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* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1394/2007 (2007. gada 13. novembris) par
uzlabotas terapijas zalem, un ar ko groza Direktivu 2001/83/EK un Regulu (EK) Nr. 726/2004 (1) 121

(') Dokuments attiecas uz EEZ

Cena: EUR 26

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir speka tikai ierobezotu laika
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicésana ir obligata)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1392/2007
(2007. gada 13. novembris),
ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2223/96 attieciba uz nacionilo kontu datu nositiSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (2)  Lai Ekonomikas un monetaraja savieniba (EMS) veidotu
monetaro politiku un efektivi koordinétu ekonomikas po-
litikas jomas, ka arT strukttirpolitikas un makroekonomi-
kas politikas mérkiem vajadzigi visaptverosi salidzinami,

R : g - P atbilstigi un laikus sagatavoti nacionalo kontu dati.
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo Ipasi

ta 285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

(3)  Regulas (EK) Nr. 2223/96 B pielikuma ieklauta noteikta
termina Kopienas vajadzibam nosiitamo nacionalo kontu
datu tabulu kopa. Turklat turpmak noraditas regulas pa-
redz, ka Komisijai nostitami dazadi papildu dati: Komisi-
jas Regula (EK) Nr. 264/2000 (2000. gada 3. februaris) par

Saskana ar Liguma 251. panta noteikto procedﬁru (2)’ Padomes Regulas (EK) Nr. 2223/96 istenoSanu attieciba uz

valsts finansu Istermina statistiku (*), Eiropas Parlamenta

un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2002 (2002. gada

10. janijs) par valsts ceturk$na nefinansu parskatiem (%),

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 501/2004

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (1),

ta ka: (2004. gada 10. marts) par valsts parvaldes ceturkina
finansu  parskatiem (°), Padomes  Regula  (EK)

Nr. 1222/2004 (2004. gada 28. junijs) par to, ka apkopot

un sitit datus, kas attiecas uz valsts paradu ceturksni (7),

(1) Padomes Regula (EK) Nr. 2223/96 (1996. gada 25. jiinijs) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému Ko- Nr. }161/ 2005 (2005.Vgada 6. Jffhls)' par ce_tgrkér,la nefi-

piena () noteikts kopéjs standartu, definiciju, klasifikacijas nansu kontu apkoposanu pa institucionaliem sekto-

un uzskaites noteikumu pamatprincipu kopums dalib- riem (%). St regula neattiecas uz tiem datiem, kas ir letverti
valstu kontu sagatavoSanai Kopienas statistikas vajadzi- minétajas regulas, bet visas tabulas un dati, kas mincti Saja

bam, lai iegfitu dalibvalstu starpa salidzinamus rezultatus. apsvéruma, kopa veido pilnigu nacionalo kontu datu no-

1995. gada Eiropas Kontu sistému, kas izveidota ar miné- sutisanas programmu.

to regulu, déve par “EKS 95”.

(1) OV C 55, 7.3.2006., 61. Ipp. _—
(?) Eiropas Parlamenta 2007. gada 25. aprila Atzinums (Oficialaja Vestne- (*) OV'L 29, 4.2.2000,, 4. Ipp.
s7 vél nav publicéts) un Padomes 2007. gada 22. oktobra Lémums. () OVL179,9.7.2002., 1. Ipp.
(}) OV L 310, 30.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar () OV L 81,19.3.2004,, 1. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1267/2003 (") OV L 233,2.7.2004., 1. Ipp.
(OV L 180, 18.7.2003., 1. Ipp.). () OV L 191, 22.7.2005., 22. Ipp.
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)

Nacionalo kontu datu nosiitiSanas programma biitu jaat-
jaunina, nemot véra mainigas lietotaju vajadzibas, jaunas
politikas prioritates un jaunu saimnieciskas darbibas noza-
ru attistibu Eiropas Savieniba.

Nacionalo kontu datu nosttiSanas programma biitu janem
véra nozimigas politikas un statistikas parmainas, kas pro-
grammas parskata periodos notikusas dazas dalibvalstis.

Ekonomikas un finansu komiteja (EFK) 2004. gada
25. maija Zinojuma par stavokli attieciba uz informacijas
prasibam EMS, ko Padome apstiprinajusi 2004. gada 2. ju-
nija, uzsvéra vajadzibu grozit nosiitiSanas programmu ta,
lai ta atbilstu EMS ricibas plana prasibam un Lisabonas
stratégijai.

Ticama un visaptverosa statistisko datu baze valsts budze-
ta izveidei ir iz8kirosi svariga ekonomikas reformai saskana
ar Lisabonas stratégiju, un datu par veselibas apripi, izgli-
tibu un socidlo aizsardzibu nosiitisana palidzétu to sa-
sniegt. Sadu datu sniegSanai biitu jakliist obligatai péc
brivpratigas iesnieg§anas posma beigam.

Nemot véra to, ka §is regulas meérki, proti, izveidot kopé-
jus statistikas standartus, kas Jautu radit saskanotus nacio-
nalo kontu datus, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis un to, ka So merki var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma

5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mi-
nétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja re-
gula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a
mérka sasniegsanai.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Statistikas
programmu komitejas (SPK) un Monetaras, finansu un

maksajumu  bilances statistikas komitejas  (MFBK)
atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 2223/96 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Dalibvalstis katrai tabulai noteiktaja termina nosata Ko-

misijai (Eurostat) B pielikuma ieklautos kontus un tabulas, ne-
mot véra $aja pielikuma minétos iznémumus.”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 2223/96 B pielikumu aizstaj ar $is regulas pieli-
kuma ieklauto tekstu.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Fi-
ropas Savienibas Oficidlaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2007. gada 13. novembrl

Eiropas Parlamenta varda
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda
priekssedetajs
M. LOBO ANTUNES
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PIELIKUMS

“B PIELIKUMS

NACIONALO KONTU DATU NOSUTISANAS PROGRAMMA

Parskats par tabulam

Tabulas Termin$ ¢ + ménesi Pirma Laikposms, uz
N Tabulu prieksmets (ipasi noradita . poSmS, Uz
I. S nositiSana kuru attiecas (")
gadijuma dienas)
1 Galvenie raditaji par gadu 70 dienas 2007 no
1990. gada
2008 1980-1989
1 Galvenie raditaji par ceturksni 70 dienas 2007 no
1990. gada
1. cet.
2 Galvenie raditaji par visparéjo valdibu, par gadu 3/9 2007 no
1995. gada
3 Nozaru tabulas 9/21 2007 no
1990. gada
2008 1980-1989
5 Majsaimniecibu galapatérina izdevumi péc mérka 9 2007 no
1990. gada
2008 1980-1989
6 Finansu konti pa sektoriem (darijumi) 9 2007 no
1995. gada
7 Aktivu un pasivu bilances 9 2007 no
1995. gada
8 Nefinansu konti pa sektoriem, par gadu 9 2007 no
1995. gada
9 Detalizéti nodoklu ienémumi pa sektoriem 9 2007 no
1995. gada
10 Tabulas p&c nozares un péc regiona, NUTS I 24 2007 no
1995. gada
11 Visparégjas valdibas sektora izdevumi péc funkcijas 12 2007 no
1995. gada
12 Tabulas péc nozares un péc regiona, NUTS III 24 2007 no
1995. gada
13 Majsaimniecibu konti péc regiona, NUTS II 24 2007 no
1995. gada
15 Piedavajuma tabula bazes cenas, ietverot parveidojumu pir- 36 2007 no
céju cenas, A60 x P60 2000. gada
16 Izlietojuma tabula pircéju cenas, A60 x P60 36 2007 no
2000. gada
17 Simetriska ielaides un izlaides tabula bazes cenas, 36 2008 no
P60 x P60, reizi piecos gados 2000. gada
18 Simetriska izmaksu un izlaides tabula ickszemes izlaidei 36 2008 no
bazes cenas, P60 x P60, reizi piecos gados 2000. gada
19 Simetriskd izmaksu un izlaides tabula importam bazes 36 2008 no
cenas, P60 x P60, reizi piecos gados 2000. gada
20 Pamatlidzeklu kérsklasificéSana p&c nozares un péc akti- 24 2007 no
viem, A17 x AN_F6', reizi gada 2000. gada
22 Bruto pamatkapitala veidoSanas Skérsklasificesana péc 24 2007 no
nozares un péc aktiviem, A17 x AN_F6", reizi gada 1995. gada
26 Nefinansu aktivu bilances 24 2007 no
1995. gada

t = parskata periods (gads vai ceturksnis).
() Attiecas uz visu tabulu, iznemot Ipasi atzimétus postenus (sikak sk. tabula).
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1. tabula — Galvenie raditaji — reizi ceturksni (') un reizi gada

leprieksgja

apjomi
Pievienota veértiba un iek$§zemes kopprodukts
B.1g 1. Bruto pievienota vértiba bazes cenas A6" X X
D.21 2. a) Razojumu nodokli (3) X X
D.31 b) RaZojumu subsidijas (3) X X
B.1*g 3. lekszemes kopprodukts tirgus cenas X X
Iekszemes kopprodukta izdevumu aspekts
P.3 4. Kopgjie galapatérina izdevumi X X
P.3 5. a) Majsaimniecibu galapatérina izdevumi (ick§zemes lglietoja- X X
koncepts) miba (%)
P.3 b) Majsaimniecibu galapatérina izdevumi (nacionalais X X
koncepts)
P.3 6. MABPI galapatérina izdevumi X X
P.3 7. Valdibas galapatérina izdevumi X X
P.31 a) Individuala patéripa izdevumi X X
P.32 b) Kolektiva patérina izdevumi X X
P.4 8.  Majsaimniecibu faktiskais galapatéring X X
P41 a)  Faktiskais individualais patéring X X
P.5 9.  Bruto kapitala veido3ana X X
P.51 a)  Bruto pamatkapitala veidoSana AN_F6 (%) X X
P.52 b) Krdjumu parmainas X x (%)
P.53 ¢) Vértslietu iegade minus realizacija X x (%)
P.6 10. Precu (fob) un pakalpojumu eksports X X
p.61 a) Preces X X
P.62 b)  Pakalpojumi X X
ES dalibvalstis un ES iestades (7) X X
ES dalibvalstis (") X X
EMS locekles () b b
ES iestades (7) (%) X X
Tresas valstis un starptautiskas organizacijas (7) X X
P.7 11. Precu (fob) un pakalpojumu imports X X
P.71 a)  Preces X X
P.72 b) Pakalpojumi X X
ES dalibvalstis un ES iestades (7) X X
ES dalibvalstis () X X
EMS locekles () X X
ES iestades () (8) X X
Tresas valstis un starptautiskas organizacijas (7) X X
B.11 12. Pre¢u un pakalpojumu argjais saldo X X




10.12.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 324/5

lepriekséja
Kods Mainigo saraksts ji?gsl(i;) Facketrilsaksés gjgakzzzzs
apjomi
Ienakumi, ietaupijumi un neto aizdevumi
B.2g + B.3g 13. Bruto ienesa un jauktais ienakums X
D.2 14. RaZzosanas un ievedmuitas nodokli X
D.3 15. Razosanas un importa subsidijas X
D.1.D.4 16. a)  Primarais ienakums no paréjas pasaules X (x)
D.1_D.4 b)  Primarais ienakums, kas maksajams paréjai pasaulei X (%)
B.5*g 17. Nacionalais kopienakums tirgus cenas X (%)
K.1 18. Pamatkapitala patéring X X
B.5*n 19. Nacionalais neto ienakums tirgus cenas X (x)
D.5,D.6,D.7 | 20. a) Kartgjie parvedumi no pargjas pasaules X (x)
D.5,D.6,D.7 b)  Kartgjie parvedumi paréjai pasaulei X (%)
B.6n 21. a) Neto izmantojamais ienakums X (x)
B.6g b)  Bruto izmantojamais ienakums X (%)
D.8 22. Korekcijas sakara ar majsaimniecibu neto pasu kapitala X (x)
parmainam pensiju fondu rezerves
B.8n 23. Neto nacionalie ietaupijumi X
D.9 24. a) Kapitala parvedumi no pargjas pasaules X
D.9 b) Kapitala parvedumi paréjai pasaulei X
K.2 25. Nerazotu nefinansu aktivu iegade minus realizacija X
B.9 26. Valsts neto aizdevumi vai neto aizpémumi X
ledzivotaju skaits, nodarbinatiba, atlidziba algotajiem darbiniekiem
27. Dati par iedzivotdju skaitu un nodarbinatibu
a)  Kopégjais iedzivotaju skaits (tikstosi personu)
b)  Bezdarbnieki (tikstosi personu) (8)
¢) Nodarbinatiba rezidentu razosanas vienibas (titkstosi A6 (%)
nodarbinato personu, tiikstosi nostradato stundu un
tikstosi darbvietu (8)) un rezidentu nodarbinatiba (tik-
stosi personu)
d) Pasnodarbinatie A6" (9)
e)  Algotie darbinieki A6" (%)
D.1 28. Rezidentu razo$anas vienibas stradajoso darbinieku atalgo- A6' () X
jums un rezidentdarbinieku atalgojums
D.11 a)  Bruto darba alga A6" (%) X

(x)  Reala izteiksme.
A6" NACE A6, ietverot “no tiem apstrades riipnieciba”. Retrospektivie dati par “apstrades riipniecibu” nosiitami, sakot no 1990. gada.

()  Ceturksna dati ir jasniedz neizlidzinata, ka arT atkariba no sezonas un darba dienam izlidzinata formata. Iekszemes kopprodukts
(B.1*g) un kopéja bruto pievienota vértiba (B.1g) ari jasniedz atkariba no darba dienam izlidzinata formata. Citus raditajus atkariba no

darba dienam izlidzinata formata sniedz brivpratigi.
() Ja nav noradits sadalijums, tas nozimé ekonomiku kopuma.

<

Sadalfjumu starp nodokliem un subsidijam ceturksna parskatos veido brivpratigi.

(*)  Sadalijums péc ilglietojamibas gada kontos: ilglietojuma preces, vidéji ilga lietojuma preces, Tslaiciga lietojuma preces, pakalpojumi.
Sadaljjums péc ilglietojamibas ceturksna kontos: ilglietojuma preces un paréjas.
Retrospektivie dati nosiitami, sakot no 1990. gada.
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(°)  AN_F6: pamatlidzeklu sadalijums:
— ANI111 majokli
— AN1112  citas ekas un biives
— ANI11131 transportlidzekli
— ANI1132 citas masinas un ickartas
— AN1114  kultivétie aktivi
— AN112 nematerialie pamatlidzekli

() Vienigi iepriekséja gada cenas.

(") Datiem (faktiskas un salidzinamas cenas), kas jasniedz par parskata periodiem péc 2006. gada, ir jaatspogulo ES un EMS sastavs,
kads tas bija $aja tabula noradita perioda beigas. Parskata perioda laika EMS sadalijums ir javeido vienigi EMS locekliem, savukart
tie, kas nav EMS locekli, sadalijumu veido brivpratigi.

Retrospektivie dati (raditaji faktiskajas cenas, parskata periodi lidz 2006. gadam ietverot):

a)  irjasniedz visam dalibvalstim, kas 2006. gada bija ES dalibvalstis, bet nebija EMS locekles:
2002-2006: kopa/ES25/ES iestades (brivpratigi)/tresas valstis un starptautiskas organizacijas

b)  irjasniedz visam dalibvalstim, kas 2006. gada bija EMS locekles:
1999-2001: kopa /EMS12
2002-2006: kopa/EMS12/ES25ES iestades (brivpratigi)/tresas valstis un starptautiskas organizacijas
EMS12 = Ekonomikas un Monetara savieniba ar 12 dalibvalstim kops 2001. gada 1. janvara

Valstim, kas turpmak pievienosies ES un EMS:

—  Visam valstim, kas pievienosies ES t gada péc 2006. gada, ir jasniedz t-2 retrospektivie dati (faktiskajas cenas) par darfjjumiem
ar ES (sastava pirms ES paplasinasanas).

—  Visam valstim, kas pievienosies EMS t gada péc 2006. gada, ir jasniedz t-2 retrospektivie dati (faktiskajas cenas) par dariju-
miem ar EMS (sastava pirms EMS paplaginasanas).

() Brivpratigi.

(°)  A6" tikai par kop&jo nodarbinatibu, pasnodarbinatajiem un darbiniekiem rezidentu razosanas vienibas.

2. tabula — Galvenie raditaji par visparéjo valdibu
Kods Darfjums Sektori un apakssektori (') (2)

P.1 Izlaide $.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.11 +P.12 — Izlaide tirgus cenas un izlaide pasu gala izlietojumam $.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.13 —  Cita arpustirgus izlaide S.13,S.1311, S.1312,
$.1313,S8.1314

P.131 Maksajumi par citu arpustirgus izlaidi $.13,8.1311, S.1312,
$.1313,S8.1314

P.132 Cita arpustirgus izlaide, cita $.13,8.1311, S.1312,

$.1313,S8.1314

P.11 +P.12 + P.131

S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

Tirgus izlaide, izlaide pasu gala izlietojumam un maksajumi par citu
arpustirgus izlaidi

P.2 Starppateéring S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

B.1g Bruto pievienota vértiba S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

K.1 Pamatkapitala patérins S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

B.1n Neto pievienota vértiba S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.1 Darbinieku atalgojums, maksajamais S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.29 Citi razosanas nodokli, maksajamie S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.39 Citas razoSanas subsidijas, sanemamas S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

B.2n Neto ienesa S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.2 Razosanas un ievedmuitas nodokli, sanemamie S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.4 Tpa§uma ienakums, sanemamais (2) S.13,S.1311, S.1312,

S.1313,S8.1314
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Kods Darijums Sektori un apakssektori (1) (2)

D.3 Subsidijas, maksajamas S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.4 Ipasuma ienakums, maksajamais (2) S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.4 S.1311 no ta maksajamais centralas valdibas apakssektoram (S.1311) S.1312,S.1313, S.1314

D.4_S.1312 no ta maksajamais pavalsts valdibas apakssektoram (S.1312) S.1311,S.1313,S.1314

D.4_S.1313 no tiem maksajamais pasvaldibu apakssektoram (S.1313) S.1311,S.1312,S.1314

D.4 S.13.14 no ta maksajamais socialas nodrosinasanas fondu apakssektoram | S.1311, S.1312, S.1313

(S.1314)

D. 41 —  Procenti, maksajamie S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.42 +D.43 + —  Citi ipasuma ienakumi, maksajamie S.13,S8.1311, S.1312,

D.44 + D.45 S.1313,S.1314

B.5n Primara ienakuma saldo, neto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.5 Kartgjie ienakuma, mantas u. ¢. nodokli, sapemamie S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.61 Socialas iemaksas, sapemamas S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.611 —  Faktiskas socialas iemaksas S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.612 — Nosacitas socialas iemaksas S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.7 Citi kartéjie parvedumi, sanemamie (2) S.13,S8.1311,S.1312,
S.1313,S.1314

D.5 Kartgjie ienakuma, mantas u. c. nodokli, maksajamie S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.62 Socidlie pabalsti, iznemot socialos pabalstus natira, maksajamie S.13,8S8.1311, S.1312,

S.1313,S8.1314

D.6311 + D.63121 +
D.63131

Socialie pabalsti natiira, kas saistiti ar izdevumiem par razojumiem, ko
ar tirgus raZotaju starpniecibu piegada majsaimniecibam, maksajamie

$.13,8.1311, S.1312,
$.1313,S8.1314

D.62 + D.6311 +
D.63121 + D.63131

Socialie pabalsti, iznemot socidlos pabalstus nattira, un socialie pabal-
sti natiira, kas saistiti ar izdevumiem par raZojumiem, kurus ar tirgus
razotdju starpniecibu piegada majsaimniecibam, maksajamie

$.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.7 Citi kartéjie parvedumi, maksajamie () S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.7_S.1311 no tiem maksajamie centralas valdibas apakssektoram (S.1311) S.1312,S.1313,S.1314

D.7_S.1312 no tiem maksajamie pavalsts valdibas apakssektoram (S.1312) S.1311,S.1313,S.1314

D.7_S.1313 no tiem maksajamie pasvaldibu apakssektoram (S.1313) S.1311,8.1312,S.1314

D.7 S.13.14 no ta maksajamie socialas nodro§inasanas fondu apakssektoram | S.1311, S.1312, S.1313

(S.1314)

B.6n Neto izmantojamais ienakums S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.3 Galapatérina izdevumi S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.31 — Individuala patérina izdevumi S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.32 —  Kolektiva patérina izdevumi S.13,S8.1311, S.1312,

S.1313,S8.1314




L 324/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 10.12.2007.
Kods Darfjums Sektori un apakssektori (1) (2)
D.8 Korekcija sakara ar majsaimniecibu neto pasu kapitala parmainam | S.13,S.1311, S.1312,
pensiju fondu rezervés S.1313,S.1314
B.8g Bruto ietaupijumi S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
B.8n Neto ietaupijumi S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.9 Kapitala parvedumi, sanemamie (2) S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.91 — Kapitala nodokli S.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.92 +D.99 —  (Citi kapitala parvedumi un ieguldijumu doticijas, sanemamie $.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.9 Kapitala parvedumi, maksajamie (2) S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.9 S.1311 no tiem maksajamie centralas valdibas apakssektoram (S.1311) S.1312,S8.1313, S.1314
D.9_S.1312 no tiem maksajamie pavalsts valdibas apakssektoram (S.1312) S.1311,S.1313,8.1314
D.9_S.1313 no tiem maksajamie pasvaldibu apakssektoram (S.1313) S.1311, S.1312, S.1314
D.9_S.1314 no ta maksajamie socialas nodrosinasanas fondu apakssektoram | S.1311, S.1312, S.1313
(S.1314)
P.5 Bruto kapitala veidoSana S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
P.51 —  Bruto pamatkapitala veidosana S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
P.52 + P.53 — Krajumu parmainas un vértslietu iegade minus realizacija S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
K2 Nefinan$u neraZoto aktivu iegdde minus realizacija $.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
P.5 +K.2 Bruto kapitala veidosana un nefinansu nerazoto aktivu iegade minus | S.13, S.1311, S.1312,
realizacija S.1313,S.1314
B.9 Neto aizdevumi (+)/Neto aizpémumi (=) S.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
TE Kopgjie izdevumi S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
TR Kopégjie ienémumi S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.995 Kapitala parvedumi no visparéjas valdibas uz attiecigajiem sektoriem, | S.13, S.1311, S.1312,
kam noveértéti nodokli un socialas iemaksas, bet, maz ticams, ka tos ie- | S.1313, S.1314
kasés (3)
EDP D41 Procenti, ietverot procentu plismas mijmainas darjjumos un nakot- | S.13, S.1311, S.1312,
nes procentu likmju ligumus S.1313,8.1314
EDP_B9 Neto aizdevumi (+)/neto aiznémumi (-), uz kuriem attiecas parmeériga | S.13, S.1311, S.1312,
budzeta deficita noversanas procediira S.1313,S.1314

Vispargjas valdibas sadalijums apakssektoros

— S.13 Visparéja valdiba

— 81311 Centrala valdiba

— S.1312 Pavalsts valdiba

— S.1313  Pagvaldibas

— S.1314 Socialas nodrosinasanas fondi

Sektora S.13 dati ir vienadi ar apakssektoru datu summu, iznemot D.4, D.7 un D.9 posteni (un to apakspostenus), kuriem biitu javeic
konsolidacija starp apakssektoriem (ar partnersektoru informaciju).

Par pédgjo gadu, par ko nosiita datus, apakssektoru $.1312, S.1313 un S.1314 dati, kam nosttiSanas termins ir t + 3 ménesi, nosttami
brivpratigi.

S.1311, S.1312, S.1313 un S.1314 apaksscktora dati par iepriek$¢jiem posmiem un saistito informaciju par D.4, D.7 un D.9 posteni,
attiecas uz posmu, kas sakas 1995. gada.

Sanéméju apakssektoru sadalijumu veido brivpratigi.

=

)
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3. tabula — Nozaru tabulas
Sadali- Faktiskas lepriekséja
Kods Mainigo saraksts . N (2 gada cenas un
jums (') () cenas Kédes apiomi
K pjomi
Izlaide
P.1 1. Izlaide bazes cenas pa nozarém A31/A60 X
P.2 2. Starppatérins pircéju cenas pa nozarém A31/A60 X
B.1g 3. Bruto pievienota vértiba bazes cenas pa nozarém A31/A60 X X
K.1 4. Pamatkapitala patérin$ pa nozarém A31/A60 X X
B.2n + B.3n 5. Neto ienesa un neto jauktais ienakums A31/A60 X
D.29 -D.39 6. Citi razoSanas nodokli minus citas razo3anas subsi- | A31/A60 X
dijas
Kapitala veidosana
P.5 5. Bruto kapitala veidosana pa nozarém (3) A6 X X
P.51 a)  Bruto pamatkapitala veidosana pa nozarém A31/A60 X X
Sadalijums pa pamatlidzek]u kategorijam AN_F6' X X
no tiem majokli un citas €kas un bives A31/A60 X X
P.52 +P.53 b) Krajumu parmainas un vértslietu iegade minus A6 X x (%)
realizacija pa nozarém (%)
P.52 no tam krajumu parmainas (°) X x (%)
P.53 no tam vértslietu iegade minus realizacija (°) X X (%)
Nodarbinatiba un darbinieku atalgojums
6. Nodarbinatiba pa nozarém (tikstosi personu, tiksto- | A31/A60
$i nostradato stundu (%) un tikstosi darbvietu (5))
a)  pasnodarbinatie pa nozarém A31/A60
b) algotie darbinieki pa nozarém A31/A60
no tiem valdibas sektora (S.13) (7)
no tiem citos sektoros (S.11 +S.12 + S.14 + S.15) (7)
D.1 7. Darbinieku atalgojums pa nozarém A31/A60 X
D.11 a)  Darba alga pa nozarém A31/A60 X
AN_F6": pamatlidzeklu sadalijums:
AN1111 majokli
AN1112  citas ¢kas un baves
AN11131  transportlidzekli
AN11132  citas masinas un iekartas
no tiem: AN111321 biroju iekartas un datortehnika
AN111322 radio, TV un sakaru iekartas
AN1114 kultivétie aktivi
AN112 nematerialie pamatlidzekli
no tiem: AN1122 datoru programmatiira
(") Ja nav noradits sadalijums, tas nozimé ekonomiku kopuma.
() A6/A31:  nositiSanas termins t + 9 ménesi. Retrospektivie dati nostatami, sakot no 1980. gada.
A60: nosiitifanas termins t + 21 ménesi. Retrospektivie dati nosiitami, sakot no 1990. gada.

C)
)
(°) Brivpratigi.
©)

— 1no 1990. gada: A31 ir obligati un A60 — brivpratigi;
—  pirms 1990. gada: A6 ir obligati, A31 — brivpratigi.

(7) Tikai personu skaits. Retrospektivie dati nostitami, sakot no 1995. gada.
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5. tabula — Majsaimniecibu galapatérina izdevumi

- lepriekséja gada
Kods Mainigo saraksts Sadalijums Fack;sa];as cenas un kédes
apjomi
P.3 1. Majsaimniecibu galapatérina izdevumi péc mérka coicor X X
grupas
P.3 2. Rezidentu majsaimniecibu un nerezidentu majsaimniecibu X X
galapatérina izdevumi ekonomiskaja teritorija
P.33 3. Rezidentu majsaimniecibu galapatérina izdevumi paréja pa- X X
saulé
P.34 4. Nerezidentu majsaimniecibu galapatérina izdevumi ekono- X X
miskaja teritorija
P.3 5. Rezidentu majsaimniecibu galapatérina izdevumi ekono- X X
miskaja teritorija un arvalstis.

6. tabula — Finan$u konti pa sektoriem

(Darijumi, citas apjoma parmainas un parvertéSanas konti — konsolideti un nekonsolideti — un partnersektoru informacija ()

Finaniu Majsaimnie-
sabiedsi- Vispargja cibas un Paréia pa-
Ekono- Nefinansu bas, ie- valdiba, majsaimnie- saule] ieIzve—
mika sabiedri- tve,rot fetverot cibas apkal- rot ‘visus
- . visus pojosas “ .
kopuma bas a Zi(s;sik— apakssek- bezpelnas apilflsss(e};to
tIZ) rus (1) torus (?) struktii-
ras ()
Darfjumi/apjoma EKS S.1 S.11 S.12 S.13 S.14 +S.15 S.2
parmainas (“)/finansuinstrumentu par-
vertesana (™)
Finan$u aktivi F.A X X X X X X
Monetarais zelts un specialas aiz- | F.1 X X X X X X
némumtiesibas (SDRs)
Monetarais zelts F.11 X X X X X X
SDR F.12 X X X X X X
Nauda un noguldijumi F.2 X X X X X X
Nauda F.21 X X X X X X
Parvedu noguldijumi F.22 X X X X X X
Citi noguldijumi F.29 X X X X X X
Neakciju vértspapiri E.3 X X X X X X
Neakciju vértspapiri, iznemot atva- | F.33 X X X X X X
sinatos finansu instrumentus
Istermina  neakciju  vértspapiri, | F.331 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
ligtermina neakciju  vértspapiri, | F.332 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
Atvasinatie finan$u instrumenti F.34 X X X X X X
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Finansu Majsaimnie-
sabiedri- Visparéja cibas un S
Ekono- | Nefinansu | bas, ie- valdiba, méjsaimnie- sauleJ ieft)ve-
mika sabiedri- tverot fewverot | cibas apkal- rot visus
k ~ . visus pojosas «
opuma bas visus Kisek bezpel apakssekto-
apakisek- | 2PAXSSEK C2peNas rus (%)
tlz)rus 0 torus (2) struktii-
ras (%)

Aizdevumi F.4 X X X X X X
Istermina F.41 X X X X X X
Ilgtermina F.42 X X X X X X

Akcijas un cits pasu kapitals F.5 X X X X X X
Akcijas un cits pasu kapitals, | F.51 X X X X X X
iznemot kopieguldijumu fondu ak-
cijas
Kotétas akcijas F.511 X X X X X X
Nekotétas akcijas F.512 X X X X X X
Cits pasu kapitals F.513 X X X X X X
Kopieguldijumu fondu akcijas F.52 X X X X X X

Apdrosinasanas tehniskas rezerves F.6 X X X X X X
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | F.61 X X X X X X
dzivibas apdro$inasanas un pensiju
fondu rezervés
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | F.611 X X X X X X
dzivibas apdrosinaSanas rezerves
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | F.612 X X X X X X
pensiju fondu rezervés
Apdrosinasanas prémiju avansa | F.62 X X X X X X
maksajumi un rezerves nenokarto-
tajam atlidzibas prasibam

Citi debitoru paradi E.7 X X X X X X
Tirdzniecibas krediti un avansi F.71 X X X X X X
Citi E.79 X X X X X X

Saistibas FL X X X X X X

Nauda un noguldijumi F.2 X X X X X X
Nauda F.21 X X X X X X
Parvedu noguldijumi F.22 X X X X X X
Citi noguldijumi F.29 X X X X X X

Neakciju vertspapiri F.3 X X X X X X
Neakciju vértspapiri, iznemot atva- | F.33 X X X X X X
sinatos finansu instrumentus
Istermina  neakciju  vertspapiri, | F.331 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
llgtermina neakciju  vertspapiri, | F.332 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
Atvasinatie finansu instrumenti F.34 X X X X X X
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Finansu Majsaimnie-
sabiedri. | VSPAIER | cbasun g,
Ekono- | Nefinansu | bas, ie- valdiba, majsaimnie- sauleJ ielzve—
mika sabiedri- tveyrot fetverot cibas apkal- rot ’visus
kopuma bas visus visus pojosas apakssekto-
P apakisek- apakssek- bezpelnas P rus (4
t%rus 0 torus (2) struktii-
ras (3)

Aizdevumi F.4 X X X X X X
Istermina F.41 X X X X X X
llgtermina F.42 X X X X X X

Akcijas un cits pasu kapitals E5 X X X X X X
Akcijas un cits pasu kapitals, | F.51 X X X X X X
iznemot kopieguldijumu fondu ak-
cijas
Kotétas akcijas F.511 X X X X X X
Nekotétas akcijas F.512 X X X X X X
Cits pasu kapitals F.513 X X X X X X
Kopieguldijumu fondu akcijas F.52 X X X X X X

Apdroginasanas tehniskas rezerves E.6 X X X X X X
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | F.61 X X X X X X
dzivibas apdrosinasanas un pensiju
fondu rezervés
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | F.611 X X X X X X
dzivibas apdrosinasanas rezerveés
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | F.612 X X X X X X
pensiju fondu rezervés
Apdrosinasanas prémiju avansa | F.62 X X X X X X
maksajumi un rezerves nenokarto-
tajam atlidzibas prasibam

Citas kreditoru saistibas E7 X X X X X X
Tirdzniecibas krediti un avansi F.71 X X X X X X
Citi F.79 X X X X X X

Finansu aktivu neto iegade (°) F.A X X X X X b

Pasivu neto parmainas (°) F.L X X X X X X

Neto finansu darfjumi (%) X X X X X X

Statistiska novirze (°) X X X X X X

Neto aizdevumi (+)/ B.9 X X X X X X

Neto aiznémumi (-) (%)

() Nekonsolidéta partnersektoru informacija. Tabulu veido brivpratigi, aprobezojoties ar sadiem partnersektoriem.

— S.11 Nefinansu sabiedribas
— S.12 Finan$u sabiedribas
— 813 Vispargja valdiba

—  S.14+8.15 Majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras

— S2 Paréja pasaule

(") Apjoma parmainas/finansu instrumentu parvértésana: tabulas nostitamas brivpratigi
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(1) Finan$u sabiedribas

—  S12 Finansu sabiedribas, kopa

— S$.121+8.122  Monetaras finansu iestades

— S121 Centrala banka (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)

—  S.122 Cit?s monetaras finansu iestades (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpra-
tigi

— 8123 Citi finan$u starpnieki

—  S.124 Finan$u paligsabiedribas

— 8125 Apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi

(?) Vispargjas valdibas sadalijums apakssektoros

— S13 Visparéja valdiba, kopa

—  S.1311 Centrala valdiba

— S.1312 Pavalsts valdiba

—  S.1313 Pagvaldibas

— S.1314 Socialas nodrosinasanas fondi

(%) Majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras

—  S.14+815 Majsaimniecibas + majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras, kopa
—  S.14 Majsaimniecibas (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)
— 815 Majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem

sniedzami brivpratigi)

(%) Pargja pasaule

— 82 Parégja pasaule, kopa

— 821 Eiropas Savieniba (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)
— 82111 EMS locekles (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)

— S22 Citi (arpus ES) (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)

(°) Tikai par “darfjumiem, kas saistiti ar finansu instrumentiem”, bet nav svarigi “apjoma parmainam”, “finansu instrumentu parvértésanai”
un informacijai par partnersektoriem.

7. tabula — Aktivu un pasivu bilances

(Uzkratie finansu instrumenti — konsolideti un nekonsolideti — un partnersektoru informacija (*))

Finan3u .- _._ | Majsaimnieci- I
s Vispareja o Paréja pa-
. sabiedri- » bas un maj- .
Ekonomi- L ) valdiba, L saule, ietve-
K Nefinansu | bas, ietve- | . saimniecibas .
a ko- . 1 . ietverot P rot visus
- sabiedribas | rot visus | . .| apkalpojosas <
puma . visus apaks- apakssekto-
apakssek- sekeorus (2 bezpelnas s (9
torus (1) struktiiras (%)
Uzkratie finansu instrumenti EKS S.1 S.11 S.12 S.13 S.14 + S8.15 S.2
Finan$u aktivi AF.A X X X X X X
Monetarais zelts un specialas aiz- | AF.1 X X X X X X
némumtiesibas (SDR)
Monetarais zelts AF.11 X X X X X X
SDR AF.12 X X X X X X
Nauda un noguldijumi AF.2 X X X X X X
Nauda AF.21 X X X X X X
Parvedu noguldijumi AF.22 X X X X X X
Citi noguldjjumi AF.29 X X X X X X
Neakciju vertspapiri AF.3 X X X X X X
Neakciju vértspapiri, iznemot atvasi- | AF.33 X X X X X X
natos finansu instrumentus
Istermina  neakciju  vértspapiri, | AF.331 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
llgtermina neakciju  vértspapiri, | AF.332 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
Atvasinatie finan$u instrumenti AF.34 X X X X X X
Aizdevumi AF.4 X X X b'e X X
Istermina AF.41 X X X X X X
Ilgtermina AF.42 X X X X X X
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Finansu Vispardia Majsaimnieci- Pardia pa-
. sabiedri- pare bas un maj- )2 p
Ekonomi- S ) valdiba, S saule, ietve-
Nefinandu | bas, ietve- . saimniecibas .
ka ko- o : ietverot P rot visus
- sabiedribas | rot visus | . < | apkalpojosas <
puma apakssek- visus apaks- bezpelnas apakssekto-
2 b 4
torus (1) sektorus () struktiiras (%) rus (1)
Akcijas un cits pasu kapitals AF.5 X X X X X X
Akcijas un cits pasu kapitals, | AF.51 X X X X X X
iznemot kopieguldijumu fondu ak-
cijas
Kotétas akcijas AF.511 X X X X X X
Nekotétas akcijas AF.512 X X X X X X
Cits pasu kapitals AF.513 X X X X X X
Kopieguldijumu fondu akcijas AF.52 X X X X X X
Apdrosinasanas tehniskas rezerves AF.6 X X X X X X
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | AF.61 X X X X X X
dzivibas apdrosinasanas un pensiju
fondu rezervés
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | AF.611 X X X X X X
dzivibas apdrosinasanas rezerves
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | AF.612 X X X X X X
pensiju fondu rezervés
Apdrosinasanas prémiju avansa | AF.62 X X X X X X
maksajumi un rezerves nenokartota-
jam atlidzibas prasibam
Citas debitoru saistibas AF.7 X X X X X X
Tirdzniecibas krediti un avansi AF.71 X X X X X X
Citi AF.79 X X X X X X
Saistibas AF.L X X X X X X
Nauda un noguldijumi AF.2 X X X X X X
Nauda AF.21 X X X X X X
Parvedu noguldijumi AF.22 X X X X X X
Citi noguldijumi AF.29 X X X X X X
Neakciju vértspapiri AF.3 X X X X X X
Neakciju vértspapiri, izpemot atvasi- | AF.33 X X X X X X
natos finansu instrumentus
Istermina  neakciju  vértspapiri, | AF.331 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
Iligtermina neakciju  vertspapiri, | AF.332 X X X X X X
iznemot atvasinatos finansu instru-
mentus
Atvasinatie finan$u instrumenti AF.34 X X X X X X
Aizdevumi AF.4 X X X X X X
Istermina AF.41 X X X X X X
Ilgtermina AF.42 X X X X X X
Akcijas un cits pasu kapitals AF.5 X X X X X X
Akcijas un cits pasu kapitals, | AF.51 X X X X X X
iznemot kopieguldjumu fondu ak-
cijas
Kotétas akcijas AF.511 X X X X X X
Nekotetas akcijas AF.512 X X X X X X
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Finansu .~ .. | Majsaimnieci- .
sabiedri- | VISPARA | hocun maj- Paréja pa-
Ekonomi- S . valdiba, o saule, ietve-
Nefinansu | bas, ietve- . saimniecibas .
ka ko- o : ietverot o rot visus
- sabiedribas | rotvisus | . . | apkalpojosas <
puma . visus apaks- apakssekto-
apakssek- sektorus () bezpelnas rus ()
torus (1) struktiiras (%)
Cits pasu kapitals AF.513 X X X X X X
Kopieguldijumu fondu akcijas AF.52 X X X X X X
Apdrosinasanas tehniskas rezerves AF.6 X X X X X X
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | AF.61 X X X X X X
dzivibas apdrosinasanas un pensiju
fondu rezervés
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | AF.611 X X X X X X
dzivibas apdrosinaSanas rezerves
Majsaimniecibu neto pasu kapitals | AF.612 X X X X X X
pensiju fondu rezervés
Apdro§inasanas prémiju avansa | AF.62 X X X X X X
maksajumi un rezerves nenokartota-
jam atlidzibas prasibam
Citas kreditoru saistibas AF.7 X X X X X X
Tirdzniecibas krediti un avansi AF.71 X X X X X X
Citi AF.79 X X X X X X
Finansu aktivi (5) AF.A X X b X X X
Saistibas (%) AF.L X X X X b X
Neto finansu aktivi (%) BF.90 X X X X X X

() Nekonsolidéta partnersektoru informacija. Tabulu veido brivpratigi, taja ieklaujami tikai $adi partnersektori.

— S.11
— S.12
— S.13
— S.14 +S8.15
— S.2

() Finansu sabiedribas
— S.12
— S.121 +S8.122
— S.121
— S.122

— S.123
— S.124
— S.125

Nefinan$u sabiedribas

Finansu sabiedribas

Vispargja valdiba

Majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras
Parégja pasaule

Finansu sabiedribas, kopa

Monetaras finanu iestades

Centrala banka (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)

Citas monetaras finansu iestades (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpra-
tigi)

Citi finan$u starpnieki

Finan$u paligsabiedribas

Apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi

(?) Vispargjas valdibas sadalijums apakssektoros

— S.13

— S.1311
— S.1312
— S.1313
— S.1314

Visparéja valdiba, kopa
Centrala valdiba

Pavalsts valdiba

Pagvaldibas

Socialas nodrosinasanas fondi

(%) Majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras

— S.14 +S.15
— S.14
— S.15

(%) Pargja pasaule
— S.2
— S.21
— S.2111
— S.22

Majsaimniecibas + majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras, kopa
Majsaimniecibas (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)

Majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas struktiiras (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem
sniedzami brivpratigi)

Parégja pasaule, kopa

Eiropas Savieniba (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)
EMS locekles (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)

Citi (arpus ES) (Dati par institucionalajiem sektoriem un apakssektoriem sniedzami brivpratigi)

(°) Tikai par finansu instrumentu krajumiem, bet nav svarigi informacijai par partnersektoriem.
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Kods Darijumi un balansposteni Sektori
S.1 S.11 S.12 S.13 S.14/S.15 | S.14 () | S15() SN S.2 S.21 S.211 | S.2111 | S.2112 | S.212 | S.22
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Izlietojums
p.2 Starppatering X X X X X X X ‘
P.6 Precu un pakalpojumu eksports X X X X X X X
P.61 — Precu eksports X X X X X X X
P.62 — Pakalpojumu eksports X X X X X X X
P.62F — FISIM eksports
B.1g Iekszemes kopprodukts/bruto pievienota vértiba X X X X X X X ‘ X
B.11 Precu un pakalpojumu argjais saldo X X X X X X X
Ul Kopgjais izlietojums X X X X X X X X X X X X X X X
K.1 Pamatkapitala patéring X X X X X X X
B.1n Iekszemes neto produkts/neto pievienota vértiba X X X X X X X X
IL1.1. Ienakuma veido$anas konts
Resursi
B.1g Iekszemes kopprodukts/bruto pievienota vértiba X X X X X X X X
D.3 Sanemtas subsidijas X X X X X X X X
D.31 — Razojumu subsidijas X X
D.39 — Citas raZo3anas subsidijas X X X X X X X
R211 Kopéjie resursi X X X X X X X X
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Kods Darfjumi un balansposteni Sektori
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Izlietojums
D.1 Darbinieku atalgojums X X X X X X X X | X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X
D.2 Samaksatie razoSanas un ievedmuitas nodokli X X X X X X X X
D.21 — Razojumu nodokli X X
D.29 — (iti razoSanas nodokli b b X X X X b
B.2g B.3g Bruto ienesa plus bruto jauktais ienakums X X X X X X X X
B.3g — Bruto jauktais ienakums X X X
U211 Kopgjais izlietojums X X X X X X X ‘ X
I.1.2. Primara ienakuma sadales konts
Resursi
B.2g B.3g Bruto ienesa plus bruto jauktais ienakums X X X X X X X ‘ X
B.3g — Bruto jauktais ienakums X X X
D.1 Darbinieku atalgojums X X X X X X X X X
D.11 — Darba alga X X X X X X X X X
D.12 — Darba devéju socialas iemaksas X X X X X X X X X
D.2 Sanemtie razo$anas un ievedmuitas nodokli X X X X X
D.21 — Razojumu nodokli X X X X X
D.211 — Pievienotas vértibas veida nodokli (PVN) X X X X X
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Kods Darijumi un balansposteni Sektori
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D.212 — levedmuitas nodokli un nodevas, iznemot PVN X X X X X
D.214 — Razojumu nodokli, iznemot PVN un ievedmuitas nodoklus X X X X X
D.29 — Citi razo$anas nodokli X X X X X
D.4 Ipasuma ienakums X X X X X X X X X X X X X X
D.41 — Procenti (2) (%) X X X X X X X X X X X X X X
D.42 — Sabiedribu sadalitais ienakums X X X X X X X X X X X X X X
D.43 — Reinvestétie ienémumi no tiesajiem arvalstu ieguldijumiem X X X X X X X X X X X X X X
D.44 — Apdrosinasanas polidu turétajiem aprékinatais ipa§uma ienakums | x X X X X X X X X X X X X X
D.45 — Rente X X X X X X X
R212 Kopéjie resursi X X X X X X X
TINT Kopéjie procenti (ietverot FISIM) X X X X X X X X X X X X X ‘ X
Izlietojums
D.3 Samaksatas subsidijas X X X X X
D.31 — Razojumu subsidijas X X X X X
D.39 — Citas razoSanas subsidijas X X X X X
D.4 Ipasuma ienakums X X X X X X X X X X X X X X
D.41 — Procenti (2) (%) X X X X X X X X X X X X X X
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Kods Darfjumi un balansposteni Sektori
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D.42 — Sabiedribu sadalitais ienakums X X X X X X X X X X X X
D.43 — Reinvestétie ienémumi no tiesajiem arvalstu ieguldijumiem X X X X X X X X X X X X X X
D.44 — Apdrosinasanas polisu turétajiem aprékinatais ipasuma ienakums X X X X X X X X X X X X X X
D.45 — Rente X X X X X X X
B.5g Nacionalais kopienakums/primara ienakuma saldo, bruto X X X X X X X
U212 Kopgjais izlietojums X X X X X X X
TINT Kopéjie procenti (ietverot FISIM) X X X X X X X X X X X X ‘ X ‘ X
I.2. Ienakuma sekundaras sadales konts
Resursi
B.5g Nacionalais kopienakums/primara iendkuma saldo, bruto X X X X X X X ‘
D.5 Kartgjie ienakuma, mantas u. ¢. nodokli X X X X X X X X
D.51 — Ilenakuma nodokli X X X X X X X X
D.59 — (Citi kartéjie nodokli X X X X X X X X
D.6 Socialas iemaksas un pabalsti X X X X X X X X X X X X X
D.61 — Socialas iemaksas X X X X X X X X X X X X X X
D.611 — Faktiskas socialas iemaksas X X X X X X X
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Kods Darijumi un balansposteni Sektori
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D.612 — Nosacitas socialas iemaksas X X X X X X X ‘
D.62 — Socialie pabalsti, iznemot socialos pabalstus natfira X X X X X X X X ‘ X
D.63 — Socialie pabalsti natira X X X
D.7 Citi kartgjie parvedumi X X X X X X X ‘ X X X X X X X
D.71 — Neto nedzivibas apdrosinasanas prémijas X X X X X X X X X
D.72 — Nedzivibas apdrosinasanas prasibas X X X X X X X ‘ X X X X X X
D.74 — Kartgja starptautiska sadarbiba X X X X X X X X X
D.75 — Dazadi kartéjie parvedumi (3) X X X X X X X ‘ X X X X X X X
D.751 — Uz NKI balstits ceturtais pasu resurss X X
R22 Kopegjie resursi X X X X X X X ‘
Izlietojums
D.5 Kartgjie ienakuma, mantas u. c¢. nodokli X X X X X X X ‘ X X X X X X
D.51 — Ienakuma nodokli X X X X X X X X X X X
D.59 — (Citi kartéjie nodokli X X X X X X X X X X X X X
D.6 Socialas iemaksas un pabalsti X X X X X X X X X X X X X X
D.61 — Socialas iemaksas b X X X X X X X X
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Kods Darfjumi un balansposteni Sektori
S.1 S.11 S.12 S.13 S.14/S.15 | S.14 (") | S.15(Y) S.IN S.2 S.21 S.211 | S.2111 | S.2112 | S.212 | S.22
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D.611 — Faktiskas socialas iemaksas b3 b b
D.612 — Nosacitas socialas iemaksas b3 b b
D.62 — Socialie pabalsti, iznemot socialos pabalstus natiira X X X X X X X X X X ‘ X X X ‘ X
D.63 — Socialie pabalsti natiira X X X X
D.7 Citi kartgjie parvedumi X X X X X X X X X X X X X X
D.71 — Neto nedzivibas apdrosindsanas prémijas X X X X X X X X X X X X X
D.72 — Nedzivibas apdrosinasanas prasibas X X X X X X X X X
D.74 — Kartgja starptautiska sadarbiba X X X X X X X X X
D.75 — Dazadi kartgjie parvedumi (2) X X X X X X X X X X X X X X
D.751 — Uz NKI balstits ceturtais pasu resurss X X
B.7g Korigétais izmantojamais ienakums X X X X X X X
U22 Kopéjais izlietojums X X X X X X X
D.63 — (minus) socialie pabalsti natiira X X X X
B.6g Izmantojamais kopienakums X X X X X X X
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Kods Darijumi un balansposteni Sektori
S.1 S.11 S.12 S.13 S.14/S.15 | S.14 () | S15() SN S.2 S.21 S.211 | S.2111 | S.2112 | S.212 | S.22
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I.4.1. Izmantojama ienakuma izlietojuma konts
Resursi
B.6g Izmantojamais kopienakums X X ‘ X ‘ X X X X
D.8 Korekcija sakara ar majsaimniecibu neto pasu kapitala parmainam X X X X X X X X X
pensiju fondos
R241 Kopégjie resursi X X ‘ X ‘ X X X X
Izlietojums
P.3 Galapatérina izdevumi X X X X X
P.31 — Individuala patérina izdevumi X X X X X
P.32 — Kolektiva patérina izdevumi X X
D.8 Korekcija sakara ar majsaimniecibu neto pasu kapitala parmainam X X X X X X X X X X X X X X
pensiju fondos
B.8g Bruto ietauptjumi X X X X X X X
B.12 Tekosais aréjais saldo ‘ X | X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X
U241 Kopéjais izlietojums X X ‘ X ‘ X X X X
[L1.1. Ietaupfjumu un kapitila parvedumu radito tiras veértibas
parmainu konts
Tiras vertibas parmainas
B.8g Bruto ietaupijumi X X ‘ X ‘ X X X X
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Kods Darfjumi un balansposteni Sektori
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B.12 Tekosais aréjais saldo X X X X X X X
D.9 Kapitala parvedumi X X X X X X X ‘ X X X X X X X
D.I91 — Kapitala nodokli X X X X X X X X
D.92 — Ieguldijumu dotacijas (3) X X X X X X X ‘ X X X X X X
D.92 n0 S212 — leguldijumu dotacijas no ES iestadém visparéjai valdibai X X
uz S13
D.99 — Citi kapitala parvedumi (3) X X X X X X X X X X X X X X
R311 Kopéjas tiras vértibas parmainas X X X X X X X X X X X X X X
Aktivu parmainas
D.9 Kapitala parvedumi X X X X X X X X X X X X X X
D.91 — Kapitala nodokli X X X X X X X X X X X X
D.92 — leguldijumu dotacijas (%) X X X X X X X X X
D.92 no $212 — leguldijumu dotacijas no ES iestadém vispargjai valdibai X X X
uz S13
D.99 — (Citi kapitala parvedumi (%) X X X X X X X X X X ‘ X ‘ X X X
K.1 Pamatkapitala patérins X X X X X X X
B.10.1 letaupTjumu un kapitala parvedumu raditas tiras vertibas parmainas X X X X X X X X X X X X X X
U311 Kopgjas aktivu parmainas X X X X X X X X X X X X X X
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Kods Darijumi un balansposteni Sektori
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II1.1.2. Nefinans$u aktivu iegades konts
Tiras vertibas parmainas
B.10.1 letaupijumu un kapitala parvedumu raditas tiras vértibas parmainas X X X X X X X X X X X X X X
K.1 Pamatkapitala patéring X X X X X X X
R312 Kopgjas tiras vertibas parmainas X X X X X X X X X X X X X X
Aktivu parmainas
P.5 Bruto kapitala veido3ana X X X X X X X
P.51 — Bruto pamatkapitala veidosana X X X X X X X
P.52 — Krajumu parmainas X X X X X X X
P.53 — Vertslietu iegade minus realizacija X X X X X X X
K.2 Nefinan$u nerazoto aktivu iegade minus realizacija X X X X X X X X X X X X X X
B.9 Neto aizdevumi (+)/Neto aiznemumi (—) X X X X X X X X X X X X X X
U312 Kopégjas aktivu parmainas X X X X X X X X X X X X X X
DB.9 Finansu kontu neto aizdevumuj/neto aiznémumu novirze X X X X X X X X X X X X X X
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I:I = nav jaizpilda X = jaizpilda = izpilda brivpratigi

(1) Sadalfjumu starp S.14 un S.15 sektoriem veido brivpratigi

(?) Procentus ieraksta péc FISIM korekcijas.

(}) Par darfjumu sektora S.13 jaizdara konsolidacija katra apakssektora un starp visiem vispargjas valdibas apakssektoriem, t. i, centrala valdiba, pavalsts valdiba, pasvaldiba un socialas nodrosinasanas fondi.
S.2 sektora sadalfjums: Datiem, kas jasniedz par parskata periodiem péc 2006. gada, ir jaatspogulo daliba ES un EMS, kada ta bija tabula noradita perioda beigas. Parskata perioda laika EMS sadalfjums ir javeido vienigi EMS locekliem, savukart
tie, kas nav EMS locekli, sadalijumu veido brivpratigi.

S.212 (ES iestades) datus sniedz brivpratigi.
Retrospektivie dati (parskata periodi lidz 2006. gadam ietverot):
a)  irjasniedz visam dalibvalstim, kas 2006. gada nebija EMS locekles:
— 2002-2006: kopaES25[ES iestades (brivpratigi)/tresas valstis un starptautiskas organizacijas
b)  irjasniedz visam dalibvalstim, kas 2006. gada bija EMS locekles:
—  1999-2001: kopa/EMS12
— 2002-2006: kopa/EMS12[ES25ES iestades (brivpratigi)/tresas valstis un starptautiskas organizacijas
Valstim, kas turpmak pievienosies ES un EMS:

—  visam valstim, kas pievienosies ES t gada péc 2006. gada, ir jasniedz t-2 retrospektivie dati par darfjumiem ar ES (sastava pirms paplasinasanas)
—  visam valstim, kas pievienosies EMS t gada péc 2006. gada, ir jasniedz t-2 retrospektivie dati par darfjumiem ar EMS (sastava pirms paplasinasanas)
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9. tabula — Detalizéti nodoklu un socialo iemaksu ienémumi pa nodoklu veidiem vai socialajam iemaksam un

sanéméjiem apakssektoriem ()

Kods Darijums
D.2 Razosanas un ievedmuitas nodokli
D.21 Razojumu nodokli
D.211 Pievienotas vértibas veida nodokli
D.212 levedmuitas nodokli un nodevas, iznemot PVN
D.2121 levedmuitas nodevas
D.2122 levedmuitas nodokli, iznemot PVN un ievedmuitas nodevas
D.2122a Iekasgjumi par importétajiem lauksaimniecibas produktiem
D.2122b Naudas kompensacijas apjoms importam
D.2122c Akcizes nodokli
D.2122d Vispargjie tirdzniecibas nodokli
D.2122e Nodokli par noteiktiem pakalpojumiem
D.2122f Importa monopola pelna
D.214 Razojumu nodokli, iznemot PVN un ievedmuitas nodoklus
D.214a Akcizes nodokli un patérina nodokli
D.214b Zimognodokli
D.214c Finan$u un kapitala darfjumu nodokli
D.214d Vieglo automobilu registracijas nodokli
D.214e Izklaides nodokli
D.214f Loteriju, azartspélu un deribu nodokli
D.214g Apdrosinasanas prémiju nodokli
D.214h Citi nodokli par noteiktiem pakalpojumiem
D.214i Vispargjie pardosanas vai apgrozijuma nodokli
D.214j Fiskalo monopolu pelna
D.214k Izvedmuitas nodokli un naudas kompensacijas apjoms eksportam
D.2141 Citi razojumu nodokli, citur neminéti
D.29 Citi razosanas nodokli
D.29a Zemes, €ku vai citu bavju nodokli
D.29b Pamatlidzeklu izmantoganas nodokli
D.29¢ Kopéjie apréekinatas darba algas un atalgojuma nodokli
D.29d Starptautisko darfjumu nodokli
D.29e Uznéméjdarbibas un profesionalas licences
D.29f Piesarnojuma nodokli
D.29g PVN atmaksa nepilna apjoma (vienotas likmes sistéma)
D.29h Citi razosanas nodokli, citur neminéti
D.5 Kartgjie ienakuma, mantas u. c¢. nodokli
D.51 Ienakuma nodokli

D.51a + D.51cl

ledzivotaju vai majsaimniecibas ienakuma nodokli, ietverot turésanas guvuma nodokli

D.51a

ledzivotaju vai majsaimniecibas ienakuma nodokli, iznemot turéSanas guvuma nodokli (*')

D.51cl

ledzivotaju vai majsaimniecibas turé$anas guvuma nodokli ()
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Kods

Darijums

D.51b + D.51c2

Sabiedribu ienakuma vai pelnas nodokli, ietverot turésanas guvuma nodokli

D.51b Sabiedribu ienakuma vai pelnas nodokli, iznemot turéanas guvuma nodokli (**)
D.51c2 Sabiedribu turé$anas guvuma nodokli (%)
D.51¢3 Citi turéSanas guvuma nodokli (**)

D.51C Turéanas guvuma nodokli

D.51D Loteriju vai azartspélu laimestu nodokli
D.51E Citi ienakuma nodokli, citur neminéti
D.59 Citi kartgjie nodokli

D.59a Kartgjie kapitala nodokli

D.59b Galvasnauda

D.59¢ Izdevumu nodokli

D.59d Majsaimniecibu maksajumi par licencém
D.59% Starptautisko darfjumu nodokli

D.59f Citi kartgjie nodokli, citur neminéti

D.91 Kapitala nodokli

D.91a Kapitala parvedumu nodokli

D.91b Kapitala nodevas

D.91c Citi kapitala nodokli, citur neminéti

D.2 +D.5+D.91

Kopéjie nodoklu ienémumi

D.611 Faktiskas socialas iemaksas

D.6111 Darba devéju faktiskas socialas iemaksas

D.61111 Darba devéju obligatas faktiskas socialas iemaksas

D.61112 Darba devéju brivpratigas faktiskas socialas iemaksas

D.6112 Algoto darbinieku socialas iemaksas

D.61121 Algoto darbinieku obligatas socialas iemaksas

D.61122 Algoto darbinieku brivpratigas socialas iemaksas

D.6113 Pasnodarbinatu un nenodarbinatu personu socialas iemaksas

D.61131 Pasnodarbinatu un nenodarbinatu personu obligatas socialas iemaksas

D.61132 Pasnodarbinatu un nenodarbinatu personu brivpratigas socialas iemaksas

D.612 Nosacitas socialas iemaksas

D.995 Kapitala parvedumi no vispargjas valdibas attiecigajiem sektoriem, kam novértéti nodokli un so-
cialas iemaksas, bet maz ticams, ka tos iekasés ()

D.99521 Noveértétie razojumu nodokli, bet maz ticams, ka tos iekasés (1)

D.99529 Citi novértétie razo$anas nodokli, bet maz ticams, ka tos iekasés (?)

D.99551 Noveértétie ienémuma nodokli, bet maz ticams, ka tos iekasés (*)

D.99559 Citi kartgjie novértétie nodokli, bet maz ticams, ka tos iekasés (1)

D.9956111 Novertétas darba devéju faktiskas socialas iemaksas, bet maz ticams, ka tas iekasés (1)

D.9956112 Novertétas algotu darbinieku socialas iemaksas, bet maz ticams, ka tas iekases (*)

D.9956113 Noveértétas pasnodarbinatu un nenodarbinatu personu socialas iemaksas, bet maz ticams, ka tas
iekasés (1)

D.99591 Novértétie kapitala nodokli, bet maz ticams, ka tos iekasés ()
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Kods

Darijums

D.2+D.5+D.91 +

D.611 -D.995

atskaitiSanas

Kopgjie nodoklu un socialo iemaksu ienakumi péc novértéto, bet, maz ticams, ickaséjamo summu

D.2+D.5+D.91 +

D.611 + D.612 -
D.995

Kopégjie nodoklu un socialo iemaksu ienakumi (ietverot nosacitas socialas iemaksas) péc noveérté-
to, bet, maz ticams, ickaséjamo summu atskaitiSanas

Papildus kopa ar atbilstigam summam un ESA95 kodiem jaiesniedz pilna detalizéta nodoklu un socidlo iemaksu nacionala klasifikacija.
() Sektors un apakssektori:

S.13 Vispargja valdiba. Sadalijums apakssektoros
— S.13 Visparéja valdiba
— S.1311 Centrala valdiba

$.212
(") Brivpratigi.

S.1312 Pavalsts valdiba
S.1313 Pagvaldibas
S.1314 Socialas nodrosinasanas fondi

ES iestades

(') Sanémgju apakssektoru sadalijumu veido brivpratigi.

10. tabula — Tabulas péc nozares un péc regiona (NUTS 1I), faktiskas cenas

Kods Mainigo saraksts Sadalijums
D.1 1. Darbinieku atalgojums A6
P.51 2. Bruto pamatkapitala veidosana A6
3. Nodarbinatiba titkstosos nostradato stundu
ETO — Kopa A6
EEM — Algotie darbinieki A6
11. tabula — Visparéjas valdibas izdevumi péc funkcijas
Kods Mainigo saraksts Funkcija Sadaljums
8 ) apakssektoros (1)
P.5 +K.2 Bruto kapitala veidoSana + nefinaniu nerazoto akti- | COFOG nodalas S.13,S8.1311,
vu iegadde minus realizacija COFOG grupas (2) S.1312,S8.1313,
S.1314
P.5 Bruto kapitala veidoSana COFOG nodalas S.13,S.1311,
COFOG grupas (2) S.1312,S.1313,
S.1314
P.51 no ta bruto pamatkapitala veidosana (2) COFOG nodalas S.13
COFOG grupas
K.2 Nefinan$u neraZoto aktivu iegade minus realizacija | COFOG nodalas S.13,S8.1311,
COFOG grupas (2) S.1312,S.1313,
S.1314
D.1 Darbinieku atalgojums COFOG nodalas S.13,S8.1311,
COFOG grupas (2) $.1312,8.1313,
S.1314
D.3 Subsidijas COFOG nodalas S.13,S.1311,
COFOG grupas (2) S.1312,S.1313,
S.1314
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Sadalfjums

Kods Mainigo saraksts Funkcija apakssektoros ()
D.4 Ipasuma ienakums (3) COFOG nodalas S.13,S.1311,
COFOG grupas () S.1312,S.1313,
S.1314
D.4 S.1311 no ta maksajamais centralas valdibas apakssektoram | COFOG nodalas S.1312,S.1313,
(8.1311) (3 (%) S.1314
D.4_S.1312 no ta maksajamais pavalsts valdibas apakssektoram | COFOG nodalas S.1311, S.1313,
(8.1312) (3 (%) S.1314
D.4_S.1313 no ta maksdjamais pasvaldibu apakssektoram | COFOG nodalas $.1311, S.1312,
(8.1313) (3 (%) S.1314
D.4 S.13.14 no ta maksajamais socidlas nodrosinasanas fondu | COFOG nodalas S.1311, S.1312,
apakssektoram (S.1314) (9 (%) S.1313
D.62 + Maksajamie socialie pabalsti, iznemot socialos pabal- | COFOG nodalas S.13,S8.1311,
D.6311 + stus natiira un socialos pabalstus natiird, kas saistiti | COFOG grupas (2) $.1312, S.1313,
D.63121 + ar izdevumiem par razojumiem, ko ar tirgus razota- S.1314
D.63131 ju starpniecibu piegada majsaimniecibam
P.2+D.29 + Starppatérins + citi razoSanas nodokli + kartéjie ie- | COFOG nodalas $.13,S.1311,
D.5+D.8 nakuma, mantas u. c. nodokli + korekcija sakard ar | COFOG grupas (2) $.1312, S.1313,
majsaimniecibu neto pasu kapitala parmainam pen- S.1314
siju fondu rezervés
p.2 Starppatéring COFOG nodalas S.13,S8.1311,
COFOG grupas (2) S.1312,S.1313,
S.1314
D.29 +D.5 + Citi razoSanas nodokli + kartgjie ienakuma, mantas | COFOG nodalas S.13,S8.1311,
D.8 u. ¢. nodokli + korekcija sakara ar majsaimniecibu | COFOG grupas (2) $.1312, S.1313,
neto pasu kapitala parmainam pensiju fondu rezer- S.1314
ves
D.7 Citi kartéjie parvedumi (3) COFOG nodalas S.13,S8.1311,
COFOG grupas (2) S.1312,S.1313,
S.1314
D.7_S.1311 no tiem maksajamie centralas valdibas apakssekto- | COFOG nodalas S.1312,S.1313,
ram (S.1311) () () S.1314
D.7_S.1312 no tiem maksdjamie pavalsts valdibas apakssektoram | COFOG nodalas $.1311, S.1313,
(8.1312) () (%) S.1314
D.7_S.1313 no tiem maksdjamie pasvaldibu apakssektoram | COFOG nodalas $.1311, S.1312,
(S.1313) () (%) S.1314
D.7 _S.13.14 no tiem maksajamie socialas nodrosinasanas fondu | COFOG nodalas S.1311, S.1312,
apakssektoram (S.1314) () (%) S.1313
D.9 Kapitala parvedumi (3) COFOG nodalas S.13,8.1311,
COFOG grupas (?) $.1312, 8.1313,
S.1314
D.92 no tiem ieguldijumu dotacijas () COFOG nodalas S.13
COFOG grupas
D.9 S.1311 no tiem maksajamie centralas valdibas apakssekto- | COFOG nodalas S.1312,S.1313,
ram (S.1311) (2) (%) S.1314
D.9_S.1312 no tiem maksajamie pavalsts valdibas apakssektoram | COFOG nodalas S.1311, S.1313,
(8.1312) () (%) S.1314
D.9_S.1313 no tiem maksajamie pagvaldibu apakssektoram | COFOG nodalas S.1311,S.1312,
(8.1313) () (%) S.1314
D.9_S.1314 no tiem maksajamie socialas nodrosinasanas fondu | COFOG nodalas S.1311, S.1312,

apakssektoram (S.1314) () (%)

S.1313
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Kods Mainigo saraksts Funkcija apask?sizggi}(l)ss 0
TE Kopgjie izdevumi COFOG nodalas S.13,S.1311,
COFOG grupas (2) S.1312,S.1313,
S.1314
P.3 Galapatérina izdevumi COFOG nodalas S.13,S.1311,

$.1312,8.1313,

COFOG grupas (2
grupas () S.1314

(') Sadalfjums apakssektoros

S.13 Vispargja valdiba

S.1311 Centrala valdiba

S.1312 Pavalsts valdiba

S.1313 Pasvaldibas

S.1314 Socialas nodrosinasanas fondi

(%) Brivpratigi.
(%) Apakssektoru dati jakonsolide katra apakssektora, bet ne apakssektoru starpa. Sektora S.13 dati ir vienadi ar apakssektoru datu summu,
iznemot D.4, D.7 un D.9 posteni (un to apak$postenus), kuriem veicama konsolidacija apakssektoru datu starpa.

12. tabula — Tabulas péc nozares un péc regiona (NUTS III)

Kods Mainigo saraksts Sadalijums
Bl.g 1. Bruto pievienota vértiba bazes cenas (faktiskajas cenas) A6
2. Nodarbinatiba (ttkstosi personu)
ETO —  Kopa A6
EEM — Algotie darbinieki A6
13. tabula — Majsaimniecibu konti péc regiona (NUTS II)
Majsaimniecibu primara ienakuma sadales konts (S.14)
Kods Izlietojums Kods Resursi
D.4 1. Ipasuma ienakums B.2/B.3 3. lenesafjauktais ienakums
B.5n 2. Primara ienakuma saldo, neto D.1 4. Darbinieku atalgojums
D.4 5. Ipasuma ienakums
Majsaimniecibu ienakuma sekundaras sadales konts (S.14)
Kods Izlietojums Kods Resursi
D.5 6 Kartgjie ienakuma, mantas u. c. nodokli B.5 10. Primara ienakuma saldo, neto
D.61 7. Socialas iemaksas D.62 11. Socialie pabalsti, iznemot socialos pabal-
stus nattira
D.7 8. (Citi kartgjie parvedumi D.7 12. Citi kartgjie parvedumi
B.6n 9. Neto izmantojamais ienakums




15. tabula — Piedavajuma tabula bazes cenas, ietverot parveidojumu pircéju cenas (faktiskajas cenas un iepriekséja gada cenas)

n=60,m-=60

Nozares (NACE A60)
1234..n

Importa cif

Kopgjais piedava-
jums bazes cenas

Tirdzniecibas un
transporta pelnas
norma

RazZojumu no-
dokli minus razo-
jumu subsidijas

Kopéjais piedava-
jums pircéju cenas

)

G)

*

()

(6)

)

N O R

RazZojumi (CPA)

Izlaide pa raZojumiem un pa nozarém bazes

cenas

a)  Cif ES ieksiené (1) (3)
b)  No EMS loceklém, cif (*)

¢)  No valstim, kas nav EMS
locekles, cif ()

d) Arpus ES, cif (') 3
e) Kopa

(1)

Kopéja izlaide pa nozarém

Korigetie posteni
—  Cifffob korekcijas importam

— Rezidentu tiesie pirkumi arze-
mes

MH+Q

Kopa, no ka:
—  tirgus izlaide
— izlaide pasu galaizlietojumam

— cita arpustirgus izlaide

(') Brivpratigi.

(?) Importa sadalijums: — ES/EMS|valstis arpus EMS|tresas valstis. ES un EMS sastavs 3aja tabula uzradita laikposma beigas.
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16. tabula — Izlietojuma tabulas pirc&ju cenas (faktiskajas cenas un iepriekséja gada cenas)
n =60, m= 60

Nozares (NACE A60)
123...n

(1)

Galaizlietojums

a)b)c)d)e)f) g) h) i) j)

S()+5(3)

)

)

3)

Galaizlietojums pircéju cenas

Galapatérina izdevumi:
a)  majsaimniecibam,

1 b) MABPI,
2 ¢) valdibai,
3 d) kopa
- Bruto kapitala veidoSana:
_ (1) Starpp_atérir)é pircéju cenas pa razojumiem un ¢)  bruto pamatkapitala veidoSana,
- nozarem f)  krajumu parmainas,
Razojumi g)  vértslietu iegade minus realizacija (*)
CPA
( o ) Eksports fob (2):
m h)  ES ieksiené (),
—  EMS loceklém (1),
—  valstim, kas nav EMS locekles (1),
iy arpusES (!
j)  kopa
(1) (2) | Kopgjais starppatérins pa nozarém Kopéjais galaizlietojums pa veidiem ;fl(;};se]als izlieto-
Korigetie posteni
—  Cifffob korekcijas eksportam — tikai eksports tikai eksports
— Rezidentu tiesie pirkumi arzemés 3 — tikai majsaimniecibu galapatérina izdevumi tikai majsaimniecibu ga-
G) lapatérina izdevumi
— Nerezidentu pirkumi iekszemé — tikai majsaimniecibu galapatérina izdevumi un | tikaimajsaimniecibu ga-
eksports lapatérina izdevumi un
eksports
1(2)+10) 4)
— Darbinieku atalgojums (3)
Darba alga (%)
—  (Citi neto razoSanas nodokli (3)
— Pamatkapitala patérins (%) (5)

— Neto ienesa (%)
— Bruto ienesa (%)
—  Bruto jauktais ienakums () (%)
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Pievienota vértiba bazes cenas (6)
Kopéja izlaide bazes cenas (7)

Papildu dati
— leguldijumi pamatkapitala (*) (3) ®)

—  Uzkratais pamatkapitals (') (3)
—  Darbaspéka izlietojums (tiikstosi personuy) (*)

(') Brivpratigi.

(%) Eksporta sadalijums: — ES[EMS|valstis arpus EMS/tresas valstis. ES un EMS sastavs $aja tabula uzradita laikposma beigas.

(%) Tikai faktiskajas cenas.

17. tabula — Simetriska izmaksu un izlaides tabula bazes cenas (raZojums x raZojums (')

(faktiskajas cenas)

n =60

RaZojumi
123...n

Galaizlietojums

a)b)c)d) e) f) g) h) i) j)

(1) +30)

)

(&)

|\.NI\.)>—l

Razojumi

n

Starppatérins bazes cenas (razojums x razojums)

Galaizlietojums bazes cenas

Galapatérina izdevumi:
a)  majsaimniecibam,

b) MABP
¢) valdibai,
d) kopa

Bruto kapitala veidosana:

€) bruto pamatkapitala veidosana,
f)  krajumu parmainas,

g)  vertslietu parmainas (1)

Eksports fob (2):
h)  ES ieksiené (1),
—  EMS loceklém (1),
—  valstim, kas nav EMS locekles (1),
i) arpus ES (1),
j)  kopa

velvee 1

SISAUISIA SIE[RIO Seqiuataes sedoarg

£00T°CT0T



)

6)

©)

. s - C e - - - Kopgjais  izlieto-
2 (1) (2) | Kopéjais starppatérins bazes cenas pa razojumiem Galaizlietojums pa veidiem bazes cenas jums bazes cenas
Razojumu nodokli minus razojumu subsidijas (3) | Neto razojumu nodokli, pa razojumiem Razojumu neto nodokli péc galaizlietojuma veida E:t};eﬁ z déilziosanas
(1) +(3) (4) K(?pe]als SIATPpALETInS PIFCEju cends pa razoju- Kopéjais galaizlietojums pa veidiem pircéju cenas .Kope]a}s - 1zhet_0-
miem jums pircéju cenas
Darbinieku atalgojums
Darba alga
—  (Citi raZo8anas neto nodokli
— Pamatkapitala patérins (5)
— Neto ienesa
— Bruto ienesa
—  Bruto jauktais ienakums (1)
Pievienota vértiba bazes cenas (6)
Kopgja izlaide bazes cenas (7)
Imports ES ieksiené () (2)
— imports no EMS loceklém (1), (8)
— imports no valstim, kas nav EMS locekles (?)
Imports arpus ES (') ()
T (8) (9) | Importa cif pa razojumiem
Kopéja piegade bazes cenas (10) | Piegade bazes cenas pa razojumiem

() Nozare x nozare, ja nozare x nozare ir pietickams tuvinjums sadalijumam razojums x raZojums.

(') (1) Brivpratigi.

(?) (2) Eksporta/importa sadalijums: — ES/EMS|valstis arpus EMS|tresas valstis. ES un EMS sastavs 3aja tabula uzradita laikposma beigas.
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18. tabula — Simetriska izmaksu un izlaides tabula iek$zemes izlaidei bazes cenas (raZojums x raZojums (°))

(faktiskajas cenas)

n =060

RaZojumi
123..n

Galaizlietojums

a)b) c)d) e) f) g) h) i) j)

)

(&)

W =

Razojumi

n

lekszemes izlaidei: starppatéring bazes cenas (razo-
jums x razojums)

Gala izlietojums pircéju cenas

Galapatérina izdevumi:

a)  majsaimniecibam,
b) MABPI

¢) valdibai,

d) kopa

Bruto kapitala veidosana:

e)  bruto pamatkapitala veidosana,
f)  kragjumu parmainas,

g)  vértslietu parmainas (!)

Eksporta fob (2):
h)  ES ieksiené (1),
—  EMS loceklém (1),
—  valstim, kas nav EMS locekles (1),
i)  arpus ES (1),
j)  kopa

T (1)

Kopéjais iek$zemes izlaides starppatérins bazes ce-
nas pa razojumiem

Iek3zemes izlaides galaizlietojums bazes cenas

Kopéja iekszemes izlaide bazes
cenas

Importéto razojumu izlietojums

Kopégjais importéto razojumu starppatérins pa
razojumiem, cif

Importéto produktu galaizlietojums, cif

Kopégjais imports

Razojumu nodokli minus razojumu subsidijas

Razojumu neto nodokli starppatérinam pa razo-
jumiem

Razojumu neto nodokli péc galaizlietojuma veida

Kopegjie razojumu neto no-

dokli

TN+ +@E

Kopégjais starppatérins pircéju cenas pa razoju-
miem

Kopéjais galaizlietojums pa veidiem pircéju cenas

Kopéjais izlietojums pircéju
cenas

Darbinieku atalgojums

Darba alga

—  (iti razoSanas neto nodokli
—  Pamatkapitala patérins

— Neto ienesa

—  Bruto jauktais ienakums (1)
— Bruto ienesa

9¢lvTe 1
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1 @ 6) (4) ()
Pievienota vértiba bazes cenas (7)
Kopéja izlaide bazes cenas (8)
() Nozare x nozare, ja nozare x nozare ir pietickams tuvinjums sadalijumam razojums x raZojums.
(') Brivpratigi.
(?) Eksporta/importa sadalijums: — ES/EMS|valstis arpus EMS|tresas valstis. ES un EMS sastavs aja tabula uzradita laikposma beigas.
19. tabula — Simetriska izmaksu un izlaides tabula importam bazes cenas (raZojums x raZojums (")), cif
(faktiskajas cenas)
n =60
Razojumi Galaizlietojums
(1 N 2 (3 T(M+Z(3
123..n W ) d)e) g h) i) o) Mz
) ) 6) (4) ()

W o =

RazZojumi

n

Importam: starppatérin$ bazes cenas (raZojums x
razojums)

Galaizlietojums bazes cenas, cif

Galapatérina izdevumi:

a) majsaimniecibam,
b) MABPI

¢) valdibai,

d) kopa

Bruto kapitala veidosana:
e) bruto pamatkapitala veidosana,
f)  krajumu parmainas,
g)  vértslietu parmainas (1)
Eksporta fob (2):
h)  ES ieksiené (1),

—  EMS loceklém (1),

—  valstim, kas nav EMS locekles (1),

i)  arpus ES (1),
j)  kopa

ey

)

Kopéjais importa starppatérin$ bazes cenas pa
razojumiem

Importa galaizlietojums bazes cenas

Kopégjais imports

() Nozare x nozare, ja nozare x nozare ir pietickams tuvinajums sadalijumam raZojums x raZojums.

(') Brivpratigi.

(%) Eksporta sadalijums: — ES[EMS valstis arpus EMS/tresas valstis. ES un EMS sastavs $aja tabula uzradita laikposma beigas.
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20. tabula — Pamatlidzeklu Skeérsklasificesana péc nozares un péc aktiviem

. Sadalijums Sadalfjums -
Kods Mainigo saraksts Nozares () Akfivi Vieniba
AN.11g 1. Pamatlidzekli pilna vértiba | A17/A31/A60 AN_F6' — Parskata gada atjaunoSanas vértiba
— Nemainiga atjaunosanas vértiba
AN.11n 2. Pamatlidzekli atlikusa vér- | A17/A31/A60 AN_F6" — Parskata gada atjaunosanas vértiba
tiba — Nemainiga atjaunosanas vértiba
() A.17 obligati.
A31/A60 brivpratigi.

22. tabula — Bruto pamatkapitala veido$anas SkérsklasificeSana péc nozares un péc aktiviem

Kods Mainigo saraksts el | S iams Vienba
P.51 1. Bruto pamatkapitala veido- | A17/A31/A60 AN_F6' —  Faktiskas cenas
Sana — Ieprieksgja gada cenas un kédes
apjomi
() A31/A60 brivpratigi.
26. tabula — Nefinan$u aktivu bilances
Kods Mainigo saraksts () Sasdealgjc‘)‘rrins
AN.1 1. Razoti aktivi S.1,S8.11,8.12,S.13, S.14 + S.15
AN.11 2. Pamatlidzekli S.1,S8.11,8.12,S8.13, S.14 + S.15
AN.111 3. Materialie pamatlidzekli S.1,S.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.1111 4. Majokli S.1,8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.1112 5. Citas €kas un biives S.1,S8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.11121 6. Nedzivojamas €kas S.1,8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.11122 7. Citas biives S.1,8.11,8.12,S8.13,8.14 + S.15
AN.1113 8. Masinas un iekartas S.1,S8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.1114 9. Kultivétie aktivi S.1,S8.11,8.12,S8.13, S.14 + S.15
AN.112 10.  Nemateridlie pamatlidzekli S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1121 11.  Derigo izraktenu izpéte S.1,S8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.1122 12.  Datoru programmatiira S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1123 13.  Izklaides, literatiiras vai makslas originaldarbi S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1129 14.  Citi nematerialie pamatlidzek]i S.1,8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.12 15.  Krajumi S.1,S8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.13 16.  Veértslietas S.1,S8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.2 17.  Nerazoti aktivi S.1,S8.11,8.12,S8.13, S.14 + S.15
AN.21 18.  Materiali nerazoti aktivi S.1,S8.11,8.12,S.13, S.14 + S.15
AN.211 19. Zeme S.1,S8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.212 20.  Zemaugsnes (zemes dzilu) aktivi S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.213 + 21.  Nekultivéti biologiskie resursi un @idens resursi S.1,S.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.214
AN.22 22.  Nemateriali nerazoti aktivi S.1,8.11,8.12,S8.13,S.14 + S.15

() Brivpratigi visi posteni, iznemot AN.1111, majokli
Vieniba: parskata gada atjaunosanas vértiba
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IZNEMUMI VALSTIM
1. BELGJA
1.1. Izpémumi tabulis
Laikposms, uz
Tabulas S . _ . o
Nr Mainigais/postenis Izpémums kuru attiecas Pirma nosiitisana
E izpémums
1 Visi mainigie/posteni: ieprieks¢ja | 1990-1994: pirma nositiSana | 1990-1994 2008
gada cenas un kédes apjomi — par | 2008. gada
ceturksni
1 Visi mainigie/posteni: iepriek3&ja | 1980-1994: pirmad nositiSana | 1980-1994 2008
gada cenas un kédes apjomi — par | 2008. gada
gadu
3 Visi mainigie/posteni: ieprieks¢ja | 1980-1994: pirma nositiSana | 1980-1994 2008
gada cenas un kédes apjomi 2008. gada
3 Nozares sadalijjums A60 1990-1994: nav janosita 1990-1994 Nav
janosiita
5 Visi mainigie/posteni: ieprieks¢ja | 1980-1994: pirma nositisana | 1980-1994 2008
gada cenas un kédes apjomi 2008. gada
5 COICOP grupas un nodalas 1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
janosiita
1.2.  Izpémumi atseviSkos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos
Tabulas Laikposms, uz
N Mainigais/postenis [zpémums kuru attiecas Pirma nosiitisana
- iznémums
1 Bruto pamatkapitala veidosana: | Pirma nosiitiSana 2015. gada 1990-2014 2015
sadalijums AN_F6
1 Pasnodarbinatu personu nostra- | 2000-2006: pirma nosiitisana | 2000-2006 2008
datas stundas — par ceturksni 2008. gada
1990-1999: nav janosiita 1990-1999 Nav
janosiita
1 Majsaimniecibu galapatérins: sa- | 1995-2007: pirma nosiitiSana | 1995-2007 2008
dalijums péc ilglietojamibas — par | 2008. gada
ceturksni 1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nay
janosiita
3 P.1,P.2,K.1,B.2n + B.3n, D.29 - | 1980-1994: pirma nosiitiSana 1980-1994 2008
D.39, D.11: sadaljjums A31 2008. gada
3 Kapitalieguldijumi:  sadalijums | 1980-1994: pirma nositiSana | 1980-1994 2008
A31 2008. gada
3 Darbinieki un pasnodarbinatie: | 1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
sadalijums A31 - nostradatas janosiita
stundas
6,7 Atvasinato  finan$u  lidzeklu | Pirma nosatiana 2015. gada 1995-2014 2015
plasma un krajumi (F.34, A.F.34)
10 Bruto pamatkapitala veidoSana: | Pirma nosiitiSana 2008. gada 1995-2006 2008
P.51 regionalais sadalijums noza-
rém L-P
10 Nodarbinatiba kopa: nostradatas | 2000-2008: pirma nositiSana | 2000-2008 2010
stundas 2010. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
20 Pamatlidzekli: sadalijums AN_F6" | Pirma nosiitisana 2015. gada 2000-2013 2015
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2.1.

BULGARIJA

Iznémumi tabulas

Laikposms, uz Pirma
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas | rmd
P lesniegsana
1znemums
Attiecas uz | Visi mainigie/posteni Retrospektivie dati pirms Pirms 1995. g. Nav
visam tabu- 1995. g.: nav jaiesniedz jaiesniedz
lam
1 Visi sezonali un atkariba no darba | 1995.-1997. g.: nav jaiesniedz | 1995.-1997. g. Nav
dienu skaita izlidzinatie mainigie/ jaiesniedz
posteni
1998.-2007. g.: pirma iesnieg- | 1998.-2007.g. | 2008. g.
$ana 2008. gada
2 Visi mainigie/posteni 1999.-2001. g.: pirma iesnieg- | 1999.-2001.g. | 2008.g.
$ana 2008. gada
1998. g. pirma iesniegSana 1998. g. 2009. g.
2009. gada
1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995-1997.g. | 2010.g.
Sana 2010. gada
3 Visi mainigie/posteni 1995.-1997. g.: nav jaiesniedz | 1995.-1997.g. Nav
jaiesniedz
5 Visi mainigie/posteni — lepriekse- | 1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1997.¢g. | 2010.g.
ja gada cenas un kédes apjomi ana 2010. gada
6 Visi mainigie/posteni 1995.-2000. g.: nav jaiesniedz | 1995.-2000. g. Nav
jaiesniedz
2005. g.: iesniegSanas termin3 — 2005. g.
T + 21 ménesi
2006.-2009. g.: iesniegSanas | 2006.-2009. g.
termins — T + 13 ménesi
Pirmas iesniegSanas termins — 2011. g.
T + 9 ménesi 2011. gada
7 Visi mainigie/posteni 1995.-1999. g.: nav jaiesniedz | 1995.-1999. g. Nav
jaiesniedz
2005. g.: iesniegSanas termins — 2005. g.
T + 21 menesi
2006.-2009. g.: iesniegSanas | 2006.-2009. g.
termin$ — T + 13 ménesi
Pirmas iesniegSanas termins — 2011. g
T + 9 ménesi 2011. gada
8 Visi mainigie/posteni 2002.-2005. g.: pirma iesnieg- | 2002.-2005.g. | 2007.g.
$ana 2007. gada
1999.-2001. g.: pirma iesnieg- | 1999.-2001. g. 2008. g.
ana 2008. gada
1998. g. pirma iesniegSana 1998. g. 2009. g.
2009. gada
1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995-1997.g. | 2010.g.
$ana 2010. gada
2006., 2007. g.: iesniegSanas
termin$ — T + 20 ménesi
2008., 2009. g.: iesniegSanas
termin$ — T + 12 ménesi
Pirmas iesniegSanas termins — 2011. g.
T + 9 ménesi 2011. gada
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Laikposms, uz

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas . P%rmvé
. iesniegsana
1znemums

9 Visi mainigie/posteni 1999. g.. pirma iesniegSana 1999. g. 2008. g.
2008. gada
1998. g.. pirma iesniegSana 1998. g. 009. g.
2009. gada
1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995-1997.g. | 2010.g.
Sana 2010. gada
10 Visi mainigie 1995. g pirma iesniegSana 1995. g. 2009. g.
2009. gada
11 Visi mainigie 2003. g.: pirma iesniegSana 2003. g. 2007. g.
2007. gada
2000.-2002. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2002.g. | 2008. g.
ana 2008. gada
1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.¢g. | 2010.g.
ana 2010. gada
1995.-1997. g.: nav jaiesniedz | 1995-1997. g. Nav
jaiesniedz
12 Visi mainigie 1995. g.: pirma iesniegSana 1995. g. 2009. g.
2009. gada
13 Visi mainigie 1995.-1999. g.: nav jaiesniedz | 1995-1999. g. Nav
jaiesniedz
2000.-2005. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2005. g. 2008. g.
Sana 2008. gada
2005.-2006. g.: iesniegSanas | 2005.-2006. g.
termins — T + 36 ménesi
Pirmas iesniegSanas termins 2009. g.
-T + 24 ménesi 2009. gada
15,16 Visi mainigie: faktiskajas cenas 2000.-2004. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2004.¢g. | 2008. g.
ana 2008. gada
2005.-2006. g.: pirma iesnieg- | 2005.-2006.¢. | 2009.g.
Sana 2009. gada
15,16 Visi mainigie: iepriek3gja gada ce- | 2000. g.: nav jaiesniedz 2000. g. Nav
nas jaiesniedz
2001.-2007. g.: pirma iesnieg- | 2001.-2007.¢. | 2010.g.
Sana 2010. gada
17,18 Visi mainigie 2005. g.: pirma iesniegdana 2005. g. 2009. g.
2009. gada
19 Visi mainigie 2005. g.: pirma iesniegSana 2005. g. 2009. g.
2009. g.
20 Visi mainigie 2000.-2002. g.: nav jaiesniedz | 2000.-2002. g. Nav
jaiesniedz
2003.-2009. g.: pirma iesnieg- | 2003.-2009.¢. | 2012.g.

ana 2012. gada




L 324/42

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

10.12.2007.

2.2.

Laikposms, uz

Pirma

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas T
- iesniegsana
1Znemums

22 Visi mainigie 2005. g.: pirma iesniegSana 2005. g. 2008. g.
2008. gada
2000.-2004. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2004.g. | 2010. g.
Sana 2010. gada
1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.¢. | 2011.g.
Sana 2011. gada
1995.-1997. g.: nav jaiesniedz | 1995.-1997. g. Nav
jaiesniedz
26 Visi mainigie 1995.-2002. g.: nav jaiesniedz | 1995.-2002. g. Nav
jaiesniedz
2003.-2009. g.: pirma iesnieg- | 2003.-2009.g. | 2012.g.
Sana 2012. gada
Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos
Laikposms, kura Pirma

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [zpémums pieméro | hmd
P iesniegsana
1znemumu

1 Bruto pamatkapitala veidosana: | 2000.-2009. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2009. g. | 2010. g.
sadalijums AN_F6 $ana 2010. gada
1995-1999. g.: pirma iesnieg- | 1995-1999.¢g. | 2012.g.
ana 2012. gada
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 2001.-2007. g.: pirma iesnieg- | 2001.-2007.g. | 2008. g.
vumi (P.3): iedalfjums péc ilglieto- | $ana 2008. gada
jamibas — ceturks$na dati
1995.-2000. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2000.g. | 2010. g.
$ana 2010. gada
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 2001.-2007. g.: pirma iesnieg- | 2001.-2007. g. | 2008. g.
vumi (P.3): iedalijums péc ilglieto- | $ana 2008. gada
jamibas — gada dati
1995.-2000. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2000.g. | 2010.g.
$ana 2010. gada
1 Veértslietu iegade minus realizacija | 1995.-2008. g.: nav jaiesniedz | 1995.-2008 g. Nav
(P.53) jaiesniedz
Pirma iesniegsana 2010. gada 2009. g. 2010. g.
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 2005.-2006. g.: pirma iesnieg- | 2005.-2006 g. 2008. g.
pakalpojumu geografiskais iedali- | Sana 2008. gada
jums
1 Pamatkapitala patérins (K.1) —ie- | 1995.-2008. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2008.g. | 2009.g.
prieksgja gada cenas un kédes ap- | $ana 2009. gada
jomi
1 Dati par iedzivotdjiem un nodar- | 1995-1999. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1999.¢g. | 2008.g.
binatibu ana 2008. gada
1 Rezidentu razo$anas vienibas stra- | 1995-1999. g.: pirma iesnieg- | 1995-1999.¢g. | 2008.g.

dajoso darbinieku atalgojums un
rezidentdarbinieku  atalgojums
(D.1)

Bruto darba alga (D.11)

Sana 2008. gada
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Laikposms, kura Pirma
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums pieméro | nrma
- iesniegsana
zZnemumu
1 Korekcijas sakara ar majsaimnieci- | 1995.-2010. g.: nav jaiesniedz | 1995.-2010. g. Nav
bu neto pasu kapitala parmaipam jaiesniedz
pensiju fondu rezerves (D.8) — ce-
turk$na dati
Pirma iesniegsana 2012. gada 2011. g. 2012. g.
1 FISIM aprékinasana visiem kon- | 1995.-2001. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2001.¢g. | 2011.g.
tiem — ceturksna dati Sana 2011. gada
1 FISIM aprékinasana visiem kon- | 1995.-2001. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2001.g. | 2011.g.
tiem — gada dati ana 2011. gada
2 Maksajumi par citu arpustirgus iz- | 2000.-2008. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2008.g. | 2009. g.
laidi (P.131) Sana 2009. gada
1995-1999. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1999. g. 2011. g.
ana 2011. gada
3 Neto ienesa un neto jauktais iena- | 1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.¢. | 2009.g.
kums: iedalijums péc nozares $ana 2009. gada
3 Citi razo$anas nodokli minus citas | 2000.-2001. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2001.g. | 2008. g.
raodanas subsidijas (D.29 - | 3ana 2008. gada
D.39): iedalijums péc nozares
1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.g. | 2009.g.
Sana 2009. gada
3 Pamatkapitala patérins (K.1): ieda- | 1998.-2008. g.: pirma iesnieg- | 1998.-2008.g. | 2009. g.
lijums péc nozares — iepriek3gja | Sana 2009. gada
gada cenas un kédes apjomi
3 Bruto kapitala veido3ana: iedali- | 2005.-2009. g.: pirma iesnieg- | 2005.-2009. g. | 2010. g.
jums péc nozares (P.5) Sana 2010. gada
2000.-2004. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2004.g. | 2012.g.
ana 2012. gada
Bruto pamatkapitala veidosana: | 1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.g. | 2013.g.
iedalfjums péc nozares (P.51) $ana 2013. gada
3 Krajumu parmainas un vértslietu | 2005.-2009. g.: pirma iesnieg- | 2005.-2009.g. | 2010. g.
iegade minus realizacija (P.52 + | Sana 2010. gada
P.53): iedalijjums péc nozares
2000.-2004. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2004.g. | 2012.g.
Sana 2012. gada
1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.¢g. | 2013.g.
ana 2013. gada
3 Nodarbinatiba péc nozares —ieda- | 1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.g. | 2008.g.
ljjums A17 $ana 2008. gada
Nodarbinatiba péc nozares —ieda- | 2000.-2006. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2006.g. | 2009. g.
lijums A60 $ana 2009. gada
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Laikposms, kura

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums pieméro . P%rmvé
P iesniegsana
1znemumu

3 Darbinieku atalgojums: iedaljjums | 1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999.¢g. | 2009. g.
péc nozares (D.1) $ana 2009. gada
Darba alga: iedalijums péc noza-
res (D.11)
5 Narkotikas (CP023) Pirma iesniegsana 2016. gada 2015. g. 2016. g.
Prostitiicija (CP122) 1995.-2014. g.: nav jaiesniedz | 1995.-2014. g. Nav
jaiesniedz
6 Mainigie:
F.34 Atvasinatie finan$u instru- | 2001.-2007. g.: nav jaiesniedz | 2001.-2007. g. Nav
menti: sektori S.11, S.123, S.124, jaiesniedz
$.125,8.13,8.15, 8.2
F.34 Atvasinatie finan$u instru- | 2001.-2003. g.: nav jaiesniedz | 2001.-2003. g. Nav
menti: sektori S.121 un S.122 jaiesniedz
F.52 Kopieguldijumu fondu akci- | 2001.-2007. g.: nav jaiesniedz | 2001.-2007. g. Nav
jas jaiesniedz
7 Mainigie:
AF.34 Atvasinatie finansu instru- | 2000.-2006. g.: nav jaiesniedz | 2000.-2006. g. Nav
menti: sektori S.11, S.123, S.124, jaiesniedz
$.125,8.13,8.15, 8.2
AF.34 Atvasinatie finansu instru- | 2000.-2002. g.: nav jaiesniedz | 2000.-2002. g. Nav
menti: sektori S.121 un S.122 jaiesniedz
AF.52 Kopieguldijumu fondu ak- | 2000.-2006. g.: nav jaiesniedz | 2000.-2006. g. Nav
cijas jaiesniedz
8 Vértslietu iegade minus realizacija | 1995.-2008. g.: nav jaiesniedz | 1995.-2008. g. Nav
(P.53) jaiesniedz
Pirma iesniegSana 2010. gada 2009. g. 2010. g.
8 leguldijumu dotacijas 1995.-1999. g.: nav jaiesniedz | 1995-1999. g. Nav
jaiesniedz
9 Mainigie:
D.29F Piesarnojuma nodokli Retrospektivie ~ dati  par | 1995.-1999. g. Nav
1995.-1999. g. nav jaiesniedz jaiesniedz
D.214F Loteriju, azartspélu un de- | Retrospektivie ~ dati ~ par | 1995-1998. g. Nav
ribu nodokli 1995.-1998. g. nav jaiesniedz jaiesniedz
10 Bruto pamatkapitala veidosana | 2005.-2006. g.: pirma iesnieg- | 2005.-2006. g. | 2009. g.
(P.51) ana 2009. gada
2000.-2004. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2004.g. | 2011.g.
Sana 2011. gada
1998.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1998.-1999. g. 2012.g.
$ana 2012. gada
1995.-1997. g.: nav jaiesniedz | 1995.-1997.g. Nav

jaiesniedz
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3. CEHIJA
3.1. Izpémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma _
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas m,?fi nost-
iznémums 1sana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem pos- | Pirms 1995.g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
6,7 Visi mainigie — konsolidéti 1995-2007: pirma nosiitisana | 1995-2007 2008
2008. gada
6,7 Visi mainigie — nekonsolidéti 2006:  pirma  nosiitiSana 2006 2008
2008. gada
11 Visi mainigie 1995-2001: pirma nosiitiSana 1995-2001 2008
2008. gada
3.2.  Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos
Tabulas Laikpoposms,
Nr Mainigais/postenis [znémums uz kuru attiecas | Pirma nositiSana
’ izn€émums
8 Sektors S.2: geografiskais sadali- | 2002-2003: pirma nositiSana | 2002-2003 2008
jums 2008. gada
3 Krijumu parmainas (P.52): ie- | 1995-2007: pirma nosiitiSana | 1995-2007 2008
priekséja gada cenas un kédes ap- | 2008. gada
jomi
4. DANJA
4.1. Izpémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma nosifi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas 1rma nostti:
iznémums sana
8 Visi mainigie 2006-2007: nosutiSana t + 12 | 2006-2007
13 Majsaimniecibas sektors Jasniedz S.14 + S.15 No 1995. g.
4.2.  Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosuiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas .
iznémums sana
1 Sadaljjums starp razojumu no- | 1990-2009: pirma nositisana | 1990-2009 2010
dokliem (D.21) un razojumu sub- | 2010. gada
idijam (D.31): ieprieksgja
sidfjam (D.31): feprickseja gada | g0 g0, oy sanosita 1980-1989 Nav

cenas un kédes apjomi — par gadu

janostita
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Tabulas Nr.

Mainigais/postenis

[znémums

Laikposms, uz
kuru attiecas
iznémums

Pirma nostiti-
Sana

Mainigie:

Tirgus izlaide un izlaide pasu gala-
izlietojumam (P.11 + P.12)

Cita arpustirgus izlaide (P.13)

Maksajumi par citu arpustirgus iz-
laidi (P.131)

Pirma nositiSana 2015. gada

1995-2013: nav janosiita

2014

1995-2013

2015

Nav
janosiita

Narkotikas (023) un prostiticija
(122)

1980-2013: pirma nosiitiSana
2014. gada

1980-2013

2014

Izglitibas (100) sadalijums pirm-
skolas un sakumizglitiba (101),
vidgja izglitiba (102), pécvidus-
skolas neterciara izglitiba (103),
terciara izglitiba (104)

Pirma nosiitiSana 2015. gada

1980-2013: nav janosiita

2014

1980-2013

2015

Nav
janosiita

6,7

Mainigie:

F.11 Monetarais zelts

F.12 Specialas aiznémumtiesibas
(SDR)

F.21 Nauda

F.22 Parvedu noguldijumi

F.29 Citi noguldijumi

F.33  Neakciju  vertspapiri,

iznemot atvasinatos finansu in-
strumentus

F.331 Istermina neakciju vértspa-
piri, iznemot atvasinatos finansu
instrumentus

F332 Illgtermina neakciju vértspa-
piri, iznemot atvasinatos finansu
instrumentus

F.34 Atvasinatie finan$u instru-
menti

F.41 Istermina

F.42 llgtermina

F.51 Akcijas un cits pasu kapitals,
iznemot kopieguldijumu fondu
akcijas

F.511 Kotétas akcijas

F.512 Nekotétas akcijas

F.513 Cits pasu kapitals

F.52 Kopieguldijumu fondu akci-
jas

F.611 Majsaimniecibu neto pasu
kapitals dzivibas apdrosinasanas
rezerves

F.612 Majsaimniecibu neto pasu
kapitals pensijas fondu rezervés
F.71 Tirdzniecibas
avansi

F.79 Citi

krediti un

2004-2007: pirma nosttiSana
2008. gada

1995-2003: nav janosiita

No 2004. g.

1995-2003

2008

Nav
janosiita

Sadalijums starp ievedmuitas no-
dokli un nodevam, iznemot PVN
(D.212), un razojumu nodokli,
iznemot PVN un ievedmuitas no-
doklus (D.214)

Izlaides (P.1) sadalijjums sektoram
Visparéja valdiba (S.13) un Eko-
nomika kopuma (S.1)

Pirma nositisana 2015. gada

1995-2013: nav janosiita

2014

1995-2013

2015

Nav
janostita
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Laikposms, uz Pirma nosiifi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas 1rma nostti:
iznémums sana
9 Sadalfjums starp ievedmuitas no- | Pirma nositiSana 2015. gada 2014 2015
dokli un nodevam, iznemot PVN
(D.212), un razojumu nodokli,
iznemot PVN un ievedmuitas no-
doklus (D.214)
levedmuitas nodokli, iznemot | 1995-2013: nav janosita 1995-2014 Nav
PVN un ievedmuitas nodevas janosiita
(D2122), sektoram Vispargja val-
diba (S13) un apakssektoriem.
Akcizes nodokli (D.2122C)
15 Tirgus izlaide Pirma nosatiSana 2015. gada 2014 2015
Cita arpustirgus izlaide 1995-2013: nav janosita 1995-2013 Nav
janostita
5. VACIA
5.1. Iznémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma _
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas m?fi nost-
iznémums 1sana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par iepriek$gjiem pos- | Pirms 1991.g.
cigas tabu- miem pirms 1991. gada — kad-
las reizgja Vacijas  Federativas
Republikas teritorija pirms ap-
vienoanas:
3 Sadalijums A17 NosiitiSana T + 9 ménesos no 1980. gada
Sadalijums A31 NosiitiSana T + 21 ménesos
5.2.  Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos
Laikposms, uz Pirma nosi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis I[znémums kuru attiecas 1rrtr_151 nosu-
izn€émums 1sana
1 Bruto pamatkapitila veidoSanas | NositiSana t + 1 gada augusta | no 1991. gada Nav
(P.51) AN_F6 sadalijums Trans- janosiita
portlidzeklos (AN11131) un Citas ) o
masinas un iekartas (AN11132) 1990: nav janostita 1990
2 Citas arpustirgus izlaides (P.13) | No 1995. gada: nav janosiita no 1995. gada Nav
sadalijums P.131 un P.132 kodos janostita
3 Bruto kapitala veidosana (P.5), | Nav janosiita no 1980. gada Nav
krajumu parmainas un neto veérts- janosiita
lietu iegade (P.52 + P.53 summa):
sadalijumi
3 Bruto pamatkapitala veidosana | Sadalijums péc nozares tikai | no 1980. gada
(P.51): sadaljjums “jaunajiem pamatlidzekliem”
3 Nodarbinatiba: sadalijums A31 — | Dati par ieprieksgjiem pos- | 1980-2001 Nav
nostradatas stundas miem pirms 2002. gada nav ja- janosiita

nosita.
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Laikposms, uz

Pirma nosii-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas i
iznémums 1sana
3 Darbinieki sektoram “Valdiba”, | Nositisana T + 12 ménesos no 1980. gada
personas
6 F.511 Kotétas akcijas 1995-2007: pirma nositisana 1995-2007 2008
2008. gada
F.512 Nekotétas akcijas
F.71 Tirdzniecibas krediti un
avansi
F.79 Citi
7 AF.511 Kotétas akcijas 1995-2007: pirma nositisana 1995-2007 2008
2008. gada
AF.512 Nekotétas akcijas
AF.71 Tirdzniecibas krediti un
avansi
AF.79 Citi
9 Visi mainigie: sadalfjums péc alfa- | Nav janosita Nav
béta janosiita
10 Nodarbinatiba nostradatajas stun- | 1995-2003: nav janosita 1995-2003 Nav
das, NUTS 1I janosiita
10 Darbinieku atalgojums (D.1) 1995: nav janosita 1995 Nav
janosiita
10 Bruto pamatkapitala veidosana 1995-2001: nav janosita 1995-2001 Nav
janosiita
Sadaljjums péc nozares tikai
“jaunajiem pamatlidzekliem”
12 Pievienota veértiba (B.1g): sadali- | 1995: tikai sadalijums A3 1995
jums péc nozares; Nodarbinatiba:
sadalfjums A6
13 Majsaimniecibas nozare Jasniedz S.14 + S.15
20, 22 Sadaltjums AN_F6" Nav janosiita; ta vieta janosita Nav
AN_F6 sadalijums janosiita
6. IGAUNJJA
6.1. Izpnémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma ~
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas m:}fl nos-
izpémums 1sana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem pos- | Pirms 1995.g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
3 Visi mainigie, iznemot nodarbina- | 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
tibu (personas) janosiita
5 Visi mainigie: sadalijums péc meér- | 1995-1996: nav janosiita 1995-1996 Nav
ka janosiita
12 Visi mainigie 1995: nav janosiita 1995 Nav

janosiita
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Laikposms, uz

Pirma nosi-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas —
. tisana
1znemums
15,16 Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 2000: nav janosita 2000 Nav
nas janostita
2001-2006: pirma nosiitidana 2001-2006 2009
2009. gada
22 Visi mainigie 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
26 Visi mainigie Pirma nositisana 2008. gada 2000-2006 2008
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita

6.2. Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosiiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <
izpémums sand
1 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
das janosiita
1 Majsaimniecibu galapatérina iz- 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
devumi (P.3): sadalijums péc janostita
ilglietojamibas — par ceturksni
1 Majsaimniecibu galapatérina iz- | 1995-1997: nav janosiita 1995-1997 Nav
devumi (P.3): sadaljjums péc janosita
ilglietojamibas — par gadu
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): 1995-2002: nav janosiita 1995-2002 Nav
geografiskais sadalijums janostita
8 Sektors S.2: geografiskais sadali- | 2002: nav janosita 2002 Nav
jums janostita
10 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 1995-1999: nav janosita 1995-1999 Nav
das janostita
7. GRIEKIJA

7.1. Iznémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nostti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas N
iznémums sana
1 Visi mainigie — par ceturksni 1990-1994: pirma nosiitiSana | 1990-1994 2008
2008. gada
1 Visi mainigie — par gadu 1988-1994: pirma nosiitiSana | 1988-1994 2008
2008. gada
1 Visi mainigie (iznemot postenus | 1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav
Nr. 2, 3,4,9,10,11, 16,17, 18, janosiita
19, 20, 21, 23, 27 kopa) — par
gadu
3 Visi mainigie 1988-1994: pirma nosiitiSana | 1988-1994 2008
2008. gada
1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav

janostita
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Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
iznémums sana
5 Visi mainigie 1988-1994: pirma nosiitiSana | 1988-1994 2008
2008. gada
1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav
janosiita
15,16 Visi mainigie 2000-2005: pirma nosatisana | 2000-2005 2008
2008. gada
17,18, 19 | Visi mainigie 2000 un 2005: pirma nosiiti- 2000 un 2008
Sana 2008. gada 2005
7.2, Izpeémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos
Laikposms, uz Pirmi nosi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas m:}? nos-
izpémums 1sana
1 lenakumi, ietaupijumi un neto | Pirma nosttiSana T + 70 dienas | no 1995. gada 2008
aizdevumi: 16.-26. postenis — par | 2008. gada
ceturksni
1990-1994: pirma nositisana 1990-1994 2011
2011. gada
1 lenakumi, ietaupijumi un neto | 1988-1994: pirma nositisana 1988-1994 2010
aizdevumi: 16.-25. postenis — par | 2010. gada
gadu
1 ledzivotaju skaits, rezidentu no- | 1990-1994: pirma nositisana | 1990-1994 2008
darbinatiba — par ceturksni 2008. gada
1 ledzivotaju skaits, rezidentu no- | 1988-1994: pirma nositisana | 1988-1994 2008
darbinatiba — par gadu 2008. gada
1 Nodarbinatiba — par ceturksni 1990-1994: pirma nositisana | 1990-1994 2011
2011. gada
1 Nodarbinatiba — par gadu 1988-1994: pirma nosutisana | 1988-1994 2010
2010. gada
1 Majsaimniecibu patérina izdevu- | 1990-1999: nav janosiita 1990-1999 Nav
mi: sadalfjums péc ilglietojamibas janosiita
— par ceturksni
1 Majsaimniecibu patérina izdevu- | 1980-1989: nav janosiita 1980-1989 Nav
mi: sadalijums péc ilglietojamibas janosiita
— par gadu
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
geografiskais sadalijums: par ce- janosiita
turksni
1 MABPI galapatérina izdevumi — | 1990-1993: nav janosita 1990-1993 Nav
par ceturksni janosiita
1 MABPI galapatérina izdevumi — | 1988-1993: nav janosiita 1988-1993 Nav
par gadu janosiita
1 Vértslietu iegade minus realizacija | 2014: pirma nosttisana 2014 2015
2015. gada
1990-2013: nav janosiita 1990-2013 Nav

janosiita
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Laikposms, uz Pirma nosi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas ! i v
iznémums 1sana
1 Korekcijas sakara ar majsaimnieci- | Pirma nosatisana 2015. gada 2014 2015
bu neto pasu kapitala parmainam
pensiju fondu rezervés — par ce-
turksni
Nerazotu nefinansu aktivu iegade | 1990-2013: nav janosiita 1990 Nav
minus realizacija — par ceturksni janosiita
1 Korekcijas sakara ar majsaimnieci- | Pirma nosatiSana 2010. gada 1995-2009 2010
bu neto pasu kapitala parmainam ) L
pensiju fondu rezervés — par gadu Dé.itl par 1epr1eksejlem .POS_ 1980-1994 i Na\i
miem 1980-1994: nav jano- janosiita
stita
1 Nefinansu neraZoto aktivu iegade | Pirma nosatiSana 2010. gada 1995-2009 2010
i lizacija — d
frinus redlizacya - par gacu Dati par ieprickigjiem pos- | 1980-1994 Nav
miem 1980-1994: nav jano- janosiita
stta
3 Vértslietu iegade minus realizacija | Pirma nosttisana 2015. gada 2014 2015
1980-2013: nav janosiita 1980-2013 Nav
janostita
8 Sektors S.2 geografiskais sadali- | 1999-2007: pirma nosiitiSana | 1999-2007 2008
jums 2008. gada
26 Majokli (AN.1111) 1995-2006: pirma nosiitiSana 1995-2006 2008
2008. gada
8. SPANJA

8.1. Iznémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nostti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas N

izpémums sand

3 Visi mainigie, iznemot pamatka- | 1990-1994: pirma nosiitisana | 1990-1994 2008
pitala patérinu (K.1), neto ienesa | 2008. gada

un neto jauktais ienakums

(B.2n + B.3n) 1980-1989: pirma nosiitiSana | 1980-1989 2009
2009. gada

5 Visi mainigie 1980-1994: pirma nosiitiSana | 1980-1994 2008
2008. gada

8 Visi mainigie 1995-1999: pirma nosiitiSana | 1995-1999 2007
2007. gada

15,16 Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 2002-2004: pirma nositiSana | 2002-2004 2008
nas 2008. gada

17,18, 19 | Visi mainigie 2005: nositisana 2009. gada 2005 2009

20 Visi mainigie 2000-2008: pirma nosiitisana | 2000-2008 2010
2010. gada

22 Visi mainigie 2000-2006: pirma nosatisana | 2000-2006 2008
2008. gada

1995-1999: pirma nosiitiSana | 1995-1999 2009
2009. gada

26 Visi mainigie 2000-2008: pirma nositisana | 2000-2008 2010
2010. gada

1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav

janostita
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8.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
izpémums >ana
1 lenakumi, ietaupijumi un neto | 1990-1994: pirma nositiSana | 1990-1994 2008
aizdevumi: 16.-26. postenis — par | 2008. gada
ceturksni
1 Nodarbinatiba: sadaljjums A6 — | 1990-1994: pirma nositisana | 1990-1994 2008
par gadu 2008. gada
1 Nodarbinatiba: sadalfjums A6 — | 1990-1994: pirma nosiitiSana | 1990-1994 2008
par ceturksni 2008. gada
1 Imports un eksports: geografiskais | Nositisana t + 160
sadalijums — par gadu
1 Sadalfjums starp razojumu no- | 1990-1999: pirma nositisana | 1990-1999 2008
dokliem un razojumu subsidijam | 2008. gada
par razojumiem: ieprieks¢ja gada
cenas un kédes apjomi — par gadu
1980-1989: pirma nosatiSana | 1980-1989 2009
2009. gada
1 Veértslietu iegade minus realizacija | 1990-1999: pirma nosatiSana | 1990-1999 2008
(P.53) — par ceturksni 2008. gada
1 Vertslietu iegade minus realizacija | 1990-1999: pirma nositiSana | 1990-1999 2008
(P.53) — par gadu 2008. gada
1980-1989: pirma nositiSana | 1980-1989 2009
2009. gada
3 Pamatkapitala patérins (K.1), neto | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2008
ienesa un neto jauktais ienakums | 2008. gada
(B.2n + B.3n)
1980-1999: nav janosiita 1980-1999 Nav
janostita
16 Pamatkapitala patérins (K.1) Pirma nosiitisana 2008. gada 2000-2005 2008
17,18 Pamatkapitala patérins (K.1) 2000: pirma nosiitiSana 2000 2008
2008. gada
2005: pirma nosiitiSana 2005 2009

2009. gada

9. FRANCIA

9.1. Izpnémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
iznémums sana
3 Visi mainigie: sadalfjums péc no- | 1980-1998: pirma nosiitiSana | 1980-1998 2011
zares A31, A60 2011. gada
20 Visi mainigie: sadaljums AN_F6" | 2000-2008: pirma nosiitisana | 2000-2008 2011

péc nozares A17

2011. gada
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9.2. Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosuti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas N
izpémums sand
1 Nodarbinatiba: sadalijums péc no- | 1980-1989: pirma nositisana | 1980-1989 2011
zares, A6 — par gadu 2011. gada
1 Bruto pievienota vértiba (B.1g):sa- | 1980-1998: pirma nositisana | 1980-1998 2011
dalfjums A6 — par gadu 2011. gada
1 Bruto pamatkapitala veidosana | 1980-2007: pirma nosiitiSana | 1980-2007 2008
(P.51): sadalijums péc AN_F6: par | 2008. gada
gadu
1 Bruto pamatkapitala veidosana | 1990-2011: pirma nositisana | 1990-2011 2011
(P.51): sadalijums péc AN_F6: par | 2011. gada
ceturksni
1 Darbinieku atalgojums (D.1), dar- | 1980-1998: pirma nositiSana | 1980-1998 2011
ba alga (D.11): sadalijums A6 — | 2011. gada
par gadu
3 Bruto pamatkapitala veidosana, | Pirma nosatiSana 2015. gada 2014 2015
no tiem majokli un citas ¢kas un
bives
1990-2013: nav janosiita 1990-2013 Nav
janosiita
5 Izglitibas  sadalfjums (CP101, | Pirma nosatiSana 2015. gada 2014 2015
CP102, CP103, CP104, CP105)
Narkotikas (CP023) 1990-2013: nav janosiita 1980-2013 Nav
janosiita
Prostitiicija (CP122)
6 Visiem sektoriem: F.3, FE.33, | 1995-2007: pirma nosiitiSana 1995-2007 2008
F.3331, F.332, F.5, E51, F511, | 2008. gada
F.512,F.513,F.52,F.612 (konso-
lidéti)
6 Visiem sektoriem F.612 (nekonso- | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2008
lidéti) 2008. gada
7 Visiem sektoriem: AF.3, AF.33, | 1995-2007: pirma nosutisana 1995-2007 2008
AF.3331, AF.332, AF.5, AF.51, | 2008. gada
AF.511, AF.512, AF.513, AF.52,
AF.612 (konsolidéti)
7 Visiem sektoriemAF.612 (nekon- | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2008
solideti) 2008. gada
8 Apakssektori S.2: $.211, S.2112, | 1995-2009: S.211, S2112, | 1995-2009 2011
$.212 mainigajiem: D.1, D.4, D.5, | S212 apakssektoru pirma no-
D.6,D.7,D.8. sttiSana 2011. gada
9 D.995 sadaljjums Pirma nosiitisana 2015. gada 2014 2015
1995-2013: nav janosiita 1980-2013 Nav

janosiita
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10. IRJA
10.1.

Iznémumi tabulas

Tabulas nr. Mainigais/postenis Iznémums laik'posrr?s, Uz kuru Pil:n_lf_l no-
attiecas 1znemums sutisana
1 Visi mainigie — par ceturksni Nositisana T + 90 dienas, 1997-2008. ga-
da 3. cet.
Pirma nositiSana T + 70 die- | no 2008. gada 2009
nas 2009. gada 4. cet.
1990-1996: nav janosiita 1990-1996 Nav
janosiita
1 Visi mainigie — par gadu Nosiitisana T + 90 dienas 1995-2007
Pirma nositisana T + 70 die- 2008 2009
nas 2009. gada
1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
janosiita
3 Visi mainigie: sadalijums A60 1990-1999: nav janosiita 1990-1999 Nav
janosiita
Visi mainigie: sadalijums A31 1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
janosiita
5 Visi mainigie 1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
janosiita
6,7 Visi mainigie (iznemot sektoru | 1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav
S.13 un apakssektorus) janosiita
6,7 Visi mainigie (sektors S.13 un | 1995-1997: nav janosiita 1995-1997 Nav
apakssektori) janosiita
15,16 Visi mainigie 2004: pirma nosiitisana 2004 2008
2008. gada
2005: pirma nosiitiSana 2005 2009
2009. gada
2006: pirma nosiitisana 2006 2010
2010. gada
15,16 Visi mainigie, iepriekséja gada ce- | 2000-2012: pirma nosiitiSana 2000-2012 2015
nas 2015. gada
17,18, 19 | Visi mainigie 2005: pirma nosiitiSana 2005 2009
2009. gada
20 Visi mainigie 2000-2008: pirma nosiitiSana 2000-2008 2010
2010. gada

10.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [zpémums kuru attiecas Sana
iznémums >
1 ledzivotaju skaits, nodarbinatiba, | 1990-1997: nav janosita 1990-1997 Nav
darbinieku atalgojums, bruto ie- janosita
nesa un jauktais ienakums
1 Pamatkapitala patérins (K.1): ie- | 1990-1996: nav janosiita 1990-1996 Nav
prieksgja gada cenas un kédes ap- janosiita

jomi — par ceturksni
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Laikposms, uz

Pirma nosiiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <
iznémums sana
1 Pamatkapitala patéring (K.1): ie- | 1995-2009: pirma nositiana | 1995-2009 2010
prieksgja gada cenas un kédes ap- | 2010. gada
jomi — par gadu
1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
janosiita
1 Nodarbinatiba: algotie darbinie- | 1990-1997: nav janosiita 1990-1997 Nav
ki un pasnodarbinatie, nostradatas janostta
stundas — par ceturksni
1 Nodarbinatiba: algotie darbinie- | 1980-1997: nav janosiita 1980-1997 Nav
ki un pasnodarbinatie, nostradatas janosiita
stundas — par gadu
3 Izlaide bazes cenas (P.1) un | 2000-2009: pirma nositiSana | 2000-2009 2010
starppatérins (P.2) pircéju cenas 2010. gada
1980-1999: nav janosiita 1980-1999 Nav
janostita
3 Pamatkapitala patérins: iepriekse- | 1995-2009: pirma nositiSana | 1995-2009 2010
ja gada cenas un kédes apjomi | 2010. gada
(K.1)
1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
janostita
3 Sadalfjums AN_F6' ckonomikai | 2008: pirma nosiitisana 2008 2009
kopuma 2009. gada
1980-2007: nav janosiita 1980-2007 Nav
janostita
3 Majokli un citas €kas un baives: sa- | 2008: pirma nositiSana 2008 2009
dalfjums A31 un A60 2009. gada
1980-2007: nav janosiita 1980-2007 Nav
janostita
3 Nodarbinatiba: algotie darbinie- | 1980-1997: nav janosiita 1980-1997 Nav
ki un pasnodarbinatie, nostradatas janosiita
stundas
8 Visi mainigie, iznemot sektoru | 2003: pirma nositisana 2003 2008
S.13 un S.2 2008. gada
1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav
janosiita
8 Visi mainigie: sektors S.2 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
10 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 1995-1997: nav janosiita 1995-1997 Nav
das janosita
13 Majsaimniecibas sektors Jasniedz S.14 + S.15
13 Socialas iemaksas (D.61) un socia- | 2000-2007: pirma nositiSana | 2000-2007 2009
lie pabalsti (D.62) 2009. gada
22 Sadalijums AN_F6": no ta poste- | 2008: pirma nosfitisana 2008 2010
nis (AN111321, AN111322, | 2009. gada
AN1122)
2000-2007: nav janosiita 2000-2007 Nav

janostita
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11. ITALI]A
11.1.

Izpémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [zpémums kuru attiecas <
iznémums sand
12 Visi mainigie 1995-1999: pirma nosiitiSana | 1995-1999 2008
2008. gada
15,16 Visi mainigie: ieprick3éja gada ce- | 2000-2004: pirma nosiitiSana | 2000-2004 2008
nas 2008. gada
26 Visi mainigie 1995-2008: pirma nosiitiSana | 1995-2008 2010

2010. gada

11.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Posms, uz kuru

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [zpémums attiecas <
izpémums sana
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | Nosatisana T + 160 dienas
geografiskais sadalijums — par ce-
turksni
1 ledzivotaju skaits Nositisana T + 180 dienas
3 Pamatkapitala patérins (K1): sada- | 1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
lijums A60 janosiita
1995-2014: pirma nosatiSana | 1995-2014 2015
2015. gada
5 Izglitibas ~ sadalfjums (CP101, | 1980-1999: nav janosiita 1980-1999 Nav
CP102, CP103, CP104, CP105) janosiita
Narkotikas (CP023) 2000-2014: pirma nosiutiSana | 1995-2014 2015
2015. gada
Prostitiicija (CP122)
6,7 F.511 Kotetas akcijas 1995-2007: pirma nositisana | 1995-2007 2008
2008. gada
F.512 Nekotétas akcijas
F.513 Cits pasu kapitals
F.611 Majsaimniecibu neto pasu
kapitals dzivibas apdrosinasanas
rezerves
F.612 Majsaimniecibu neto pasu
kapitals pensiju fondu rezervés
10 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 1995-2003: nav janosita 1995-2003 Nav
das janosiita
2004-2008: pirma nosiuitiana | 2004-2008 2010

2010. gada
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12.  KIPRA
12.1. Iznémumi tabulas

Laikposms, uz

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas Pirr?? nosu-
iznémums 1sand
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par iepriekséjiem pos- | Pirms 1995.g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita.
1 Visi mainigie: iepriekséja gada ce- | 1995-2007: pirma nosiitisana 1995-2007 2008
nas un kédes apjomi — par ce- | 2008. gada
turksni
6,7 Visi mainigie 1995-2008: pirma nosiitidana 1995-2008 2009
2009. gada
15,16 Visi mainigie, faktiskajas cenas 2004: nositisana 2008. gada 2004 2008
15,16 Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 2002-2003: nositisana 2002-2003 2008
nas 2008. gada
2004-2005: nosutisana 2004-2005 2009
2009. gada
2006-2007: nosiitisana 2006-2007 2010
2010. gada
17,18, 19 | Visi mainigie 2000: nosatisana 2009. gada 2000 2009
2005: nositisana 2011. gada 2005 2011
22 Visi mainigie: ieprieksgja gada ce- | 1995-2006: pirma nosiitisana 1995-2006 2008

nas un kédes apjomi

2008. gada

12.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Posms, uz kuru

Pirma nosti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums attiecas «
izpémums sand
1 Precu eksports (P.61) un imports | 1995-2008: pirma nositiana | 1995-2008 2009
(P.71) un pakalpojumu eksports | 2009. gada
(P.62) un imports (P.72) — par ce-
turksni
1 Razo$anas un ievedmuitas no- | 1995-2008: pirma nositisana | 1995-2008 2009
dokli (D.2), razosanas un importa | 2009. gada
subsidijas (D.3) — par ceturksni
1 FISIM pieskirums visiem kontiem | 1995-2008: pirma nositiSana | 1995-2008 2008
— par ceturksni 2009. gada
1 Nefinansu nerazoto aktivu iegade | 2000-2010: pirma nositiSana | 2000-2010 2011
minus realizacija (K.2) — par ce- | 2011. gada
turksni
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janostita
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 2000-2008: pirma nositisana | 2000-2008 2009
aizdevumi: 16.-26. postenis, fak- | 2009. gada
tiskas cenas — par ceturksni
1995-1999: pirma nosiitiSana | 1995-1999 2011
2011. gada
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2008

aizdevumi: 16.-26. postenis, fak-
tiskas cenas — par gadu

2008. gada
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Posms, uz kuru

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums attiecas <
iznémums sana
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 2000-2010: pirma nositisana | 2000-2010 2011
aizdevumi: 16.-26. postenis, reala | 2011. gada
izteiksme — par ceturksni
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
1 lenakumi, ietaupijumi un neto | 2000-2009: pirma nositisana | 2000-2009 2010
aizdevumi: 16.-26. postenis, redla | 2010. gada
izteiksme — par gadu
1995-1999: pirma nosatiSana | 1995-1999 2012
2012. gada
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 2000-2007: pirma nositiSana | 2000-2007 2008
vumi: sadalfjums péc ilglietojami- | 2008. gada
bas — ieprieksgja gada cenas un
kédes apjomi — par gadu 1995-1999: nav janostita 1995-1999 B Na\i
janosiita
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 2000-2008: pirma nositiSana | 2000-2008 2009
vumi: sadalijums péc ilglietojami- | 2009. gada
bas — visi mainigie — par ceturksni
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 1995-2007: pirma nositisana | 1995-2007 2008
geografiskais sadalijjums —iepriek- | 2008. gada
§¢ja gada cenas, kédes apjomi —
par gadu
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 2000-2008: pirma nositisana | 2000-2008 2009
geografiskais sadaljums — faktis- | 2009. gada
kas cenas — par ceturksni
1995-1999: pirma nositiSana | 1995-1999 2011
2011. gada
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 2000-2008: pirma nositisana | 2000-2008 2009
geografiskais sadalijums — iepriek- | 2009. gada
$¢ja gada cenas, kédes apjomi —
par ceturksni 1995-1999: pirma nositiSana | 1995-1999 2011
2011. gada
3 Izlaide, visi mainigie: sadalfjums | 1995-2007 (A31): pirma no- | 1995-2007 2008
A31 un A60 —icpriekséja gada ce- | sitisana 2008. gada
nas un kédes apjomi
1995-2006 (A60): pirma no- | 1995-2006 2008
stitiSana 2008. gada
3 Kapitalieguldijumi, visi mainigie: | 1995-2007 (A31): pirma no- | 1995-2007 2008
sadalifjums A31 un A60 — iepriek- | siitiSana 2008. gada
$¢ja gada cenas un kédes apjomi
3 Nodarbinatiba un darbinieku atal- | 1995-1999: pirma nositisana | 1995-1999 2008
gojums, visi mainigie: sadalijums | 2008. gada (A31)
A31 un A60 — personas
1995-1999: pirma nositisana | 1995-1999 2009
2009. gada (A60)
3 Nodarbinatiba un darbinieku atal- | 1995-2007: pirma nositidana | 1995-2007 2008
gojums, visi mainigie: sadalijums | 2008. gada
A6 — nostradatas stundas
8 I1.1.2 Primara ienakuma sadales | Pirma nosiitiSana 2008. gada 1995-2007 2008
konts
8 I1.2. lenakuma sekundaras sadales | Pirma nosiiti§ana 2010. gada 1995-2009 2010

konts

11.4.1. Izmantojama ienakuma iz-
lietojuma konts

IL1.1. letaupijumu un kapitala
parvedumu raditas neto vértibas
parmainas

I1.1.2. Nefinan$u aktivu iegades
konts
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13.  LATVIA
13.1

. Izpémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nost-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis I[znémums kuru attiecas —
- tisana
izpémums
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem laikpos- | Pirms 1995. g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
1 Visi mainigie: iepriekséja gada ce- | 1995-2007: pirma nosiitisana 1995-2007 2008
nas, kédes apjomi 2008. gada
2 Sadalijums péc apakssektoriem 1995-1999: pirma nosatisana |  1995-1999 2008
2008. gada
3 Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 1995-2007: pirma nosiitiSana 1995-2007 2008
nas, kédes apjomi 2008. gada
5 Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 1998-2007: pirma nositiSana | 1998-2007 2008
nas, kédes apjomi T+ 9 2008. gada
1995-1997: nav janosiita 1995-1997 Nav
janostita
6,7 Visi mainigie 1995-2001: pirma nosiitiSana 1995-2001 2008
2008. gada
8 Visi mainigie 2006: nosiitisana 2006 2008
T + 14 2008. gada
2007-2008: nosutisana 2007-2008 2008
T +12 2008. gada
11 Visi mainigie 1996-1999: pirma nosiitiSana 1996-1999 2008
2008. gada
1995: nav janosiita 1995 Nav
janosiita
15,16 Visi mainigie: faktiskas cenas 2000-2003: nav janosiita 2000-2003 Nav
janostita
Visi mainigie: ieprieksgja gada ce- | 2000-2011: nav janosiita 2000-2011 Nav
nas janostita
2012: nositisana 2015. gada 2012 2015
17,18, 19 | Visi mainigie 2000: nav janosiita 2000 Nav
janostita
20 Visi mainigie 2006: pirma nosutisana 2006 2009
2009. gada
2000-2005: nav janosiita 2000-2005 Nav
janosiita
22 Visi mainigie: faktiskas cenas 2000-2006: pirma nositisana | 2000-2006 2008
2008. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janostita
Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 2000-2006: pirma nositiSana | 2000-2006 2008
nas, kédes apjomi 2008. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav

janostita
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13.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
izpémums >ana
1 lekszemes kopprodukta izde- | 1995-2006: nositisana 1995-2006
vumu aspekts: visi mainigie — fak- | T + 90 dienas
tiskas cenas
1 Mainigie: 1995-1997: nav janosiita 1995-1997 Nav
janosiita
Bruto ienesa un jauktais ienakums
(B.2g + B.3g)
RazoSanas un importa nodokli
(D.2) un subsidijas (D.3)
Darbinieku atalgojums (D.1)
1 lenakumi, ietaupijumi un neto | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2008
aizdevumi: 16.-26. postenis: reala | 2008. gada
izteiksme
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
1 Rezidentu nodarbinatiba: perso- | 1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav
nas — par ceturksni janosiita
1 Nodarbinatiba rezidentu razosa- | 1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav
nas vienibas — personas un nostra- janosiita
datas stundas — par ceturksni
1 Nodarbinatiba rezidentu razosa- | 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
nas vienibas: nostradatas stundas janosiita
— par gadu
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 1998-2007: nositisana 1998-2007 Nav
vumi: sadalfjums péc ilglietojami- | T + 90 dienas janostita
bas - faktiskas cenas un
iepriekséja gada cenas un kédes
apjomi 1995-1997: nav janosiita 1995-1997
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 2000-2007: nosiiti§ana 2000-2007 Nav
geografiskais sadalijums — faktis- | T + 90 dienas janosiita
kas cenas, ieprieks€ja gada cenas,
kédes apjomi Dati par iepriek$¢iiem pos- | 1995-1999
miem pirms 2000. gada nav ja-
nosiita
3 Izlaide (P.1); starppatérin$ (P.2); | 1995-2007: pirma nositisana | 1995-2007 2008
bruto pievienota veértiba (B.1G): | T + 14 2008. gada
faktiskas cenas
3 K.1; B2N + B3N; D29 - D39; D1; | 2001-2007: pirma nosiitiana | 2001-2007 2008
D2: faktiskas cenas 2008. gada
1995-2000: nav janosiita 1995-2000 Nav
janosiita
3 Pamatkapitala patérind (K.1): ie- | 2005-2009: pirma nosatisana | 2005-2009 2010
prieksgja gada cenas, kédes apjo- | 2010. gada
mi
1995-2004: nav janosiita 1995-2004 Nav
janosiita
3 Krajumu parmainas un vértslietu | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2008
iegade minus realizacija 2008. gada
(P.52 + P.53)
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav

janosiita
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Laikposms, uz

Pirma nosiiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <
iznémums sana
3 Nodarbinatiba péc nozares: sada- | 2002-2007: pirma nositisana | 2002-2007 2008
lijums A31 2008. gada
1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav
janosiita
3 Nodarbinatiba péc nozares: sada- | 2007-2009: pirma nositiana | 2007-2009 2010
lfjums A60 2010. gada
1995-2006: nav janosiita 1995-2006 Nav
janostita
14.  LIETUVA
14.1. Iznémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma _
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas mtrf nost-
iznémums 1sana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem laikpos- | Pirms 1995. g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
8 Visi mainigie 2006-2008: nosiitisana 2006-2008 2010
T + 11 méneSos
Pirma nosiitiSana T + 9: 2009
2010. gada
11 Visi mainigie 2000-2001 pirma nosiitiSana 2000-2001 2008
2008. gada
1995-1999: pirma nosiitiSana 1995-1999 2012
2012. gada
15,16 Visi mainigie: ieprieks¢ja gada ce- | 2005-2007: pirma nosiitiSana 2005-2007 2010
nas 2010. gada
2000-2004: pirma nosiitisana 2000-2004 2012
2012. gada
22 Visi mainigie 2000-2006: pirma nosiitiSana 2000-2006 2008
2008. gada
1995-1999: pirma nosiitiSana 1995-1999 2010
2010. gada
22 Visi mainigie: iepriekséja gada ce- | 1995-2008: pirma nosiitisana 1995-2008 2010

nas un kédes apjomi

2010. gada

14.2. Izpémumi atseviSkos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosuiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <ana
iznémums
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2008

vumi: sadalfjums péc ilglietojami-
bas — ieprieksgja gada cenas un
kédes apjomi — par ceturksni

2008. gada
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Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
izpémums sand
2 Visi mainigie: sadalijums péc S.13 | 1995-1999: pirma nositiSana | 1995-1999 2010
sektora apakssektora 2010. gada
3 Bruto pamatkapitala veidosana | 1995-2005: pirma nositisana | 1995-2005 2010
(P.51) — faktiskas cenas 2010. gada
Bruto pamatkapitala veido$ana | 1995-2009: pirma nositiSana | 1995-2009 2010
(P.51) — ieprickséja gada cenas un | 2010. gada
kedes apjomi
3 Krajumu parmainas (P.52) un | 1995-2006: pirma nosiitidana | 1995-2006 2010
vértslietu iegade minus realizacija, | 2010. gada
sadalijums péc nozares A6 — fak-
tiskas cenas
Krajumu parmainas (P.52) un | 1995-2009: pirma nosiitisana | 1995-2009 2010
vertslietu iegade minus realizacija, | 2010. gada
sadalijums péc nozares A6 — ie-
prieks@ja gada cenas un kédes ap-
jomi
3 Nodarbinatiba: sadalijums péc no- | 1995-1998: pirma nositisana | 1995-1998 2009
zares A31 — nostradatas stundas | 2009. gada
3 Darbinieki: sadalfjums péc sekto- | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2009
ra 2009. gada
8 S.2 sektora geografiskais sadali- | 2002-2003: pirma nositisana | 2002-2003 2008
jums 2008. gada
15.  LUKSEMBURGA
15.1. Izpémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma nositi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas & nosuti-
iznémums sana
1 Visi mainigie — par ceturksni Nositisana T + 90 dienas
1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
janosiita
1 Visi mainigie — par gadu Nosiitisana T + 90 dienas
1980-1984: pirma nositiSana | 1980-1984 2010
2010. gada
3 Visi mainigie 1980-1984: pirma nosiitiSana | 1980-1984 2010
2010. gada
5 Visi mainigie 1980-1984: nav janosiita 1980-1984 Nav
janosiita
6,7 Visi mainigie 1995-2009: pirma nosiitiSana | 1995-2009 2010

2010. gada
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15.2. Iznémumi atseviSkos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosuti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas N
izpémums sand
1 Vértslietu iegade minus realizacija | letverts vienigi nemonetarais
(P.53) — par ceturksni zelts
1995-2009: pirma nosiitisana | 1995-2009 2010
2010. gada
1 Vertslietu iegdde minus realizacija | Ietverts vienigi nemonetarais
(P.53) — par gadu zelts
1980-2009: pirma nosiitiSana | 1980-2009 2010
2010. gada
3 Nozares sadalfjums NACE A31 NosiitiSana T + 21 ménesos
1985-2006: pirma nosiitisana | 1985-2006 2008
2008. gada
1980-1984: pirma nosiitiSana | 1980-1984 2010
2010. gada
Nozares sadalijums NACE A60 Nositisana T + 33 ménesos
1985-2005: pirma nosiitiSana | 1985-2005 2008
2008. gada
1980-1984: pirma nositisana | 1980-1984 2010
2010. gada
8 Mainigie kontos 11.1.2, 1.2, I1.4.1, | 1995-2007: pirma nosutisana 1995-2007 2008
II.1.1, 1L1.2 sektoriem S.11, | 2008. gada
S$.12un 8.2
Mainigie kontos I un II.1 sekto- | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2008
riem S.14 un S.15 2008. gada
Mainigie kontos 1.1.2, 1.2, IL.4.1, | 1995-2009: pirma nositiSana | 1995-2009 2010
II.1.1, 1IL.1.2 sektoriem S.14 un | 2010. gada
S.15
16.  UNGARIJA
16.1. Iznémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma nosi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas 1rrtr_151 nosu-
izn€émums isana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem laikpos- | Pirms 1995. g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
1 Visi mainigie: iepriekséja gada ce- | 1995-1999: pirma nosiitisana 1995-1999 2008
nas un kédes apjomi — par ce- | 2008. gada
turksni
1 Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 1995-1999: pirma nositiSana | 1995-1999 2008
nas un kédes apjomi — par gadu | 2008. gada
1 Visi mainigie: FISIM pieskirums 1995-1999: pirma nosiitiSana 1995-1999 2008

2008. gada
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Laikposms, uz

Pirma nosii-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas i
iznémums 1sana
3 Visi mainigie: kédes apjomi 1995-1999: pirma nosiitiSana 1995-1999 2008
2008. gada
5 Visi mainigie: kédes apjomi 1995-1999: pirma nosatisana | 1995-1999 2008
2008. gada
8 Visi mainigie Nosiitisana T + 12 méneSos
1995-2007: pirma nosiitiSana 1995-2007 2009
2009. gada
13 Visi mainigie 1995-2000: nav janosiita 1995-2000 Nav
janosiita
22 Visi mainigie 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita

16.2. Izpémumi atsevisSkos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [zpémums k}lru_attiecas <ana
iznémums
1 Pievienota vértiba un iek$zemes | 1995-1999: pirma nositiSana | 1995-1999 2008
kopprodukts sadaljjums A6 — par | 2008. gada
ceturksni
1 Sadalfjums starp razojumu no- | 2000-2009: pirma nositisana | 2000-2009 2010
dokliem (D.21) un razojumu sub- | 2010. gada
sidijam (D.31) par razojumiem
ieprieksgja gada cenas un kédes | 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
apjomos — par gadu janosiita
1 Vértslietu iegade minus realizacija | 1995-2009: pirma nositidana | 1995-2009 2010
(P.53) — par ceturksni 2010. gada
1 lenakumi, ietaupijumi un neto | 1995-2009: pirma nositisana | 1995-2009 2010
aizdevumi: postenis 13, 14, 15 un | 2010. gada
28 — par ceturksni
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 2000-2009: pirma nositisana | 2000-2009 2010
aizdevumi: 16.-26. postenis — par | 2010. gada
ceturksni
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2008
aizdevumi: 16.-26. postenis — par | 2008. gada
gadu
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | NositiSana T + 100 dienas
aizdevumi:  16.-26. postenis,
iznemot pamatkapitala patérinu
(K1), naciondlo neto ienakumu
(B5N), nefinansu nerazoto aktivu
iegadi minus realizaciju (K2), neto
aizdevumuy/neto aiznémumu (B9)
— par gadu
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 1995-2009: pirma nositidana | 1995-2009 2010

aizdevumi: 16.-25. postenis: redla
izteiksme

2010. gada
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Laikposms, uz Pirm Gt
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas frme nosuti-
iznémums sana
1 Nodarbinatiba 2008: nosiitisana 2009. gada 2008 2009
1995-2007: pirma nosiitisana | 1995-2007 2010
2010. gada
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 1995-1999: pirma nositiSana | 1995-1999 2008
vumi: sadalijums péc ilglietojami- | 2008. gada
bas — ieprickiéja gada cenas un
kédes apjomi
1 Majsaimniecibu galapatérina izde- | 1995-1999: pirma nositisana | 1995-1999 2008
vumi: sadalijums péc ilglietojami- | 2008. gada
bas — FISIM pieskirums
3 Nodarbinatiba: sadalijums péc no- | 1995-2008 pirma nosiitiSana | 1995-2008 2010
zares A60 2010. gada
3 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 2008: pirma nositi§ana 2008 2009
das un personas 2009. gada
1995-2007: pirma nosiitisana | 1995-2007 2010
2010. gada
Darbinieki péc sektoriem 1995-2009: pirma nositisana | 1995-2009 2010
2010. gada
10 Nodarbinatiba nostradatajas stun- | 1995-2008: pirma nositidana | 1995-2008 2010
das 2010. gada
10 Darbinieku atalgojums 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
12 Nodarbinatiba personas 1995-2008: pirma nosiitisana | 1995-2008 2010
2010. gada
17.  MALTA
17.1. Iznémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma _
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas mtr}fi nost-
iznémums fsana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem pos- | Pirms 1995.g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
Visas attie- | Visi mainigie: iepriek3éja gada ce- | Dati par iepriek$gjiem pos- | Pirms 2000. g. Nav
cigas tabu- | nas un kédes apjomi miem pirms 2000. gada nav ja- janosiita
las nosiita
1 Visi mainigie/posteni: par ceturk- | 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
sni janostita
5 Visi mainigie ieprieksgja gada ce- | 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
nas, kédes apjomi janosiita
6,7 Visi mainigie, iznemot sektoram | 2003-2009: pirma nosutisana 2003-2009 2010
S.13 2010. gada
2000-2002: pirma nosiitidana 2000-2002 2011
2011. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav

janosiita
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Laikposms, uz

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas Pirr:}? nost-
iznémums 1sana
8 Visi mainigie 2000-2007: pirma nostitiSana 2000-2007 2008
2008. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
12 Visi mainigie 2000-2005: pirma nosiitisana 2000-2005 2008
2008. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
13 Visi mainigie 2000-2006: pirma nositisana 2000-2006 2008
2008. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
20 Visi mainigie — faktiskas cenas 2000-2008: pirma nosiitisana | 2000-2008 2010
2010. gada
22 Visi mainigie 2000-2008: pirma nosiitiSana 2000-2008 2010
2010. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
26 Visi mainigie 2000-2008: pirma nostitiSana 2000-2008 2010
2010. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita

17.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosiiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <
izpémums sana
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 2000-2009: pirma nositisana | 2000-2009 2010
aizdevumi: 16.-25. postenis: reala | 2010. gada
izteiksme
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
1 ledzivotaju skaits un nodarbina- | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2008
tiba — par ceturksni 2008. gada
1 ledzivotaju skaits un nodarbina- | 1995-2007: pirma nositisana | 1995-2007 2008
tiba — par gadu 2008. gada
1 Mainigie D.5, D.6, D.7, D.8, D.9, | 2000-2007: pirma nosutisana | 2000-2007 2009
K.2 faktiskajas cenas — par ce- | 2009. gada
turksni
1 Mainigie D.5, D.6, D.7, D.8, D.9, | 1995-2007: pirma nosutiSana | 1995-2007 2009
K.2 faktiskajas cenas — par gadu | 2009. gada
1 Mainigie B.1g, D.21, D.31, D.8 ie- | 2000-2009: pirma nosutisana 2000-2009 2010
prieksgja gada cenas un kédes ap- | 2010. gada
jomos
3 Mainigie B.1g, K.1, P.5 — iepriek- | 2000-2009: pirma nositiana | 2000-2009 2010
§¢ja gada cenas un kédes apjomi | 2010. gada
8 Mainigie D.4, D.5, D.6, D.7, D.8, | 1995-2007: pirma nosutiSana 1995-2007 2009

D.9,P.5K.2

2009. gada
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18.  NIDERLANDE

18.2. Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz Pirma nosifi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis I[znémums kuru attiecas frmea nosuti-
izpémums sand

1 Razojumu nodokli minus razo- | 1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav
jumu subsidijas (D.21 — D.31) — janosiita
par gadu

1 Precu un pakalpojumu eksports | 1980-1986: nav janosiita 1980-1986 Nav
un imports (P.61, P;62, P.71, janosita
P.72),

1 MABPI galapatérina izdevumi, | 1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav
valsts galapatérina izdevumi (ie- janosiita
dzivotaju P.31 un kolektiva P.32),
faktiskais individualais patérins
(P.41), krajumu parmainas (P.52) un
vertslietu iegade minus realizacija
(P.53), precu un pakalpojumu im-
ports un eksports (P.61, P.62,

P.71, P.72): iepriekséja gada cenas
un kédes apjomi — par gadu

1 Realais izmantojamais ienakums | 1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
(109. tabula), reala izteiksme — par janosiita
ceturksni

1 ledzivotdju skaits un nodarbina- | 1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
tiba (110. tabula) — par ceturksni janosiita

1 Nodarbinatiba  péc  nozares | 1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
(111. tabula) — par ceturksni janosiita

1 Aktivie iedzivotaji, bezdarbs, no- | 1980-1986: nav janosiita 1980-1986 Nav
darbinatiba, darbinieki, pasnodar- janosiita
binatie — par gadu

1 Darbinieki un pasnodarbinatie re- | 1980-1986: nav janosiita 1980-1986 Nav
zidentu razo$anas vienibas: noza- janosiita
res no J lidz K un no L lidz P,
personas — par gadu

1 Nodarbinatiba — nostradatas stun- | 1980-1994: nav janosita 1980-1994 Nav
das janosiita

1 Majsaimniecibu patéripa izdevu- | 1980-1989: nav janosita 1980-1989 Nav
mi: sadalijums péc ilglietojamibas janosiita
(117. tabula) — par gadu

1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 1995-2000: nav janosita 1995-2000 Nav
geografiskais sadalijums (120., janosiita
121. tabula) — par ceturksni

3 Faktiskas cenas:

Mainigie P.1, P.2, B.1G, D.29 - | 1980-1986: nav janosiita 1980-1986 Nav
D.39, D.1, D.11 nozarém B, janosiita
DC_DD, DI, DN

Mainigie B.2N + B.3N nozarém B, | 1980-1986: nav janosiita 1980-1986 Nav
CA_CB, DC_DD, DH_DI, DK DN, janosiita
DH, DO
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Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
iznémums sana
3 lepriekséja gada cenas un kédes
apjomi:
Mainigie B.1G nozarem B, | 1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav
CA_CB, DB_DE, DH_DN, ] K, janosiita
o_p
Mainigais K.1 nozarem B, CA_CB, | 1980-1995: nav janosiita 1980-1995 Nav
DC_DD, DH_DI, DK_DN, H_O janosiita
3 Faktiskas cenas:
Mainigie P.5, P.52, P.53 sadali- | 1980-1994: nav janosita 1980-1994 Nav
jums péc nozares janostita
Mainigais P.51 nozarém B, | 1980-1986: nav janosiita 1980-1986 Nav
CA_CB, DC_DD, DI janosiita
3 lepriekséja gada cenas un kédes
apjomi:
Mainigie P.5, P.52, P.53 1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav
janostita
Mainigie P.5, P.52, P.53 sadali- | 1988-1995: nav janosiita 1988-1995 Nav
jums péc nozares janosiita
Mainigais P.51 nozarém B, | 1980-1987: nav janosiita 1980-1987 Nav
CA_CB, DC_DD, DI janosiita
3 Nodarbinatiba, personas: sadali- | 1980-1986: nav janosita 1980-1986 Nav
jums A31 janosiita
5 Visi mainigie: COICOP sadalfjums | 1980-1986: nav janosiita 1980-1986 Nav
janostita
6,7 Mainigie: Nav janostta par 1995-2000
1995.-2000. gadu
F71, F79 (apaks)sektoriem S1, | Par 2008. gadu pirma F34 no- 2008
S11, S12, S121 + 122, S121, | sttiSana 2009. gada
S§122, S123, S124, S125,
S14 + 15, S14, S15, 82
F34 (apaks)sektoriem S1, S11, | F 34 nav janosita par 1995-2007

S12, §121 + 122, S121, S122,
S123,5124,8125,5814 + 15,514,
S15, 82

1995.-2007. gadu

19.  AUSTRIJA

19.1. Izpémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [zpémums kuru attiecas <
iznémums sand
1,3, 5,22 | Ikgadgjie dati: kedes apjomi 2014: pirma nosiitiSana 2014 2015
2015. gada
1980-2013: nav janosiita 1980-2013 Nav

janostita
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19.2. Iznémumi atseviSkos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosuti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas N
izpémums sand
1 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
das — par ceturksni janosiita
1 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
das — par gadu janosita
3 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
das janosiita
13 Majsaimniecibas sektors Jasniedz S.14 + S.15
6,7 Mainigie:
F.511 Koteétas akcijas 1995-2007: pirma nosiitiSana | 1995-2007 2008
2008. gada
F.512 Nekotétas akcijas
F.513 Cits pasu kapitals
10 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2009
das 2009. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
20 Mainigie AN111321 un 2000-2013: pirma nosatiSana | 2000-2013 2015
AN111322 2012. gada
22 Mainigie AN111321 un 2000-2013: pirma nosiitiSana | 2000-2013 2015
AN111322 2015. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
26 Mainigais AN1111 Majokli 2000-2010: pirma nosiitiSana | 2000-2010 2012
2012. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
20. POLIJA
20.1. Iznémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma nosi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas 1rrtrf nosu-
izn€émums 1sana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem laikpos- | Pirms 1995. g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
8 Visi mainigie/posteni 2006-2007: nosttisana 2006-2007 2008
T + 12 méneSos
Pirma nosatisana T + 9 méne- 2008 2009
$os 2009. gada
15,16 Visi mainigie: ieprieksgja gada ce- | 2000-2006: pirma nositisana 2000-2006 2009
nas 2009. gada
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20.2. Izpeémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
izpémums >ana
1 lenakumi, ietaupijumi un neto | 1995-1998: pirma nositisana | 1995-1998 2010
aizdevumi: (13.-26. postenis): | 2010. gada
faktiskas cenas un reala izteiksme
1 Darba alga (D.11) — par ceturksni | 2007: pirma nosatiSana 2007 2008
2008. gada
2001-2006: pirma nositisana | 2001-2006 2009
2009. gada
1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav
janosiita
1 Nefinan$u nerazoto aktivu iegade | 2010: pirma nositiSana 2010 2011
minus realizacija (K.2) 2011. gada
1995-2009: nav janostta 1995-2009 Nav
janosiita
1 Nodarbinatiba, pasnodarbinatie | 2007: pirma nosiitisana 2007 2008
un darbinieki: sadalijums péc no- | 2008. gada
zares A6
2001-2006: pirma nositisana | 2001-2006 2009
2009. gada
1995-2000: nav janosiita 1995-2000 Nav
janosiita
2 Nefinan$u nerazoto aktivu iegade | 2010: pirma nosatisana 2010 2011
minus realizacija (K.2) 2011. gada
1995-2009: nav janosiita 1995-2009 Nav
janosiita
3 Krajumu parmainas (P.52) 1995-1998: pirma nosiitiSana | 1995-1998 2010
2010. gada
3 Nodarbinatibas sadalijums péc | Dati par 2007. gadu: pirma 2007 2008
nozares nosiitiSana 2008. gada
Dati par 2001.-2006. gadu: | 2001-2006 2009
pirma nositiSana 2009. gada
Dati par ieprieksgjiem laikpos- | 1995-2000 Nav
miem pirms 2001. gada nav ja- janosiita
nosiita
3 Darbinieku atalgojums, sadali- | Dati par 2007. gadu: pirma 2007 2008
jums péc nozares nosiitiSana 2008. gada
Dati par 2001.-2006. gadu: | 2001-2006 2009
pirma nositisana 2009. gada
Dati par iepriek3gjiem laikpos- | 1995-2000 Nav
miem pirms 2001. gada nav ja- janosiita
nosiita
8 Nerazotu nefinanu aktivu iegade | 2010: pirma nosatisana 2010 2011
minus realizacija (K.2) 2011. gada
1995-2009: nav janosiita 1995-2009 Nav
janosiita
10 Nodarbinatiba — nostradatas stun- | 2008: pirma nositisana 2008 2009
das 2009. gada
1995-2007: nav janosiita 1995-2007 Nav
janosiita
11 Visi mainigie: COFOG grupas 1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav

janosiita
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Laikposms, uz

Pirma nosiiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <

iznémums sana

11 Nefinan$u nerazoto aktivu iegade | 2010: pirma nositiSana 2010 2011
minus realizacija (K.2) 2011. gada

1995-2009: nav janosiita 1995-2009 Nav

janosiita

11 Visi mainigie: apakssektoru sada- | 1995-2001: pirma nosiitisana | 1995-2001 2010
ljjums 2010. gada

22 Sadalijums AN_F6' 1995-1999: pirma nosiitiSana | 1995-1999 2008

2008. gada

21. PORTUGALE

21.1.

Iznémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nostti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas N
iznémums sana
3 Visi mainigie:
— sadaljjums A60 Nositisana T + 36 ménesos
1980-1999: nav janosiita 1980-1999 Nav
janostita
— sadalfjums A31 1990-2007: pirma nosiitiSana | 1990-2007 2008
2008. gada
1980-1989: nav janosiita 1980-1989 Nav
janosiita
5 Visi mainigie NositiSana T + 12 méneSos
1980-1989: nav janosiita 1980-1989 Nav
janostita

21.2. Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosiiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <
izpémums sand
1 Bruto ienesa un jauktais ienakums | 1995-2007: pirma nosiitisana | 1995-2007 2008
(B.2g + B.3g), razoSanas un ieved- | 2008. gada
muitas nodokli (D.2), razosanas
un importa subsidijas (D.3), darbi- .
nieku atalgojums (D.1), darba alga 1990-1 9d9_4. pirma nosiitiSana | 1990-1994 2010
(D.11) - par ceturksni 2010. gada
1 Bruto pievienota vértiba (B.1g): | 1995-2009: pirma nositiSana | 1995-2009 2010
ripnieciba — par ceturksni 2010. gada
1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
janosiita
1 Bruto pamatkapitala veidosana | 1995-2009: pirma nositiSana | 1995-2009 2010

(P.51): sadalijums AN_F6 — par ce-
turksni

2010. gada
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Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
iznémums sana
1 ledzivotaju skaits un rezidentu | 1990-1994: pirma nositiSana | 1990-1994 2010
nodarbinatiba — par ceturksni 2010. gada
1 Nodarbinatiba: sadalijums péc no- | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2008
zares — personas — par ceturksni | 2008. gada
1990-1994: pirma nositiSana | 1990-1994 2010
2010. gada
1 Nodarbinatiba: sadalijums péc no- | 2000-2009: pirma nosiitisana | 2000-2009 2010
zares — nostradatas stundas — par | 2010. gada
ceturksni
1990-1999: nav janosiita 1990-1999 Nav
janosiita
1 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2008
das — par gadu 2008. gada
1980-1999: nav janosiita 1980-1999 Nav
janosiita
1 Majsaimniecibu patérina izdevu- | 1995-2009: pirma nositiSana | 1995-2009 2010
mi: sadalijjums péc ilglietojamibas | 2010. gada
— par ceturksni
1990-1994: nav janosiita 1990-1994 Nav
janosiita
1 Eksports (P.6) un imports (P.7): | 2007: pirma nositiSana 2007 2008
geografiskais sadalijjums: iepriek- | 2008. gada
$€ja gada cenas un kédes apjomi
3 Kapitalieguldijumi: sadaljjums Nositisana T + 36 ménesos
AN_F6
1980-1999: nav janosiita 1980-1999 Nav
janosiita
3 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2008
das 2008. gada
1980-1989: nav janosiita 1980-1989 Nav
janosiita
6,7 Mainigie: 1995-2007: pirma nosiitiSana | 1995-2007 2008
2008. gada
F.512 Nekotétas akcijas
F.513 Cits pasu kapitals
F.511 Kotétas akcijas
8 Geografiskais sadalijums, sektors | NosatiSana T + 12 1999-2009
S.2
1999-2009: pirma nosiitisana | 1999-2009 2010
2010. gada
10 Nodarbinatiba: sadalijums A6 — | 2000-2006: pirma nositiSana | 2000-2006 2008
nostradatas stundas 2008. gada
20 Bavnieciba un sadalfjums majok- | 2000-2007: pirma nositisana | 2000-2007 2009
los un citas ekas 2009. gada
22 Bavnieciba un sadalfjums majok- | 1995-2007: pirma nositisana | 1995-2007 2009

los un citas ékas

2009. gada
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22.  RUMANIJA

22.1.

Iznémumi attieciba uz tabulam

Laikposms, uz

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas Pirm ics-
- niegsana
iznémums

Attiecas uz | Visi mainigie/posteni — ceturk$na | Retrospektivie dati pirms Pirms 1995. g. Nav

visam tabu- | dati 1995. g.: nav jaiesniedz jaiesniedz
lam

Attiecas uz | Visi mainigie/posteni — gada dati | Retrospektivie dati pirms Pirms 1990. g. Nav

visam tabu- 1990. g.: nav jaiesniedz jaiesniedz
lam
1 Visi mainigie/posteni — ceturk$na | 1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1997.g. | 2008.g.
dati Sana 2008. gada
1 Visi mainigie[posteni — gada dati | 1995-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1997.g. | 2008. g.
ana 2008. gada
2 Visi  mainigie:  apakssektori | 1995.-2000. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2000.g. | 2008. g.
S1311, S1313 un S1314 Sana 2008. gada
6,7 Visi mainigie 1995.-1997. g.: nav jaiesniedz | 1995.-1997. g. Nav
jaiesniedz
6,7 Visi mainigie, S.13 apakssektori | 1998.-2005. g.: nav jaiesniedz | 1998.-2005. g. Nav
jaiesniedz
10 Visi mainigie 1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1997.g. | 2008.g.
Sana 2008. gada
12 Visi mainigie 1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1997.g. | 2008.g.
ana 2008. gada
13 Visi mainigie 1995.-1997. g.: pirma iesnieg- | 1995.-1997.g. | 2008.g.
ana 2008. gada
15 Visi mainigie: iepriek3éja gada ce- | 2000.-2003. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2003.g. | 2008. g.
nas Sana 2008. gada
16 Visi mainigie: iepriek3¢ja gada ce- | 2000.-2003. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2003. g. | 2008. g.
nas $ana 2008. gada
20 Visi mainigie 2000.-2004. g.: nav jaiesniedz | 2000.-2004. g. Nav
jaiesniedz
22 Visi mainigie 1995.-2008. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2008.g. | 2010.g.
Sana 2010. gada
22.2. Iznémumi attieciba uz atseviskiem mainigajiem/posteniem tabulas
Izpémuma pie- Pirmi ies
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums mérosanas laik- 1rma 1es-
niegsana
posms
1 lenakumi, ietaupfjumi un neto | 1995.-2008. g.: pirma iesnieg- | 1995.-2008.¢g. | 2010.g.
aizdevumi (13.-26. postenis) — ce- | Sana 2010. gada
turk$na dati
1 ledzivotaji, nodarbinatiba, darbi- | 2000.-2007. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2007. g. | 2008. g.
nieku atalgojums — ceturksna dati | Sana 2008. gada
1995.-1999. g.: nav jaiesniedz | 1995.-1999. g. Nav
jaiesniedz
1 ledzivotdji, nodarbinatiba, darbi- | 2000.-2007. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2007.g. | 2008. g.
nieku atalgojums — gada dati ana 2008. gada
1995.-1999. g.: pirma iesnieg- | 1995-1999.¢. | 2010.g.

Sana 2010. gada
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[zpémuma pie-

Pirma ies-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums mérosanas laik- S
niegdana
posms
3 Nodarbinatiba 2000.-2001. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2001.g. | 2008. g.
Sana 2008. gada
Retrospektivie dati pirms Pirms 2000. g. Nav
2000. g.: nav jaiesniedz jaiesniedz
10 Nodarbinatiba, tiksto3os nostra- | 2000.-2001. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2001.g. | 2008. g.
dato stundu ana 2008. gada
Retrospektivie dati pirms Pirms 2000. g. Nav
2000. g.: nav jaiesniedz jaiesniedz
12 Nodarbinatiba, tiikstoSos personu | 2000.-2001. g.: pirma iesnieg- | 2000.-2001. g. | 2008. g.
ana 2008. gada
Retrospektivie dati pirms Pirms 2000. g. Nav
2000. g.: nav jaiesniedz jaiesniedz
23.  SLOVENJA
23.1. Iznémumi tabulas
Laikposms, uz Pirma nositi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas frmd nosut-
iznémums sana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par iepriek3gjiem laikpos- | Pirms 1995. g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
6,7 Visi mainigie 1995-2001: nav janosiita 1995-2001 Nav
janosiita
11 Visi mainigie 1995-1998: nav janosiita 1995-1998 Nav
janosiita
15,16 Visi mainigie: iepriekséja gada ce- | 2000-2003: nav janosiita 2000-2003 Nav
nas janosiita
20 Visi mainigie 2000-2008: pirma nositisana 2000-2008 2010
2010. gada
22 Visi mainigie 1995-1999: pirma nosiitiSana 1995-1999 2008

2008. gada

23.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz Pirm3 nositi.
Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas frma nosut-
iznémums >ana
1 Bruto pievienota vértiba (B.1g), | 1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
faktiskas cenas — par ceturksni janosiita
1 Nodarbinatiba, darbinieki un pas- | 2005-2007: pirma nositidana | 2005-2007 2008
nodarbinatie: nostradatas stundas | 2008. gada
2000-2004: pirma nositiSana | 2000-2004 2010
2010. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
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Laikposms, uz

Pirma nosiiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <
iznémums sana
2 Visi mainigie: apakssektori 1995-1998: pirma nosiitiSana | 1995-1998 2008
S.1311, S.1313 un S.1314 2008. gada
3 Kapitalieguldijumi, visi mainigie: | NositiSana T + 14 méneSos
sadalijums A6/A31/A60
1995-1999: pirma nosiitiSana | 1995-1999 2008
2008. gada
3 Nodarbinatiba: nostradatas stun- | 2005-2007: pirma nosiitisana | 2005-2007 2008
das 2008. gada
2000-2004: pirma nosiitiSana | 2000-2004 2010
2010. gada
1995-1999: nav janosiita 1995-1999 Nav
janosiita
8 Visi mainigie Nosiitisana T + 12 méneSos lidz | 2006-2009
2010. gadam
1995-1999: pirma nosiitiSana | 1995-1999 2010
2010. gada
26 Majokli Pirma nosatisana 2010. gada no 1995. g. 2010
24.  SLOVAKIJA
24.1. Izpnémumi tabulis
Laikposms, uz Pirma nosi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas ! i ]
iznémums 1sana
Visas attie- | Visi mainigie/posteni Dati par ieprieksgjiem laikpos- | Pirms 1995. g. Nav
cigas tabu- miem pirms 1995. gada nav ja- janosiita
las nosiita
1, 3, 5,15, | Visi mainigie: iepriekééjé gada ce- | 1995-1999: pirma nosiitiSana 1995-1999 2008
16, 22 nas un kédes apjomi 2008. gada
11 Visi mainigie 1995-2002: pirma nosiitiSana 1995-2002 2008
2008. gada
20 Visi mainigie 2000-2004: nav janosiita 2000-2004 Nav
janostita
22 Visi mainigie 1995-2003: nav janosiita 1995-2003 Nav
janosiita

24.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nosuiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas <ana
iznémums
3 Kapitalieguldfjumi: ~ sadalfjums | 1995-2003: nav janosiita 1995-2003 Nav
AN_F6" janosiita
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Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
iznémums sana
6,7 Mainigie (konsolidéti un nekonso- | 1995-2004: nav janosita 1995-2004 Nav
lidéti darfjumi, konsolidétas un janostita
nekonsolidétas bilances):
F.34 Atvasinatie finan$u instru-
menti
F.51 Akcijas un cits pasu kapitals,
iznemot kopieguldijumu fondu
akcijas
F.511 Kotétas akcijas
F.512 Nekotétas akcijas
F.513 Cits pasu kapitals
F.52 Kopieguldijumu fondu akci-
jas
F.611 Majsaimniecibu neto pasu
kapitals dzivibas apdrosinasanas
rezerves
F.612 Majsaimniecibu neto pasu
kapitals pensiju fondu rezervés
6,7 Visi mainigie apakssektoriem — | 1995-2010: pirma nosatisana | 1995-2010 2011
$.123 Citi finansu starpnieki — | 2011. gada
S.124 Finansu paligsabiedribas
25.  SOMIJA
25.2. Izpémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos
Laikposms, uz Pirma nosii
Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas . ]
iznémums 1sana
1 Mainigie (par ceturksni):
Veértslietu iegade minus realizacija | Dati par iepriek$¢jiem pos- | 1990-1994 Nav
(P.53) miem pirms 1995. gada nav ja- janosita
nostita
Vispargjas valdibas iedzivotdju | Nav janosita no 1990. gada Nav
galapatérina izdevumi (P.31) janosiita
Visparéjas valdibas  kolektiva | Nav janosita no 1990. gada Nav
galapatérina izdevumi (P.32) janosiita
Faktiskais individualais patérin$ | Nav janosita no 1990. gada Nav
(P.41) janosiita
1 Vértslietu iegade minus realizacija | 1980-1994: nav janosiita 1980-1994 Nav
— par gadu janosiita
3 Krajumu parmainas un vertslietu | 1980-1999: pirma nositisana 1980-1999 2009
iegade minus realizacija pa noza- | 2009. gada
rém
3 Sadalijums starp biroju iekartas | 1980-1994: nav janosita 1980-1994 Nav
(AN.111321), radio, TV un saka- janosiita
ru iekartam (AN111322)
5 CP100 Izglitiba apaksiedalijums | 2014: nositisana 2015. gada 2014 2015
1980-2013: nav janosiita 1980-2013 Nav

janosiita
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Laikposms, uz

Pirma nosi-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas &
iznémums 1sana
6,7 F.41, F.42: sadalijums sektoriem | 1995-2004: nav janosita 1995-2004 Nav
S.11,8.12,8.14, S.15 un S.2 janostita
20 Biroju iekartas (AN.111321) un | 2000-2004: nav janosiita 2000-2004 Nav
radio, TV un sakaru iekartas janosiita
(AN111322)
22 Biroju iekartas (AN.111321) un | 1995-2004: nav janosiita 1995-2004 Nav
radio, TV un sakaru iekartas janostita

(AN111322)

26.  ZVIEDRIJA

26.1.

Iznémumi tabulas

Laikposms, uz

Pirma nositi-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas «
iznémums sana

3 Visi mainigie Nosiitidana T + 11

3 Visi mainigie 1980-1992: pirma nosiitiSana | 1980-1992 2009
2009. gada

3 Sadalijums A60 Nosiitisana T + 23 ménesos

5 Visi mainigie 1980-1992: pirma nosiitiSana | 1980-1992 2009
2009. gada

8 Visi mainigie NosiitiSana T + 11

26.2. Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis I[znémums kuru attiecas N
iznémums sana
1 Mainigie (par ceturksni): 1990-2007: pirma nosiitiSana | 1990-2007 2008
2008. gada
ledzivotdju patérina izdevumi
(P.31)
Kolektiva patérina izdevumi
(P.32)
Faktiskais majsaimniecibu
galapatérins (P.4)
Faktiskais individualais patérins
(P.41)
1 Eksports (P.6): geografiskais sada- | 1990-2007: pirma nosatisana | 1990-2007 2008
lijums — par ceturksni 2008. gada
1 Imports (P.7): geografiskais sada- | 1990-2007: pirma nositiana | 1990-2007 2008

lijums — par ceturksni

2008. gada
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Laikposms, uz

Pirma nostiti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
iznémums sana
3 Nozaru 50-52 sadalijums 1980-2003: nav janosita 1980-2003 Nav
janostita
13 Majsaimniecibu nozare Jasniedz S.14 + S.15
15,16 Nozaru 50-52 sadalijums 2000-2003: nav janosiita 2000-2003 Nav
janosiita
Geografiskais sadaljjums
17,18,19 | Nozaru 50-52 sadalijums 2000: nav janosiita 2000 Nav
janosiita
Geografiskais sadalijjums
27.  APVIENOTA KARALISTE
27.1. Izpémumi tabulas
Laikposms, uz Pirmi nosi
Tabulas Nr. Mainigais/postenis Iznémums kuru attiecas m:}fl nosu-
izpémums 1sana
1 Visi attiecigie mainigie: A6 sadali- | 1990-2008: pirma nosiitisana 1990-2008 2009
jums — par ceturksni 2009. gada
1 Visi attiecigie mainigie: A6 sadali- | 1980-2008: pirma nositiSana 1980-2008 2009
jums — par gadu 2009. gada
15,16 Visi mainigie: iepriek3éja gada ce- | 2000-2007: pirma nosutiSana 2000-2007 2009
nas 2009. gada
17,18, 19 | Visi mainigie 2000, 2005: pirma nosiitisana 2000, 2005 2011
2011. gada
20 Visi mainigie 2000-2008: pirma nositisana 2000-2008 2010
2010. gada
22 Visi mainigie 1995-2008: pirma nositiSana | no 1995. gada 2010

2010. gada

27.2. Iznémumi atseviskos tabulas ieklautajos mainigajos/postenos

Laikposms, uz

Pirma nostti-

Tabulas Nr. Mainigais/postenis [znémums kuru attiecas <
iznémums >ana
3 Mainigie: 1980-2008: pirma nosiitiSana | 1980-2008 2009
2009. gada
Izlaide (P.1)
Starppatérins (P.2)
Bruto pievienota vértiba (B.1g)
6 Visi mainigie — konsolidétie konti | 1995-2009: pirma nosiitidana | 1995-2009 2010
2010. gada
10 Bruto pamatkapitala veidoSana, | 1995-2007: pirma nositiSana | 1995-2007 2009
nodarbinatiba tiikstosos nostrada- | 2009. gada
to stundu
13 Majsaimniecibas sektors Jasniedz S.14 + S.15”
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1393/2007
(2007. gada 13. novembris)

par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsnieg§anu dalibvalstis
(“dokumentu izsnieg§ana”), un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
61. panta ¢) punktu un 67. panta 5. punkta otro ievilkumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (2),

ta ka:

Savieniba ir izvirzijusi mérki uzturét un attistit Savienibu
ka brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kura ir nodrosi-
nata personu briva parvietoSanas. Lai izveidotu tadu telpu,
Kopienai cita starpa ir japaredz pasakumi saistiba ar tiesu
iestazu sadarbibu civillietas, kas ir vajadzigi pareizai iekse-
ja tirgus darbibai.

Pareiza ieksgja tirgus darbiba ir saistita ar vajadzibu dalib-
valstim uzlabot un paatrinat izsniegSanai paredzétu tiesas
un arpustiesas civillietu un komerclietu dokumentu sav-
starpéju parsitiSanu.

Padome ar 1997. gada 26. maija aktu (3) izstradaja Eiropas
Savienibas dalibvalstu tiesas un arpustiesas civillietu vai ko-
merclietu dokumentu izsniegSanas konvenciju un ieteica
dalibvalstim to apstiprinat saskana ar to attiecigajiem kon-
stitucionalajiem noteikumiem. Minéta konvencija nav sta-
jusies spéka. Biitu janodroSina konvencijas noslégsanas
sarunu rezultatu nepartrauktiba.

() OV C 88, 11.4.2006., 7. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2006. gada 4. julija Atzinums (OV C 303 E,
13.12.2006., 69. Ipp.), Padomes 2007. gada 28. jinija Kop¢ja nostaja
(OV C193E, 21.8.2007., 13. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2007. gada
24. oktobra Nostaja.

(}) OV C 261, 27.8.1997., 1. Ipp. Taja pasa diend, kad tika pienemta
konvencija, Padome néma véra konvencijas sakara pienemto paskaid-
rojuma zinojumu, kas ietverts ieprieks minéta Oficiala Véstnesa 26. lap-
pusé.

(4)

(11)

Padome 2000. gada 29. maija pienéma Regulu (EK)
Nr. 1348/2000 par tiesas un arpustiesas civillietu un ko-
merclietu dokumentu izsnieg§anu Eiropas Savienibas
dalibvalstis (%). Minétas regulas galvenajam saturam par pa-
matu nemta konvencija.

Komisija 2004. gada 1. oktobri pienéma zinojumu par to,
ka piemérot Regulu (EK) Nr. 1348/2000. Zinojuma seci-
nats, ka kop$ Regulas (EK) Nr. 1348/2000 stasanas speka
2001. gada tas pieméro$ana kopuma ir uzlabojusi un pa-
atrinajusi dokumentu parsttisanu un izsnieg§anu dalibval-
stis, tomér dazu noteikumu piemérosana joprojam nav
pilniba apmierinosa.

Tiesvedibas efektivitate un atrums civillietas prasa, lai da-
libvalstu noradito vietéjo struktiiru savstarpéja tiesas un ar-
pustiesas dokumentu parsiitiSana bitu tieSa un taja
izmantotu atrus lidzeklus. Dalibvalstis var pazinot, ka tas
paredz izraudzities tikai vienu struktiiru dokumentu par-
sttianai vai sanemsanai vai vienu struktiru, kas piecus ga-
dus veiks abas funkcijas. So struktfiru tomér var atkartoti
izraudzities ik péc pieciem gadiem.

NositiSanas atrums nodrosina visu atbilstigo lidzeklu iz-
manto§anu, ar noteikumu, ka tiek ievéroti konkréti sanem-
ta dokumenta salasamibas un ticamibas nosacijumi.
Drosiba nosiitisanas laika prasa, lai parsitamajam doku-
mentam tiktu pievienota veidlapa, kas jaaizpilda tas vietas
oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kura
jaizsniedz dokuments, vai cita valoda, kas ir pienemta at-
tiecigaja dalibvalsti.

So regulu nebfitu japieméro dokumentu izsniegsanai pu-
ses pilnvarotajam parstavim tiesvedibas dalibvalsti neatka-
1igi no minétas puses dzivesvietas.

Dokumenta izsnieg$ana biitu javeic péc iespéjas atrak un
jebkura gadijuma ménesa laika péc tam, kad sanéméja
struktiira to ir sanémusi.

Lai nodrosinatu §is regulas efektivitati, iespéja atteikties iz-
sniegt dokumentus biitu pielaujama tikai izpémuma
gadijumos.

Lai veicinatu dalibvalstu dokumentu savstarpéju parsatisa-
nu un izsniegdanu, biitu jaizmanto $is regulas pielikumos
paredzétas veidlapas.

(*) OV L 160, 30.6.2000., 37. Ipp.
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(12)  Sapéméjai struktirai, izmantojot veidlapu, biitu rakstiski (16)  Lai veicinatu tiesas pieejamibu, izmaksam, kas radusas ta-
jainforme adresats, ka vins var atteikties pienemt izsniedza- péc, ka ir nodarbinata tiesu varas amatpersona vai persona,
mo dokumentu izsniegSanas bridi vai nosiitot dokumentu kas ir kompetenta saskana ar sapéméjas dalibvalsts tiesibu
atpakal sanémgjai strukttirai nedélas laika, ja dokuments aktiem, biitu jaatbilst vienreizéjai fiksétai samaksai, ko at-
nav adresatam saprotama valoda vai izsniegSanas vietas tieciga dalibvalsts ieprieks noteikusi, ievérojot proporcio-
oficialaja valoda, vai viena no oficialajam valodam. Sis no- nalitaites un nediskriminacijas principu. Prasibai par
teikums ari turpmak biitu japieméro dokumentu izsnieg- vienreiz&ju fiksétu samaksu nevajadzétu ierobezot dalib-
Sanai, ja adresats ir izmantojis tiesibas atteikties. Sie valstu iespéju par dazadiem pakalpojumu veidiem noteikt
noteikumi par tiesibam atteikties biitu japieméro ari doku- dazadas samaksas, ja ir ievéroti minétie principi.
mentu izsniegSanai, ko veic diplomatiskie un konsularie
parstavji, dokumentu izsnieg8anai pa pastu, ka ari tieSajai
izsnieg$anai. Blitu japaredz, ka nepienemta dokumenta iz-
sniegdanu var labot, izsniedzot adresatam dokumenta o L
tulkojumu (17)  Katrai dalibvalstij vajadzétu bt tiesigai izsniegt dokumen-
tus tiesi personam, kuras dzivo cita dalibvalsti, izmantojot
pasta pakalpojumus — ar ierakstitu véstuli ar sanemsanas
apstiprinajumu vai ar kaut ko lidzvértigu.

(13) NosiitiSanas atrums nodrosina dokumentu izsniegSanu 18 burai ti diba iei . : vaiadzetu bit i
dazu dienu laika péc dokumentu sanemsanas. Tomér, ja (18)  Jebkurai .tlies(\izek1 a leinteresctal personal vajadzetu t utd1e—
dokuments nav izsniegts ménesa laika, sanéméjai strukea- spejal veikt dokumentu 1zsniegsanu test ar sanemejas da-

AP A _ . . libvalsts tiesu varas amatpersonu, amatpersonu vai citu
rai batu jainformé parsatitaja struktira. Minéta termina L

i L S _ o o kompetentu personu starpniecibu, ja $ada tiesa izsniegSana
beigam nebitu janozimé, ka ligums jastta atpakal parsi- . a S o .
- A . R A ir atlauta saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem.
titajai struktirai, ja ir skaidrs, ka izsnieg$ana ir iespéjama ’ ’
sapratiga termina.

(19)  Komisijai blitu jaizstrada rokasgramata ar informaciju, ka
pareizi piemérot $o regulu, un biitu janodrosina tas pieeja-
miba, izmantojot Eiropas tiesiskas sadarbibas tiklu civillie-

S o O tas un komerclietas. Komisijai un dalibvalstim biitu jadara

(14)  Sanéméjai struktirai visi dokumenta izsnieg$anai vajadzi- o g oy S

) T Sn viss iesp&jamais, lai nodrosinatu, ka §i informacija ir atjau-
gie pasakumi batu jaturpina arT gadjjumos, ja ménesa laika g A e
e S e S ninata un pilniga, jo Ipasi sanéméju un parsititaju struk-
nav bijis iespéjams izsniegt dokumentu, pieméram, tapéc, - . s
PR e o - PR, h tiru kontaktinformacija.
ka atbildétajs nav bijis majas atvalindjuma del, vai darba —
komandéuma dé]. Tomér, lai sanéméjai strukttirai neuz-
liktu beztermina pienakumu izsniegt dokumentu, parsiti-
tajai struktiirai veidlapa bitu janorada termins, péc kura
dokuments vairs nav jaizsniedz. (200 Aprékinot $aja regula paredzétos laikposmus un terminus,
bitu japieméro Padomes 1971. gada 3. jiinija Regula (EEK,
Euratom) Nr. 1182/71, ar ko nosaka laikposmiem, datu-
miem un terminiem piemeérojamus noteikumus (2).

(150 Nemot véra atskiribas dalibvalstu procesualajos noteiku-
mf>s.,_i.zsnieg§anas _di_en}{ dai;dés_ .c.lalibvalsFis ?.osaka (21)  Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
atslglrxgl. Nemot vera sada.s situacljas un lespejamos saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu
sarezgijumus, Kas vartu rasties, $aja regula biitu japaredz 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
sistéma, saskana ar kuru izsnieg$anas dienu noteiktu sané- pilnvaru istenosanas kartibu (3).
mgéjas dalibvalsts tiesibu akti. Tomér, ja saskana ar kadas
dalibvalsts tiesibu aktiem dokuments ir jaizsniedz noteikta
termina, dienu, kas janem véra attieciba uz iesniedzéju,
biitu janosaka saskana ar $is dalibvalsts tiesibu aktiem. S
divu datumu sistéma pastav tikai dazas dalibvalstis. Dalib- (22)  Jo ipasi Komisija batu japilnvaro atjauninat pielikumos

valstim, kuras pieméro tadu sistému, tas baitu japazino Ko-
misijai, kam minéta informacija bitu japublicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnes un janodrosina tas pieejamiba,
izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un
komerclietas, kas izveidots saskana ar Padomes Lemumu
2001/470/EK (1).

(") OV L 174,27.6.2001., 25. Ipp.

paredzétas veidlapas vai veikt tajas tehniskus grozijumus.
Ta ka minétie pasakumi ir visparigi un ir paredzéti, lai
grozitu/atceltu nebitiskus §is regulas elementus, tie ir ja-
pienem saskana ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta pare-
dzéto regulativo kontroles procediru.

() OVL124,8.6.1971., 1. Ipp.

(}) OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-
mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp)).
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(23)  Si regula prevalé par noteikumiem dalibvalstu noslégtos
divpuséjos vai daudzpuséjos noligumos vai pasakumos ar
tadu pasu darbibas jomu un jo ipasi par protokolu, kas pie-
vienots 1968. gada 27. septembra Briseles konvencijai (*)
un 1965. gada 15. novembra Hagas konvencijai (?) — to da-
libvalstu attiecibas, kas ir minéto konvenciju ligumslédze-
jas puses. Si regula neliedz dalibvalstim uzturét speka vai
noslégt noligumus, vai paredzét noteikumus, lai paatrinatu
vai vienkar$otu dokumentu parsatidanu, ar noteikumu, ka
tie atbilst Sai regulai.

(24)  Batu janodrosina piemérota aizsardziba saskana ar $o
regulu parsatitai informacijai. Uz $o jautajumu attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieci-
ba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti dar-
bibas joma (%), ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/58EK (2002. gada 12. jalijs) par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko
komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elek-
tronisko komunikaciju) ().

(25)  Komisijai vélakais 2011. gada 1. junija un tad ik péc pie-
ciem gadiem biitu japarskata §is regulas piemérosana un
jaierosina grozijumi, kas butu uzskatami par vajadzigiem.

(26)  Nemot véra, ka §is regulas mérkus nevar pietiekami labi sa-
sniegt atseviskas dalibvalstis un to, ka minétas ricibas mé-
roga vai seku dé| Sos mérkus var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var piepemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mi-
nétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja re-
gula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $o
mérku sasniegSanai.

(27)  LaiSie noteikumi biitu saprotamaki un labak lasami, Regula
(EK) Nr. 1348/2000 biitu jaatce] un jaaizstaj ar $o regulu.

(28)  Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un
Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savie-
nibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, Apvieno-
ta Karaliste un Irija piedalas §is regulas pienemsana un
piemérosana.

(") 1968.gada 27. septembra Briseles konvencija par jurisdikciju un sprie-
dumu izpildi civillietas un komerclietas (OV L 299, 31.12.1972,,
32. Ipp.); konsolidéta versija, OV C 27, 26.1.1998., 1. Ipp.).

(?) 1965. gada 15. novembra Hagas konvencija par tiesas un arpustiesas
civillietu un komerclietu dokumentu apriti arvalstis.

() OVL281,23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regu-
lu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

(*) OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direk-
fivu 2006/24/EK (OV L 105, 13.4.2006., 54. Ipp.).

(29)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas 3is regu-
las piepemsana, tadéjadi Danijai ta nav saistosa un nav
japiemeéro,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1 NODALA

VISPAREJI NOTEIKUMI

1. pants

Darbibas joma

1. Soregulu pieméro civillietas un komerclietas, ja tiesas vai ar-
pustiesas dokuments ir japarsiita no vienas dalibvalsts uz otru iz-
snieganai $aja valstl. To nepieméro jo Ipasi ienémumu, muitas un
administrativos jautajumos vai jautajumos saistiba ar valsts atbil-
dibu par darbibu vai bezdarbibu, istenojot valsts varu (“acta iure
imperii”).

2. So regulu nepieméro, ja nav zinama tas personas adrese, ku-
rai ir jaizsniedz dokuments.

3. Saja regula jedziens “dalibvalsts” nozimé dalibvalstis,
iznemot Daniju.

2. pants

Parsatitajas struktiiras un sanémeéjas struktiiras

1. Katra dalibvalsts izraugas valsts amatpersonas, iestades vai
citas personas, turpmak “parsiititajas struktiras”, kuru kompeten-
c€ ir parsiitit tiesas vai arpustiesas dokumentus izsniegsanai cita
dalibvalsti.

2. Katra dalibvalsts izraugas valsts amatpersonas, iestades vai
citas personas, turpmak “sanéméjas struktiiras”, kuru kompeten-
cg ir sanemt tiesas vai arpustiesas dokumentus no citas dalibvalsts.

3. Katra dalibvalsts var izraudzities vienu parsititaju struktiiru
un vienu sapémeju struktdru vai vienu struktiru abu funkciju
veikSanai. Federalas valstis, valstis, kur pieméro vairakas tiesibu
sistémas, vai valstis ar autonomam teritorialam vienibam ir tiesi-
bas izraudzities vairak neka vienu tadu struktaru. Struktiru izrau-
gas uz pieciem gadiem, un to var atkartoti izraudzities ik péc
pieciem gadiem.

4. Katra dalibvalsts sniedz Komisijai $adu informaciju:

a) §a panta 2. un 3. punkta minéto sanéméju struktiru nosau-
kumus un adreses;
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b) geografiskos apgabalus, kas atrodas tas jurisdikcija;
¢) tai pieejamos dokumentu sanemsanas lidzeklus; un

d) valodas, ko var izmantot, aizpildot I pielikuma paredzéto
veidlapu.

Dalibvalstis pazino Komisijai par visam turpmakajam izmainam
minétaja informacija.

3. pants

Centrala struktiira
Katra dalibvalsts izraugas centralo struktiiru, kas ir atbildiga par:
a) informacijas sniegSanu parsatitajam struktiram;

b) risinajumu mekléSanu visam problémam, kas varétu rasties,
parsatot dokumentus izsniegsanai;

¢) iznémuma gadijumos péc parsititajas struktiiras laguma iz-
sniegSanas liguma parsiitiSanu kompetentai sanémeéjai
struktiirai.

Federalas valstis, valstis, kur pieméro vairakas tiesibu sistémas, vai
valstis ar autonomam teritorialam vienibam var izraudzities vai-
rak neka vienu centralo struktiiru.

I NODALA

TIESAS DOKUMENTI

l.iedala

Tiesas dokumentu parsiitiSana un izsniegSana

4. pants

Dokumentu parsiitiSana

1. Struktdras, kas izraudzitas saskana ar 2. pantu, tiesas doku-
mentus parsiita sava starpa tiesi un péc iespéjas atrak.

2. Dokumentu, lagumu, apstiprinajumu, kvisu, apliecibu un
visu citu dokumentu savstarp&ju parsitiSanu parsititajas un sa-
némeéjas struktiras var veikt ar jebkuriem piemérotiem lidzekliem
ar noteikumu, ka sanemto dokumentu saturs ir patiess un atbilst
parsatita dokumenta saturam, un visa taja esoda informacija ir
viegli lasama.

3. Parsutamajam dokumentam pievieno ligumu, kas sastadits,
izmantojot I pielikuma paredzéto veidlapu. Veidlapu aizpilda sa-
néméja dalibvalsts oficialaja valoda vai, ja attieciga dalibvalsti ir
vairakas oficialas valodas, oficialaja tas vietas valoda, vai viena no
oficialajam valodam, kur izsniedz dokumentu, vai ari cita valoda,
ko attieciga dalibvalsts ir noradijusi ka pienemamu. Katra

dalibvalsts norada Eiropas Savienibas iestazu oficialo valodu vai
valodas, kas nav attiecigas valsts valoda vai valodas, bet ir
pienemamas veidlapas aizpildisanai.

4. Visus parsititos dokumentus atbrivo no legalizacijas vai li-
dzigam formalitatém.

5. Japarsititdja struktiira vélas, lai dokumenta kopiju stititu at-
pakal kopa ar 10. panta minéto apliecindjumu, ta dokumentu siita
divos eksemplaros.

5. pants

Dokumentu tulkosana

1.  Parsatitaja struktira, kam iesniedzgjs iesniedz dokumentu
parsttisanai, informé iesniedz&ju, ka adresats var atteikties to pie-
nemt, ja tas nav rakstits kada no 8. panta paredzétajam valodam.

2. lesniedzgjs pirms dokumenta parsitiSanas sedz visas tulko-
$anas izmaksas, un tas neskar jebkadus turpmakus tiesu vai kom-
petentu iestazu lémumus par $adu izmaksu segsanu.

6. pants

Dokumentu sanemsana sanémeéja struktiira

1. Sapéméja struktira, sanemot dokumentu, péc iespéjas atrak
un jebkura gadjjuma septinu dienu laika péc sanemsanas ar atra-
ko iespé&jamo parsatisanas lidzekli parsititajai struktirai nostita
sanemsanas pazipojumu, izmantojot I pielikuma paredzéto
veidlapu.

2. Ja, pamatojoties uz parsitito informaciju vai dokumentiem,
izsniegSanas ligumu nevar izpildit, sanéméja struktira ar atraka-
jiem iespgjamiem lidzekliem sazinas ar parsatitaju struktaru, lai
nodrosinatu tritkstoso informaciju vai dokumentus.

3. Ja izsniegdanas lagums acimredzami neatbilst $is regulas
darbibas jomai vai ja prasito formalo nosacijumu parkapuma dé]
izsnieg§ana nav iespéjama, ligumu un parsititos dokumentus
stita atpaka] parsatitajai struktirai kopa ar pazinojumu par atpa-
kalstitiSanu, izmantojot I pielikuma paredzéto veidlapu.

4. Sapéméja struktiira, kas sapem izsniedzamo dokumentu,
bet kuras teritorialaja jurisdikcija tas nav izsniedzams, izsniedza-
mo dokumentu un ligumu parsiita kompetentai sanéméjai struk-
trai taja pasa dalibvalsti, ja ligums atbilst 4. panta 3. punkta
nosacijumiem, un, izmantojot I pielikuma paredzéto veidlapu, at-
tiecigi informé parsaititaju struktiiru. ST sanéméja struktiira in-
formé parsititaju struktiiru, ka dokuments ir sanemts 1. punkta
noteiktaja kartiba.
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7. pants

Dokumentu izsniegSana

1. Sapéméja struktiira pati izsniedz dokumentu vai nodrosina,
ka tas tiek izsniegts saskana ar sanéméjas dalibvalsts tiesibu ak-
tiem vai Ipasa veida, ko liigusi parsititaja struktira, ja vien $1 me-
tode nav pretruna sanéméjas dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Sanémgja struktiira veic visus vajadzigos pasakumus, lai do-
kumentu izsniegtu péc iespéjas atrak un jebkura gadjjuma — me-
nesa laika péc sanemsanas. Ja ménesa laika nav bijis iesp&jams
izsniegt dokumentu, sanéméja struktira:

a) tolit informé parsititaju struktiru, izmantojot I pielikuma
veidlapa paredzéto apliecinajumu, kuru sastada saskana ar
10. panta 2. punkta nosacijumiem; un

b) turpina veikt visus vajadzigo pasakumus, lai izsniegtu doku-
mentu, ja parsatitaja struktira nav noradijusi citadi un skiet,
ka izsniegSana ir iesp&jama sapratiga laikposma.

8. pants

Atteikums pienemt dokumentu

1. Sapéméja struktiira, izmantojot Il pielikuma paredzéto veid-
lapu, informé adresatu, ka vins var atteikties pienemt izsniedza-
mo dokumentu ta izsnieg§anas bridi vai nedélas laika nositot
dokumentu atpakal sanéméjai struktirai, ja tas nav uzrakstits vai
tam nav pievienots tulkojums kada no $adam valodam:

a) adresatam saprotama valoda;

vai

b) oficialaja sanémgjas dalibvalsts valoda vai, ja minétaja valsti
ir vairakas oficialas valodas, tas vietas oficialaja valoda vai vie-
na no oficialajam valodam, kura izsniedz dokumentus.

2. Ja sanéméja struktira ir informeéta, ka adresats atsakas pie-
nemt dokumentu saskana ar 1. punktu, ta ar 10. panta paredzéto
apliecinajumu talit informé parsatitaju struktiru un nosita atpa-
ka] lagumu un dokumentus, kuru tulkojums ir lagts.

3. Ja adresats atsakas pienemt dokumentu saskana ar
1. punktu, dokumenta izsnieg§anu var labot, saskana ar o regulu
izsniedzot adresatam dokumenta tulkojumu 1. punkta minétaja
valoda. Tada gadijuma dokumenta izsnieg3anas diena ir diena,
kad dokumentu ar tam pievienotu tulkojumu izsniedz saskana ar
sanéméjas dalibvalsts tiesibu aktiem. Tomér, ja saskana ar kadas
dalibvalsts tiesibu aktiem dokuments jaizsniedz noteikta termina,

diena, kas janem véra attieciba uz iesniedzgju, ir sakotnéja doku-
menta izsniegdanas diena, ko nosaka saskana ar 9. panta
2. punktu.

4. Sapanta 1, 2. un 3. punktu pieméro ari tiesas dokumentu
parsiitiSanas un izsniegSanas veidiem, kas paredzéti 2. iedala.

5. Sa panta 1. punkta izpratné diplomatiskie un konsularie
parstavji, ja izsniegSanu veic saskana ar 13. pantu, vai iestade vai
persona, ja pakalpojumu veic saskana ar 14. pantu, informe adre-
satu, ka vin§ var atteikties pienemt dokumentu un ka jebkurs tads
dokuments ir attiecigi janosiita vai nu minétajiem parstavjiem, vai
iestadei vai personai.

9. pants

IzsniegSanas diena

1. Neskarot 8. pantu, dokumenta izsniegSanas diena saskana ar
7. pantu ir diena, kad to izsniedz saskana ar sanéméjas dalibvalsts
tiesibu aktiem.

2. Tomeér, ja dokuments saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu
aktiem ir jaizsniedz noteikta termina, dienu, kas janem véra attie-
ciba uz iesniedz&ju, nosaka saskana ar $is dalibvalsts tiesibu
aktiem.

3. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro ari tiesas dokumentu par-
stitiSanas un izsniegsanas veidiem, kas paredzéti 2. iedala.

10. pants

Izsnieg$anas apliecinajums un izsniegta dokumenta kopija

1. Kad ir veikti ar dokumenta izsnieg$anu saistitie pasakumi,
I pielikuma paredzétaja veidlapa sastada apliecindgjumu par $o pa-
sakumu izpildi un adresé parsiititajai struktiirai kopa ar izsniegta
dokumenta kopiju, ja pieméro 4. panta 5. punktu.

2. Apliecinajumu aizpilda izcelsmes dalibvalsts oficialaja valo-
da vai viena no oficialajam valodam, vai cita valoda, ko izcelsmes
dalibvalsts ir noradijusi ka pienemamu. Katra dalibvalsts norada
Eiropas Savienibas iestazu oficialo valodu vai valodas, kas nav at-
tiecigas valsts valoda vai valodas, bet ir pienemamas veidlapas
aizpildisanai.

11. pants

IzsniegSanas izmaksas

1. Par citas dalibvalsts tiesas dokumentu izsnieg8anu nav ja-
maksa vai jaatlidzina nodokli vai izmaksas par pakalpojumiem,
ko sniegusi sanémeéja dalibvalsts.
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2. Tomér iesniedz&js apmaksa vai atlidzina izmaksas, kas ra-
dusas saistiba ar:

a) tiesu varas amatpersonas nodarbinasanu vai tadas personas
nodarbinasanu, kas ir kompetenta saskana ar sanémeéjas da-
libvalsts tiesibu aktiem;

b) 1ipasas izsniegSanas metodes izmanto$anu.

Izmaksas, kas radusas tapéc, ka ir nodarbinata tiesu varas amat-
persona vai persona, kas ir kompetenta saskana ar sanémgjas da-
libvalsts tiesibu aktiem, atbilst vienreizéjai fiksétai samaksai, ko
attieciga dalibvalsts ieprieks noteikusi, ievérojot proporcionalita-
tes un nediskriminacijas principu. Dalibvalstis informé Komisiju
par $adam fiksétam samaksam.

2.iedala

Citi tiesas dokumentu parsiitiSanas un izsniegSanas veidi

12. pants

ParsiitiSana, izmantojot konsularos vai
diplomatiskos kanalus

Katrai dalibvalstij iznémuma gadijumos ir tiesibas izmantot kon-
sularos vai diplomatiskos kanalus, lai parsiititu izsnieg$anai pare-
dzetos tiesas dokumentus citas dalibvalsts struktiram, kas ir
izraudzitas saskana ar 2. vai 3. pantu.

13. pants

IzsniegSana, ko veic diplomatiskie vai
konsularie parstavji

1. Katrai dalibvalstij ir tiesibas tie$i, nepiemérojot piespiedu pa-
sakumus, izmantojot savus diplomatiskos vai konsularos parstav-
jus, izsniegt tiesas dokumentus personam, kuras dzivo cita
dalibvalsti.

2. Dalibvalsts var nakt klaja ar pazinojumu saskana ar 23. pan-
ta 1. punktu, ka ta iebilst pret $adu dokumentu izsnieg§anu sava
teritorija, ja vien dokumentus nav paredzéts izsniegt to izcelsmes
dalibvalsts valstspiederigajiem.

14. pants

Izsnieg$ana, izmantojot pasta pakalpojumus

Katrai dalibvalstij, izmantojot pasta pakalpojumus, ierakstita vés-
tulé ar sanemsanas apstiprinajumu vai izmantojot kaut ko lidz-
vertigu, ir tiesibas tiesi izsniegt tiesas dokumentus personam, kas
dzivo cita dalibvalsti.

15. pants
Tiesa izsniegSana
Tkviena tiesvediba ieintereséta persona var veikt tiesas dokumentu
izsniegSanu tiesi ar sanéméjas dalibvalsts tiesu varas amatperso-

nam, amatpersonam vai citam kompetentam personam, ja $adu
tieSu izsniegSanu pielauj 3is dalibvalsts tiesibu akti.

III NODALA

ARPUSTIESAS DOKUMENTI

16. pants
ParsiitiSana

Arpustiesas dokumentus saskana ar o regulu var parsiitit izsnieg-
$anai cita dalibvalsti.

IV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

17. pants

IstenoSanas noteikumi

Pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas ele-
mentus saistiba ar I un II pielikuma paredzéto veidlapu atjauni-
nasanu vai to tehniskiem grozjjumiem, piepem saskapa ar
18. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

18. pants

Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Atsaucoties uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

19. pants

Atbildétaja neierasanas

1. Jatiesas pavéste vai lidzigs dokuments ir bijis japarsita citai
dalibvalstij, lai to izsniegtu saskana ar $o regulu, bet atbildétajs
nav ieradies, spriedumu nepasludina, kamér nav konstatéts, ka:

a) dokuments tika izsniegts saskana ar sanemejas dalibvalsts tie-
sibu aktiem, kas nosaka dokumentu izsnieg$anas kartibu iek-
$€jos tiesvedibas procesos personam, kuras atrodas tas
teritorija; vai

b) dokuments faktiski tika piegadats atbildétajam vai vina dzi-
vesvieta, izmantojot citu $aja regula paredzetu metodi;
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un ka abos minétajos gadjjumos izsniegsana vai piegade tika veik-
ta pietiekami laicigi, lai atbildétajs varétu sagatavoties aizstavibai.

2. Dalibvalsts saskana ar 23. panta 1. punktu var pazinot, ka
tiesnesis neatkarigi no 1. punkta var pasludinat spriedumu pat
tad, ja nav sanemts izsnieg§anas vai piegades apliecinajums, ja ir
ieveroti visi turpmak uzskaititie nosacijumi:

a) dokuments tika parsitits, izmantojot kadu no $aja regula pa-
redzetajam metodém;

b) no dokumenta parsitiSanas datuma ir pagajusi vismaz sesi
meénesi, ja tiesnesis konkrétaja lieta to uzskata par pietickamu
terminu;

¢) nav sanemts apliecinajums, kaut gan ir darits viss iesp&jamais,
lai to sapemtu no kompetentam sanéméjas dalibvalsts iesta-
dém vai struktiram.

3. Neatkarigi no 1. un 2. punkta tiesnesis steidzamos gadiju-
mos var paredzét jebkurus pagaidu vai nodrosinasanas
pasakumus.

4. Ja tiesas pavéste vai lidzvértigs dokuments ir bijis japarsata
citai dalibvalstij, lai to izsniegtu saskana ar $o regulu, un attieciba
uz atbildétaju, kas nav ieradies, ir pienemts spriedums, tiesnesis ir
pilnvarots atbrivot atbildétaju no sprieduma parstidzibas termina
nokavéjuma, ja ir ievéroti $adi nosacijumi:

a) atbildétajs no vina neatkarigu apstaklu dé] nav vargjis savlai-
cigi iepazities ar dokumentu, lai sagatavotos aizstavibai, vai
savlaicigi iepazities ar spriedumu, lai to parstidzétu; un

b) atbildétajs ir iesniedzis prima facie iebildumus sakara ar lietas
izskatisanu péc bitibas.

Pieteikumu atbrivot no sprieduma parsiidzibas termina nokave-
juma var iesniegt tikai sapratiga laikposma péc tam, kad atbildé-
t3js ir iepazinies ar spriedumu.

Katra dalibvalsts var nakt klaja ar pazinojumu saskana ar 23. pan-
ta 1. punktu, ka $adu pieteikumu nepienems, ja to iesniegs péc
$aja pazinojuma minéta laikposma beigam, bet $is laikposms ne-
var bat mazaks par vienu gadu péc sprieduma pasludinasanas
dienas.

5. $a panta 4. punkts neattiecas uz spriedumiem par personu
statusu vai tiesibspéju.

20. pants

Saistiba ar noligumiem vai pasikumiem,
kuros dalibvalstis ir puses

1. Siregula jautajumos, uz ko ta attiecas, prevalé par noteiku-
miem dalibvalstu noslégtos divpuséjos vai daudzpuséjos noligu-
mos vai pasakumos un jo ipasi par IV pantu protokola, kas
pievienots 1968. gada Briseles konvencijai un 1965. gada 15. no-
vembra Hagas konvencijai.

2. Siregula neliedz atseviskam dalibvalstim uzturét speka vai
noslégt noligumus vai pasakumus, lai vel vairak paatrinatu vai
vienkarsotu dokumentu parsitiSanu, ar noteikumu, ka tie atbilst
Sai regulai.

W

Dalibvalstis Komisijai nosata:

a) dalibvalstu savstarpéji noslégto 2. punkta minéto noligumu
vai pasakumu kopijas, ka ari projektus noligumiem vai pasa-
kumiem, ko tas paredz piepemt; un

b) pazinojumus par minéto noligumu vai pasakumu denonsé-
Sanu vai groziSanu.

21. pants
Juridiska palidziba

Si regula neskar 1905. gada 17. jilija Civilprocesa konvencijas
23. panta, 1954. gada 1. marta Konvencijas civilprocesa jautaju-
mos 24. panta vai 1980. gada 25. oktobra Konvencijas par tiesu
starptautisko pieejamibu 13. panta savstarp&u pieméroSanu
dalibvalstis, kas ir $o konvenciju ligumslédzéjas puses.

22. pants

Parsititas informacijas aizsardziba

1. Informaciju, tostarp jo ipasi personu datus, ko parsita
saskana ar $o regulu, sanéméja struktiira izmanto tikai tam mér-
kim, kam ta parsatita.

2. Sanémg@jas struktiiras nodrosina informacijas konfidenciali-
tati saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

3. Sapanta 1. un 2. punkts neietekmé valsts tiestbu aktus, kas
lauj informét datu subjektu par saskana ar $o regulu parsatitas in-
formacijas izmantojumu.

4. Si regula neskar Direktivu 95/46/EK un Direktivu
2002/58EK.

23. pants

Pazino$ana un publicésana

1. Dalibvalstis Komisijai pazino 2., 3., 4., 10., 11., 13., 15. un
19. panta minéto informaciju. Dalibvalstis Komisijai pazino, ja
saskana ar to tiesibu aktiem dokuments ir izsniedzams noteikta
termina, ka minéts 8. panta 3. punkta un 9. panta 2. punkta.

2. Komisija publicé saskana ar 1. punktu sapemto informaciju
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, iznemot to struktfru un cen-
tralo struktiiru adreses un citu kontaktinformaciju, ka ari infor-
maciju par geografiskiem apgabaliem, kur tam ir jurisdikcija.
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3. Komisija izstrada un regulari atjaunina rokasgramatu, kura
ir 1. punkta paredzéta informacija un kura ir pieejama elektronis-
ki, konkréti — izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civil-
lietas un komerclietas.

24. pants

ParskatiSana

Velakais 2011. gada 1. jinija un péc tam reizi piecos gados Ko-
misija sniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekono-
mikas un socialo lietu komitejai zinojumu par 3is regulas
piemérosanu, Ipasu uzmanibu veltot saskana ar 2. pantu izrau-
dzito struktiiru efektivitatei un 3. panta c) apakspunkta un 9. pan-
ta praktiskai piemérosanai. Zinojumam vajadzibas gadijuma
pievieno priekslikumus §is regulas pielagoSanai atbilstigi
zino§anas sistému attistibai.

25. pants

AtcelSana

1. Regula (EK) Nr. 1348/2000 ir atcelta no $is regulas piemé-
rosanas dienas.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o re-
gulu, un tas batu jalasa saskana ar atbilstibas tabulu III pielikuma.

26. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2008. gada 13. novembra, iznemot 23. pantu, ko
pieméro no 2008. gada 13. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis saskana ar Eiropas

Kopienas dibinasanas ligumu.
Strasbiira, 2007. gada 13. novembrl
Eiropas Parlamenta varda —

priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssédetajs
M. LOBO ANTUNES
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I PIELIKUMS

DOKUMENTU IZSNIEGSANAS LUGUMS

(4. panta 3. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas un
arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis ("))

Atsauces Nr.: ..o,

1. PARSUTITAJA STRUKTURA

1.1. Vards, uzvards vai nosaukums:

1.2 Adrese:

1.2.1.  lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:
1.2.2.  Vieta un pasta kods:

1.2.3. \Valsts:

1.3. Talr.:

1.4. Fakss (*):

1.5. E-pasta adrese (*):

2. SANEMEJA STRUKTURA
2.1. Vards, uzvards vai nosaukums:
2.2. Adrese:

2.2.1.  lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:
2.2.2. Vieta un pasta kods:

2.2.3. Valsts:

2.3. Talr.:

2.4. Fakss (*):

2.5. E-pasta adrese (*):

3. IESNIEDZEJS

3.1 Vards, uzvards vai nosaukums:

3.2 Adrese:

3.2.1. lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:
3.2.2.  Vieta un pasta kods:

3.2.3. Valsts:

3.3. Talr. (*):

3.4. Fakss (*):

3.5. E-pasta adrese (*):

(") OVL324,10.12.2007., 79. Ipp.
(*) Nav obligats.
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4, ADRESATS
4.1. Vards, uzvards vai nosaukums:
4.2. Adrese:

4.21. lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:
4.2.2. Vieta un pasta kods:

423. \Valsts:

4.3. Talr. (*):

4.4. Fakss (*):

4.5, E-pasta adrese (*):

4.6. Identifikacijas numurs/socialas nodrosinasanas numurs/organizacijas numurs/vai ltdzigs numurs (*):
5. IZSNIEGSANAS METODE

5.1. Saskana ar sanéméjas dalibvalsts tiesibu aktiem

5.2. Ar $adu Tpasu metodi:

5.2.1.  Ja &1 metode ir pretruna ar sanéméjas dalibvalsts tiestbu aktiem, dokuments(-i) btu jaizsniedz saskana ar minétas
daltbvalsts tiesibu aktiem:

52.1.1. ja

5.2.1.2. né

6. IZSNIEDZAMAIS DOKUMENTS
6.1. Dokumenta veids
6.1.1.  tiesas dokuments
6.1.1.1. tiesas pavéste
6.1.1.2. spriedums
6.1.1.3. apelacija
6.1.1.4. cits
6.1.2.  arpustiesas dokuments
6.2. Datums vai termins, péc kura dokuments vairs nav jaizsniedz (*):
... (diena) ... (ménesis) ... (gads)
6.3. Dokumenta valoda:
6.3.1. originals (BG, ES, CS, DE, ET, EL, EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, Fl, SV, cita valoda):
6.3.2. tulkojums (*) (BG, ES, CS, DE, ET, EL, EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, Fl, SV, cita valoda):

6.4. Pielikumu skaits:

7. DOKUMENTA KOPIJA, KAS JASUTA ATPAKAL KOPA AR IZSNIEGSANAS APLIECINAJUMU (Regulas (EK)
Nr. 1393/2007 4. panta 5. punkts)

7.1. Ja (8ada gadijuma sata divus izsniedzama dokumenta eksemplarus)

7.2. né

(*) Nav obligats.
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1. Regulas EK Nr. 1393/2007 7. panta 2. punkta paredzéts veikt visus vajadzigos pasakumus, lai dokumentu izsniegtu péc
iespéjas atrak un jebkura gadijuma — méenesa laika pec sanems$anas. Ja ménesa laika péc sanemsanas nevar dokumentu
izsniegt, jainformé &1 struktdra, noradot $o faktu dokumentu izsnieg$anas vai neizsniegSanas apliecindjuma 13. punkta.

2. Ja, pamatojoties uz parsdatito informaciju vai dokumentiem, izsniegSanas ligumu nevar izpildit, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1393/2007 6. panta 2. punktu ir péc iesp&jas atrak jasazinas ar $o struktdru, lai nodrosinatu trokstoso informaciju vai

dokumentu.
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Sanémeéjas struktlras atsauces NI .....occoevvceeevce e e e

SANEMSANAS APSTIPRINAJUMS

(6. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas
un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis)

Sis apstiprinajums ir jasita ar iesp&jami atrako parsitisanas [tdzekli iesp&jami driz pec dokumenta sanemsanas un jebkura gadijuma
— septinu dienu laika péc sanemsanas.

8. SANEMSANAS DATUMS

T2 1] = 1o 1] €SS U U PR PR RRRURSPROPNt
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PAZINOJUMS PAR LUGUMA UN DOKUMENTA ATPAKAL SUTISANU

(6. panta 3. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas un
arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis ('))

Lagums un dokuments péc sanems$anas ir jasuta atpakal.

9. ATPAKALSUTISANAS IEMESLS

9.1. Lagums acimredzami neattiecas uz $1s regulas darbibas jomu:

9.1.1.  dokuments nav civillietu vai komerclietu dokuments

9.1.2.  dokumentu neizsniedz, no vienas dalibvalsts parsatitu citai dalfbvalstij
9.2. Dokumentu nevar izsniegt prastto formalo nosacijumu parkapuma dé|:
9.2.1. dokuments nav viegli lasams

9.2.2. veidlapa ir aizpildita nepareiza valoda

9.2.3. sanemtais dokuments nav preciza un apstiprinata kopija

9.2.4.  citiiemesli (Iadzu, noradiet sikak):

9.3. Izsnieg8anas metode ir pretruna sanémeéjas daltbvalsts tiesibu aktiem (Regulas (EK) Nr. 1393/2007 7. panta 1. punkts)

ST E] = Lo [ £SO
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(') OV L 324, 10.12.2007., 79. Ipp.
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Sanémeéjas struktlras atsauces NI ......occoeiiieeiiiie e,

PAZINOJUMS PAR LUGUMA UN DOKUMENTA PARSUTISANU TALAK ATTIECIGAI SANEMEJAI STRUKTURAI

(6. panta 4. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas
un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis ('))

Ldgums un dokuments ir parsatits $adai sanéméjai struktdrai, kurai ir teritoriala jurisdikcija to izsniegt:

10. ATBILSTIGA SANEMEJA STRUKTURA
10.1. Vards, uzvards vai nosaukums:

10.2. Adrese:

10.2.1. lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:
10.2.2. Vieta un pasta kods:

10.2.3. \Valsts:

10.3. Talr.:

10.4. Fakss (*):

10.5. E-pasta adrese (*):

STz 153 = Lo 11 £ USSR SUU SO ORI
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(') OV L324,10.12.2007., 79. Ipp.
(*) Nav obligats.
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SANEMSANAS PAZINOJUMS, KO ATBILSTIGA SANEMEJA STRUKTURA, KURAI IR TERITORIALA JURISDIKCIJA,
SUTA PARSUTITAJAI STRUKTURAI

(6. panta 4. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK) Nr. 1393/2007
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsnieg$anu dalibvalstis ("))

Sis pazinojums p&c dokumenta sanemsanas, cik driz vien iesp&jams, ir janosita ar atrako parsatianas Iidzekli, un noteikti
septinas dienas péc sanemsanas.

11.  SANEMSANAS DATUMS

T2 53 = o 1= TRO
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Sanémeéjas struktlras atsauces NI ......occoeiiieeiiiie e,

DOKUMENTU IZSNIEGSANAS VAI NEIZSNIEGSANAS APLIECINAJUMS

(10. pants Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas un arpustiesas
civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis ("))

Izsnieg8anu veic, cik atri vien iespéjams. Ja nav varéts izsniegt dokumentu ménesa laika péc sanemsanas, sanéméja struktara
informé parsititaju struktdru (Regulas (EK) Nr. 1393/2007 7. panta 2. punkts).

12. IZSNIEGSANA

12.1. Datums un izsniegSanas adrese:

12.2. Dokuments

12.2.1. izsniegts saskana ar sanémeéjas dalibvalsts tiesibu aktiem, proti:
12.2.1.1. nodots

12.2.1.11. personigi adresatam

12.2.1.1.2. citai personai

12.2.1.1.2.1. vards, uzvards:

12.2.1.1.2.2. adrese:

12.2.1.1.2.2.1.  ielas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:
12.2.1.1.2.2.2.  vieta un pasta kods:

12.2.1.1.2.2.3. valsts:

12.2.1.1.23. saistiba ar adresatu:

gimenes loceklis ... darbinieks ... cita saistiba

12.2.1.1.3. péc adresata adreses

12.2.1.2. izsniegSana, izmantojot pasta pakalpojumus
12.2.1.21. bez sanems&anas apstiprinajuma

12.2.1.2.2. ar pievienotu sanems$anas apstiprinajumu
12.2.1.2.2.1. no adresata

12.2.1.2.2.2. no citas personas

12.2.1.2.2.2.1.  vards, uzvards:

12.2.1.2.2.2.2. adrese

12.2.1.2.2.2.2.1. ielas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:
12.2.1.2.2.2.2.2. vieta un pasta kods:
12.2.1.2.2.2.2.3. valsts:

12.2.1.2.2.2.3.  saistiba ar adresatu:

gimenes loceklis ... darbinieks ... cita saistiba

(') OV L324,10.12.2007., 79. Ipp.
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12.2.1.3. izsniegts ar citu metodi (noradiet metodi):

12.2.2. piegadats ar $adu Tpasu metodi (Iudzu, noradiet metodi):

12.3. Dokumenta adresats tika rakstiski informéts, ka vin$ var atteikties pienemt dokumentu, ja tas nav valoda, ko vin§ saprot,
vai izsnieg8anas vietas oficialaja valoda, vai viena no oficialajam valodam vai tam nav pievienots tulkojums valoda, ko
vins saprot, vai izsniegSanas vietas oficialaja valoda, vai viena no oficialajam valodam.

13. INFORMACIJA SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 1393/2007 7. PANTA 2. PUNKTU
Izsnieg8anu nav bijis iespg&jams veikt ménesa laikad péc sanemsanas.

14. ATTEIKSANAS PIENEMT DOKUMENTU
Adresats ir atteicies pienemt dokumentu izmantotas valodas dé|. Dokuments ir pievienots §im apliecinajumam.

15. DOKUMENTA NEIZSNIEGSANAS IEMESLS

15.1. Adrese nav zinama

15.2. Adresats nav sastopams

15.3. Dokumentu nav bijis iespéjams izsniegt pirms 6.2. punkta minéta datuma vai termina

15.4. Citi iemesli (Iadzu, noradiet s1kak):

Dokuments ir pievienots 8im apliecingjumam.

Sastadits:

Datums: ..

Paraksts Un/Vai ZIMOUSE s s sssesssmmsunes sxe suosssnssss nes dus sssssmrssiss 5 055 osa5Sxamss 25 058 TH8aHEE3483 537 5 fRsARUEAAS 157 145 (S RARSARSS £5% FXPEASRSEAHER: 053 MSSAEREN SRR 053 SRS
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II PIELIKUMS

INFORMACIJA ADRESATAM PAR TIESIBAM ATTEIKTIES PIENEMT DOKUMENTU

(8. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK)
Nr. 1393/2007 par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu
dalibvalstis (')

BG:

MpuUnoxeHWAT JOKYMEHT ce BpbyBa cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1393/2007 Ha EBponevickusi napnameHT
1 Ha CbBeTa OTHOCHO BpPbYBAHE B ObPXaBUTE-UNEHKM HA CbAEOHM U U3BBLHCBHAEOHU JOKYMEHTU NO
rpaXOgaHCKu U TbProBcku Aena.

MoxeTe ga oTKaxeTe Aa npuemerte JOKYMEHTa, ako He € HanucaH v npuapyXeH oT NpeBo Ha HAKOWA
OT e3numTe, KOUTo pasbupare, Ha oULIManNHUA e3nK UMK Ha eauH OT OULIMANHUTE e3ULIM Ha MSCTOTO
Ha BPbYBAHETO.

AKO XernaeTe fa ynpaxHuTe ToBa Cu Npaso, TpsibBa Aa OTKaxeTe Aa npuemerte AOKYyMeHTa No BpeMe Ha
CaMOTO BpbYBaHe HanpaBo Ha BpbYBaALLOTO AOKYMEHTA NnuLe unu aa ro BbpHeTe B eqHOCeAMUYEH CPOK
Ha NocoYeHnsa no-gony agpec, Kato 3asaBuUTe, Ye OTKassaTte aa ro npuemere.

AOPEC:

1.  HaumeHoBaHwe:

2. Agppec:

2.1. Ynvua v Homep/n.K.:

2.2. HaceneHo MSCTO 1 NOLWEHCKN KOA:

2.3. [Obpxasa:
3. TenedoH.:
4.  dakc (*):

5. Aapec 3a enekTpoHHa nowwa (*):
OEKNAPALUMA HA AOPECATA:

OTkasBam ga npuema nNpunoxeHma OOKYMEHT, 3al0oTO He e HanucaH nnu npugpyxeH OT npeBo Ha
HSIKOW OT e3uuuTe, KOUTO paaﬁvlpaM, Ha oduumanHUsa e3vk UNM Ha eguH OT oduumanHuTe e3anum Ha
MACTOTO Ha BPBbYBAHETO.

Pa3bupam cnegHusi(te) eauk(um):

anrnuiickn [ Hnaepnasacku [
6bnrapcku [ noncku O
rPLLKN O noptyranckn ]
©CTOHCKM O PYMBHCKM O
wpnaHackn [ CMoBALLKM O
nateuitckn ] brHCKN O
NNTOBCKN O bpeHckm O
mantuiickn ] YeLKu O
HEMCKM | LLIBEACKM O
apyr O (MOJIS TOSICHETR): ..uveveveeraesesscassessese s eessense s sessessssssebesse s nsesanen

(03303 £=1= 1= TR (o =3 = SO UP PSRN
= = U P SRR

TTOLMUC V/MTIV TIEUAT: ..t eeeeeeeeeeteeeete et s eeeseeseteeseessaesaseesesseaeesnsesseesaeseseeesseanseeseessseesesessesssesaessrseeenesaean

()

OV L 324, 10.12.2007., 79. Ipp.

(*) Tasn nudopmaums He e 3aabMKUTENHA.
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CS:

Pfilozena pisemnost je doruCovana v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 1393/2007 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich
v Clenskych statech.

MUlzete odmitnout pfijeti pisemnosti, neni-li vyhotovena v jazyce, kterému rozumite, nebo v Gfednim
jazyce nebo v jednom z ufednich jazykd mista doru¢eni nebo k ni neni pfilozen preklad do jednoho
z téchto jazyka.

Prejete-li si vyuzit tohoto prava, musite odmitnout pfijeti pisemnosti v okamziku doru€eni pfimo osobé,
ktera pisemnost dorucuje, nebo pisemnost zaslat zpét na nize uvedenou adresu ve Ih(té jednoho tydne
s prohlasenim, Ze tuto pisemnost odmitate prevzit.

ADRESA:
1. Jméno:
2. Adresa:

2.1 Ulice a &islo/postovni prihradka:

2.2 Misto a poStovni smérovaci Cislo:

23 Zemé:

3. Telefon:
4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

PROHLASENi ADRESATA:

Odmitam pfijeti pfipojené pisemnosti, nebot neni vyhotovena v jazyce, kterému rozumim, nebo
v UFednim jazyce nebo v jednom z Ufednich jazyk( mista doru€eni, ani k ni neni pfilozen pfeklad do
jednoho z t&chto jazyka.

Rozumim tomuto jazyku (témto jazykim):

bulharstina [ litevétina |
$pandistina  [] madarstina ]
gestina | maltstina |
néméina O nizozemstina []
estonstina ] polstina O
fedtina O portugaldtina []
angli¢tina | rumunstina ]
francouzstina [] slovenstina  []
irstina O slovingtina [
italétina | fingtina |
lotystina | gvédstina [
ostatni O PrOSIM UPFESNBLE: ...eovivcececeeeeee et te et e e e teee st ee e seseneaees

RV 101 (o)=Y o o T U URTPTR O URP

POAPIS NEDO FAZITKO: ...ttt s b e s e e e e sae e e sbe e s emr e e she e e nneesenreen e

(*) Tato polozka je volitelna.
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DE:

Die Zustellung des beigeflgten Schriftstlicks erfolgt im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1393/2007
des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Zustellung gerichtlicher und auRergerichtlicher
Schriftstlicke in Zivil- oder Handelssachen in den Mitgliedstaaten.

Sie kénnen die Annahme dieses Schriftstlicks verweigern, wenn es weder in einer Sprache, die Sie
verstehen, noch in einer Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Zustellungsortes abgefasst ist,
oder wenn ihm keine Ubersetzung in einer dieser Sprachen beigefiigt ist.

Wenn Sie von IThrem Annahmeverweigerungsrecht Gebrauch machen wollen, missen Sie dies entweder
sofort bei der Zustellung gegeniber der das Schriftstiick zustellenden Person erklaren oder das
Schriftstlick binnen einer Woche nach der Zustellung an die nachstehende Anschrift mit der Angabe
zurlicksenden, dass Sie die Annahme verweigern.

ANSCHRIFT:

1. Name/Bezeichnung:

2. Anschrift:

2.1. Stralle und Hausnummer/Postfach:

2.2. PLZund Ort:

2.3. Staat:

3. Tel

4. Fax (*)

5. E-Mail (*):

ERKLARUNG DES EMPFANGERS

Ich verweigere die Annahme des beigefligten Schriftstlicks, da es entweder nicht in einer Sprache, die ich
verstehe, oder nicht in einer Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Zustellungsortes abgefasst
ist oder da dem Schriftstiick keine Ubersetzung in einer dieser Sprachen beigefiigt ist.

Ich verstehe die folgende(n) Sprache(n):

Bulgarisch | Litauisch |
Spanisch O Ungarisch O
Tschechisch [ Maltesisch O
Deutsch O Niederlandisch []
Estnisch O Polnisch O
Griechisch  [] Portugiesisch []
Englisch O Rumanisch  []
Franzésisch [ Slowakisch  []
Irisch O Slowenisch  []
Italienisch O Finnisch |
Lettisch | Schwedisch  []
Sonstige O DItte ANGEDEN: «...vveeveceee ettt

(XS Te] a =Y A= g AU LSO UPPUTTN

Unterschrift uUnd/Oder STEMPEL: ...t e e s ar e e sre e e s eneeesnre e e e

(*) Angabe freigestellt.
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EL:

To cuvnuEEVO £yYPa®Oo 00g ETTIOIOETAI A KOIVOTTOIEITAI GUPPWVA PE Tov Kavoviopuo (EK) apiB. 1393/2007
Tou EupwtraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupfBouAiou Trepi €MBO0EWS KAl KOIVOTTOINTEWS OTA KPATN MEAN
SIKAOTIKWY Kal £§wdIKwV TTPAgEWY 0€ A0TIKEG 1) EUTTOPIKEG UTTOBETEIG.

‘ExeTe dikaiwua va apvnOeite Tnv Tapahar TNg Tpagns epdaov dev gival GuvTayuévn f dev ouvodeUeTal
amd PETAPPAON 0€ YAWOOO TNV OTI0I0 KATAVOEITE /| TNV €TTIONUN YAWOOQ A O€ pia aTTO TIG ETTIONUES
YAWOOEG TOU TOTTOU ETTIOOO0NG A KOIVOTTOINONG.

Edv emBupeite va aokAoETE QUTO TO OIKAIWMA, TTRETTEN €iTE VA dSNAWGCETE TNV Apvnaon TTapaAaBAg Katd
TN XPOVIKA OTIYUR TNG €Tid00Ng A KOIVOTIoiNoNG atreubeiag oto TPOowTto TTou €MOIOEl 1] KOIVOTTOIE
NV TTPAEN, €ITE va TNV ETTIOTPEWETE €VTOG MIag €RSoUGdAg GTn dIEUBUVGN TTOU AVOPEPETAI KATWTEPW,
dnAwvovTtag OTI apveioTe TNV TTapaian Tng.

AIEYOYNZH:

1. Ovopa:

2. AigGBuvon:

2.1. 0086¢ kal apiBudg/Taxudpopikr Bupida:
2.2. TOTOG KOl TAXUOPOMIKOG TONEAG:

2.3. Xwpa:

3. TnAépwvo:

4. At (*):

5. HAeKTPOVIKG TaXUOPOEIo (¥):
AHAQZH TOY NAPAAHMNTH:

Apvoupal va TTapaAdpw Tnv TTpagn O10T dev gival guvTayuévn ) Oev oUVOBEUETAl ATTO YETAPPACN OF
YAWOOQ TNV OTIoIa KATAVOW A OTNV ETTIONUN YAWOOO A G€ pIa aTrd TIG ETTHIONNES YAWOTES TOU TOTTOU
€TTiI®00NG ] KOIVOTIOINONG.

Kartavow tnv akdAoubn/eg yAwooa/eg:

Bouhyapika [ Aetrovikg [

loTraviké O NBouavika  []

Toexika | OuyypIkd |

Aavikd | MaAtégka [

Feppavikd [ OMavdka [

EcBovikd | Mohwvikd  []

EAAVIKG | Moptoyahiké []

AVYAIKG | Poupaviké ]

FaAAIKG | ZhoBakikd ]

[pACVBIKA | ZhoBevikad [

[TaAIKG | ZoundIKa |

divhavdika [ (MOPOKOAW TIOOTBIOPIOTE): .eeeeeereeereeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeseeeeeeereseeeeeena

AN |
11 0TS
[ [V (0T T 101V (o A PSP UURUURRRRRRRRRRRRRRRPNE

YTTOYPOAPI A/KOL GQPOVIOO: «.vuveeeeeirereeeesciteeeeeeitrereeseeseeeeeasssreeesaasssseesaaasseesssassesessseassneeessasssesesssssnseessnssens

@)

MpoaipeTikd.
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EN:

The enclosed document is served in accordance with Regulation (EC) No 1393/2007 of the European
Parliament and of the Council on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents
in civil or commercial matters.

You may refuse to accept the document if it is not written in or accompanied by a translation into either
a language which you understand or the official language or one of the official languages of the place of
service.

If you wish to exercise this right, you must refuse to accept the document at the time of service directly
with the person serving the document or return it to the address indicated below within one week stating
that you refuse to accept it.

ADDRESS

1. identity

2. address

2.1. street and number/PO box
2.2. place and post code

2.3. country

3. tel

4. fax (%

5.  e-mail (*)

DECLARATION OF THE ADDRESSEE:

I refuse to accept the document attached hereto because itis not written in or accompanied by a translation
into either a language which I understand or the official language or one of the official languages of the
place of service.

| understand the following language(s)

Bulgarian O Lithuanian ]

Spanish O Hungarian  []

Czech O Maltese O

German O Dutch O

Estonian O Polish |

Greek | Portuguese []

English O Romanian  []

French O Slovak M|

Irish O Slovene O

Italian O Finnish O

Latvian [l Swedish O

Other O (PlEASE SPEGITY): et eeeeeeeeee e eeeeeeeeee e
D 0] 0= = PSSO
D7 (= PSSP

Yo aEe LU= YR= T F oY) =T o] o SR

(*) This item is optional.
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ES:

El documento adjunto se notifica o traslada de conformidad con el Reglamento (CE) n° 1393/2007 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la notificacion y al traslado en los Estados miembros de
documentos judiciales y extrajudiciales en materia civil 0 mercantil.

Puede usted negarse a aceptar el documento si no esta redactado en una lengua que usted entienda
0 en una lengua oficial o una de las lenguas oficiales del lugar de naotificacion o traslado, o si no va
acompafiado de una traduccion a alguna de esas lenguas.

Si desea usted ejercitar este derecho, debe negarse a aceptar el documento en el momento de la
notificacion o traslado directamente ante la persona que notifique o traslade el documento o devolverlo
a la direccion que se indica a continuacion dentro del plazo de una semana, declarando que se niega a
aceptarlo.

DIRECCION

1. Nombre:

2. Direccion:

2.1. Calle y nUmero/apartado de correos:

2.2. Lugary codigo postal:

2.3. Pais:
3. Tel.:
4. Fax (*):

5.  Direccion electronica (*):
DECLARACION DEL DESTINATARIO:

Me niego a aceptar el documento adjunto porque no esta redactado en una lengua que yo entienda
0 en la lengua oficial o una de las lenguas oficiales del lugar de notificacion o traslado, o por no ir
acompafiado de una traduccioén a alguna de esas lenguas.

Las lenguas que entiendo son las siguientes:

bulgaro O lituano |

espafiol | hungaro |

checo O maltés |

aleman O neerlandés []

estonio | polaco |

griego O portugués [

inglés | rumano |

francés | eslovaco |

irlandés | esloveno |

italiano O finés O

letén O Sueco O

Otra O (S€ TUEQA PrECISA): ..vecveeeveceevceeeeeeeeeesete s eetese e eeseraesenasesenaes e
HECNO EIN: wxsmss s suvsmrsmones ovs sosmwesnsensss s £ 3ETsmEoS 993 ISSTVSYARSE 95 145 FYSRSTRRYY F¥3 545 POTFSNRNRGR £91 0% SHUPARERSR 698 3 FURRTRNOR 483
FOCNA: cussenssomss sws suvvsersmonnss vvs sosmses s vies 4 750 3EFmEH4 999 SSRVSYARSE 95 K05 FYSRRSTRRYY F¥3 995 POTFVNRRGH £V 4% SHUNREVSSR 6V VS FURNRRRNOR 4

Firma Y/0 SBIIO: cussussmsursums vs swvsmmmsmssms vs suvswmwsmssms vs suvswassinss s65 8 0573Sw753 £43 £33 0¥ EHSS £43 638 0¥ RVRREER 045 43 ANFRRVRITES £33

(*) Punto facultativo.
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ET:

tsiviil- ja kaubandusasjades.

tolget Uhte nimetatud keeltest.

AADRESS:
1. Nimi:

2. Aadress:

2.2. Linn/vald ja sihtnumber:

2.3. Riik:

3. Tel

4. Faks(*):
5.  E-post(*):

ADRESSAADI AVALDUS

Uhte nimetatud keeltest.

Saan aru jargmis(t)est keel(t)est:
bulgaaria
hispaania
tSehhi
saksa
eesti
kreeka
inglise
prantsuse
iiri
itaalia

ati

OO0O0000000000

muu

KUUPEEV: ...ooviiiiiiiiieeeeee,

AllKiri ja/vli pitser: ........cccvevriiene

Lisatud dokument toimetatakse kétte vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérusele (EU)
nr 1393/2007 kohtu- ja kohtuvéliste dokumentide Euroopa Liidu likmesriikides kattetoimetamise kohta

Te vdite keelduda dokumenti vastu votmast, kui see ei ole koostatud Teile arusaadavas keeles voi
kattetoimetamiskoha ametlikus keeles vdi Uhes ametlikest keeltest voi kui dokumendile ei ole lisatud

Kui Te soovite nimetatud Gigust kasutada, peate keelduma dokumendi vastuvitmisest vahetult selle
kattetoimetamise ajal, tagastades dokumendi seda kattetoimetavale isikule, vdi tagastama dokumendi
allpool esitatud aadressile Ghe nadala jooksul, markides, et Te keeldute selle vastuvitmisest.

2.1. Téanav ja maja number/postkast:

Keeldun lisatud dokumendi vastuvdtmisest, kuna see ei ole kirjutatud ei mulle arusaadavas keeles ega
kattetoimetamiskoha ametlikus keeles véi ihes ametlikest keeltest ning dokumendile ei ole lisatud tdlget

leedu
ungari
malta
hollandi
poola
portugali
rumeenia
slovaki

sloveeni

OO0O00000000

soome

O

rootsi

({0 F= L[S 216 LU 1] ¢= o b= ) LR —

(*) Eiole kohustuslik.
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Fl:

Oheinen asiakirja annetaan tiedoksi oikeudenkaynti-jamuiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa
siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 1393/2007 mukaisesti.

Voitte kieltdytya vastaanottamasta asiakirjaa, jollei se ole kirjoitettu jollakin kielelld, jota ymmarratte, tai
tiedoksiantopaikan virallisella kielelld tai yhdella niistd, tai jollei mukana ole k&dannosta jollekin néista

kielista.

Jos haluatte kayttaa tata oikeuttanne, teidan on kieltdydyttava vastaanottamasta asiakirjaa tiedoksiannon
yhteydessa ilmoittamalla tasta suoraan asiakirjan toimittavalle henkil6lle tai palautettava asiakirja viikon
kuluessa jaljempana olevaan osoitteeseen todeten, ettd kieltdydytte vastaanottamisesta.

OSOITE:
1. Nimi:
2. Osoite:

2.1. Lahiosoite:

2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

2.3. Maa:
3. Puhelin:
4. Faksi (*):

5.  Sahkoépostiosoite (*):
VASTAANOTTAJAN ILMOITUS:

Kieltdydyn vastaanottamasta oheista asiakirjaa, koska sitéd ei ole kirjoitettu ymmartamallani kielella
eika tiedoksiantopaikan virallisella kielella tai yhdella niista eikd mukana ole k&annosta jollekin naista

kielista.

Ymmarrén seuraavaa kielta / seuraavia kielia:

bulgaria
espanja
tSekki
saksa
viro
kreikka
englanti
ranska
iiri

italia
latvia

muu

O

(N I I Y B O

liettua
unkari
malta
hollanti
puola
portugali
romania
slovakki
sloveeni
suomi

ruotsi

OO0O0O0OO0OO0OO0O0O0o0a0d

(tarkennetaaNn): wssse v ssvwuwsmss svs swsvmussrvns v svvvsweronss s sevvEREE o

PAIVAMABATA: ...t b e e e b e e bt e nae e e n e e n et e n e e e ee e rreenen e s

AlleKirOItUS JA/aT IBIMA: ... ettt ettt b e bt

@)

Vapaaehtoinen.
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FR:

ADRESSE:

1. Nom:

2.3. Pays:

Bulgare
Espagnol
Tcheque
Allemand
Estonien
Grec
Anglais
Francgais
Irlandais
Italien
Letton

Autre

2. Adresse:

3. Téléphone:

2.1. Numéro/boite postale et rue:

2.2. Localité et code postal

4.  Télécopieur (*):

5. Adresse électronique (*):

O

OO0O0O0O00O000000

L'acte ci-joint est signifié ou notifié conformément au réglement (CE) n°1393/2007 du Parlement
européen et du Conseil du 13 novembre 2007 relatif a la signification et a la notification dans les Etats
membres des actes judiciaires et extrajudiciaires en matiére civile ou commerciale.

Vous pouvez refuser de recevoir I'acte s'il n’est pas rédigé ou accompagné d’'une traduction dans une
langue que vous comprenez ou dans la langue officielle ou I'une des langues officielles du lieu de
signification ou de notification.

Si vous souhaitez exercer ce droit de refus, vous devez soit faire part de votre refus de recevoir I'acte au
moment de la signification ou de la notification directement a la personne signifiant ou notifiant I'acte, soit
le renvoyer a I'adresse indiquée ci-dessous dans un délai d’'une semaine en indiquant que vous refusez
de le recevoir.

DECLARATION DU DESTINATAIRE

Je, soussigné, refuse de recevoir I'acte ci-joint parce qu'il n'est pas rédigé ou accompagné d'une
traduction dans une langue que je comprends ou dans la langue officielle ou I'une des langues officielles
du lieu de signification ou de notification.

Je comprends la ou les langues suivantes:

Lituanien
Hongrois
Maltais
Néerlandais
Polonais
Portugais
Roumain
Slovaque
Slovene
Finnois

Suédois

OO0O0O0O00O0000000

({011 Tor K= j RGNS ———

L= 11 PP TSP URPPTOPPPRPPROO:

SIGNAtUre E1/0U CACKEE: ...t ettt

(*) Facultatif.
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GA:

Té an doiciméad ata faoi iamh & sheirbheail i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le doiciméid bhreithitnacha agus sheachbhreithiinacha a
sheirbheail sna Ballstait in abhair shibhialta n¢ in abhair trachtala.

Féadfaidh tu diultu glacadh leis an doiciméad mura mbeidh sé scriofa i dteanga a thuigeann tu né i
dteanga oifigiuil n6 i gceann de theangacha oifigitla it na seirbhedla né mura mbeidh aistritchan go
teanga a thuigeann tu n6 go teanga oifigiuil ait na seirbheala n6 go ceann de theangacha oifigiula ait na
seirbhedla ag gabhail leis.

Mas mian leat an ceart seo a fheidhmiu, ni mér duit didlta glacadh leis an doiciméad as laimh trath na
seirbheala 6n duine a sheirbhealann &, nd é a chur ar ais laistigh de sheachtain chuig an seoladh a
shonraitear thios, mar aon le raiteas go bhfuil tu ag diultu glacadh leis.

SEOLADH:
1. Ainm:
2. Seoladh:

2.1. Sraid agus uimhir/bosca poist:

2.2. Aitagus cod poist:

2.3. Tir:
3. Teil:
4. Facs (*):

5.  Seoladh r-phoist (*):
DEARBHU ON SEOLA!:

Diultaim glacadh leis an doiciméad ata faoi cheangal leis seo de bharr nach bhfuil sé scriofa i dteanga
a thuigim né i dteanga oifigitil n6 i gceann de theangacha oifigitla ait na seirbheala agus nach bhfuil
aistriuichan go teanga a thuigim né go teanga oifigiuil it na seirbhedla n6 go ceann de theangacha
oifigitla ait na seirbhedla ag gabhail leis.

Tuigim an teanga/na teangacha a leanas:

Bulgairis [ Liotuainis [
Spainnis | Ungairis O
Seicis | Maltais O
Gearmainis [ Ollainnis O
Eastdinis | Polainnis O
Gréigis [ Portaingéilis []
Béarla O Romainis O
Fraincis | Slévaicis O
Gaeilge | Sléivéinis O
lodailis | Fionlainnis  []
Laitvis O Sualainnis [
Teangaeile [ (sonraigh an teanga, le do thoil): ......ccooiiiiiiiiiii e

F N g o T We [T = Tat=Taq TR £ 7= A

STNIU QUS/NO STAMPA: ...ttt et bbbttt sttt et e e sae et e et e ebe b bt eeees

@)

Téa an sonra seo roghnach.
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HU:
Am

1.
2.
2.1.
2.2.
23.
3.
4.
5.

hely
nyel

ellékelt iratot a tagallamokban a polgari és kereskedelmi Ugyekben a birdsagi és birosagon Kivili

iratok kézbesitésérdl sz6l6 1393/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet szerint kézbesitik.

Onnek joga van megtagadni az irat atvételét, amennyiben az nem az On szamara érthetd nyelven vagy a
kézbesités helyének hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelvei egyikén készilt, és nem mellékeltek hozza
ilyen nyelv( forditast.

Amennyiben élni kivan ezzel a jogaval, az irat atvételét a kézbesitéskor kell megtagadnia kdzvetlen(l
az iratot kézbesité személynél, vagy egy héten belll vissza kell kildenie azt az alabb megjeldlt cimre,
jelezve, hogy megtagadja annak atvételét.

CiM:

Név:

Cim:

Utca és hazszam/postafiok:
Helység és iranyitdszam:
Orszag:

Telefon:

Fax (*):

E-mail (*):

A CIMZETT NYILATKOZATA:

Megtagadom a mellékelt dokumentum atvételét, mivel nem az altalam értett nyelven vagy a kézbesités

ének hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelvei egyikén készilt, és nem mellékeltek hozza ilyen
v forditast.

A kdvetkezd nyelve(ke)t értem:

bolgar O litvan |

spanyol O magyar O

cseh O maéltai O

német O holland O

észt O lengyel O

gorog O portugal |

angol O roman |

francia | szlovak |

ir | szlovén |

olasz | finn |

lett | svéd O

egyéb O (KFJUK, NEVEZZE MEQ): wovvrrreveereereeeereesesetessreeessesesesseeseneseesenseesnenens
=T SRR
= (000 SRR

AJATTAS ES/VAGY DEIYEGZO: ..ottt et et

(*) Ezt a mezét nem kotelezé kitdlteni.
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IT:

L'atto accluso é notificato o comunicato in conformita del regolamento (CE) n. 1393/2007 del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo alla notificazione e alla comunicazione negli Stati membri degli atti
giudiziari ed extragiudiziali in materia civile e commerciale.

E prevista la facolta di rifiutare di ricevere I'atto se non & redatto o accompagnato da una traduzione in
una lingua compresa dal destinatario oppure nella lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali del luogo
di notificazione o di comunicazione.

Chi vuole avvalersi di tale diritto puo dichiarare il proprio rifiuto al momento della notificazione o della
comunicazione direttamente alla persona che la effettua, oppure pud rispedire I'atto entro una settimana
all'indirizzo sottoindicato, dichiarando il proprio rifiuto di riceverlo.

INDIRIZZO:
1. Nome:
2. Indirizzo:

2.1. Via e numero/C.P.:

2.2. Luogo e codice postale:

2.3. Paese:

3. Tel

4.  Fax(*)

5. E-mail (*):

DICHIARAZIONE DEL DESTINATARIO

Rifiuto di ricevere I'atto allegato in quanto non & redatto o accompagnato da una traduzione in una lingua
da me compresa oppure nella lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali del luogo di notificazione o di
comunicazione.

Comprendo le seguenti lingue:

Bulgaro O Lituano O

Spagnolo | Ungherese []

Ceco | Maltese O

Tedesco | Olandese O

Estone O Polacco O

Greco | Portoghese [

Inglese O Rumeno O

Francese | Slovacco O

Irlandese | Sloveno O

Italiano O Finlandese [

Lettone | Svedese O

Altra O (DFECISAME): vuvecveveeeeceeeeeteeeeeeteet e eeee e es et et s s en e enaes e
L 110 I U PR PR
D= - U U R S

e E= T =Y (o TR 110] o] (o U U U PO URT RN URRRRORRRNt

(*) Voce facoltativa.
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LT:

ADRESAS:
1. Vardas ir pavardé:

2. Adresas:

2.2. Vieta ir pasto indeksas:
2.3. Valstybé:

3. Telefonas:

4, Faksas (*):

5.  El pastas (*):
ADRESATO PAREISKIMAS:

Suprantu Sig (-ias) kalbg (-as):

O

Bulgary
Ispany
Ceky
VokieCiy
Esty
Graiky
Angly
Prancizy
Airiy

Italy

Latviy

OO0O0O0OOO0O0O0Oa0ad

Kitas

Parengta: ......coccvevceen e,

Para$as ir (arba) antspaudas: ...

Pridedamas dokumentas jteikiamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1393/2007
dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése.

Galite atsisakyti priimti §f dokumenta, jeigu jis néra parengtas kalba, kurig suprantate, ar jteikimo vietos
oficialia kalba arba viena i$ oficialiy kalby, arba néra pridéta vertimo j kalba, kuria suprantate, ar | jteikimo
vietos oficialig kalbg arba vieng i$ oficialiy kalby.

Jei norite pasinaudoti Sia teise, privalote atsisakyti priimti dokumenta jo jteikimo metu tiesiogiai
praneddami apie tai dokumentg jteikianCiam asmeniui arba per vieng savaite grazinti jj toliau nurodytu
adresu, pareik§dami, kad atsisakote jj priimti.

2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:

Atsisakau priimti prie Sio pareiSkimo pridedamg dokumenta, kadangi jis néra parengtas kalba, kurig
suprantu, ar jteikimo vietos oficialia kalba arba viena i$ oficialiy kalby, arba néra pridéta vertimo j kalba,
kurig suprantu, ar | jteikimo vietos oficialig kalba arba vieng i$ oficialiy kalby.

Lietuviy
Vengry
Maltieciy,
Olandy
Lenky
Portugaly,
Rumuny
Slovaky

Slovény,

Oo0o0oooOooOooOoOoaa

Suomiy

O

Svedy

(PraSom NUIOAYL) ...oeieeeeeieeeiie et e et e e e e e e e enes

(*) Sis jragas neprivalomas.
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LV:

Pievienoto dokumentu izsniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1393/2007
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsnieg$anu dalbvalstis.

Jums ir tiesibas atteikties pienemt dokumentu, ja tas nav iesniegts rakstiski vai tam nav pievienots
tulkojums valoda, ko jOs saprotat, vai dokumenta izsnieg8anas vietas oficialaja valoda, vai viena no
oficialajam valodam.

Ja vélaties Tstenot Sis tiesibas, Jums tieSi dokumenta izsniedz€jam izsniegSanas laika ir jaatsakas
pienemt dokumentu vai tas janosita atpaka| uz noradito adresi vienas nedeélas laika kopa ar pazinojumu,
ka esat atteicies to pienemt.

ADRESE:

1. Vards, uzvards vai nosaukums:

2. Adrese:

2.1. lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:

2.2. Vieta un pasta kods:

2.3. \Valsts:
3.  Talr.:
4, Fakss (*):

5.  E-pasta adrese (*):
ADRESATA PAZINOJUMS:

Es atsakos pienemt pievienoto dokumentu, jo tas nav uzrakstits vai tam nav pievienots tulkojums valoda,
ko es saprotu, vai dokumenta izsnieg$anas oficialaja valoda, vai viena no oficialajam valodam.

Es saprotu $adu(-as) valodu(-as):

bulgaru O lietuviesu  [J

spanu O ungaru O

¢ehu O maltie3u O

vacu O holandiesu  []

igaunu O polu O

grieku O portugalu O

angju O rumanu O

franéu O slovaku O

Tru | slovénu |

italu | somu O

latviesu O zviedru O

citu O (1GAZU, NOFAIBLY: ©...veceo et eeee et ereee e e
T2 151 €= [0 L1 €SP
DatUMS. e e e e e e e e s e e e e n e e e ae s see e nee e e e e e s

L T 1 C RV AVZ= T4 1 T Yo T TSSO

@)

Nav obligats.
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MT:

Id-dokument mehmuz huwa nnotifikat f'’konformita mar-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament
Ewropew u I-Kunsill dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi
kwistjonijiet Civili jew kummercjali.

Inti tista’ tirrifjuta li taccetta d-dokument jekk dan mhux miktub bi jew m’ghandux mieghu traduzzjoni
fwahda mil-lingwi li tifhem int jew bil-lingwa uffi¢jali jew wahda mill-lingwi uffi¢jali tal-post fejn qed issir
in-notifika jew il-komunikazzjoni.

Jekk tixtieq tezercita dan id-dritt, trid tirrifjuta li tac¢etta d-dokument fil-mument li ssir in-notifika u dan trid
taghmlu mal-persuna li tikkunsinnalek id-dokument jew inkella billi tibaghtu lura fl-indirizz li jidher hawn
taht fi zmien gimgha u tistgarr li int ged tirrifjuta li taccettah.

INDIRIZZ:
1. Identita:
2. Indirizz:

2.1. Trig u numru/Kaxxa Postali:

2.2. Lokalita u kodici postali

2.3. Pajjiz:
3. Tel
4. Fax (*):

5. Indirizz elettroniku (*):
DIKJARAZZJONI TAD-DESTINATARJU:

Jien nirrifjuta li nacc¢etta d-dokument mehmuz ghaliex mhux miktub bi jew m’ghandux mieghu traduzzjoni
fwahda mil-lingwi li nifhem jien jew bil-lingwa ufficjali tal-post fejn ged issir in-notifika.

Jien nifthem bil-lingwa/lingwi li gejja/gejjin:

Bulgaru O Litwan O

Spanjol O Ungeriz O

Cek O Malti O

Germaniz [ Olandiz O

Estonjan O Pollakk |

Grieg O Portugiz |

Ingliz O Rumen O

Franciz O Slovakk O

Irlandiz O Sloven O

Taljan O Finlandiz |

Lavjan O Svediz O

Onrajn O jekk jOgRGDOK SPEGITIKAT .....vevveeeeeeeeeeeeeeeee e
/=T L o T PSSP
= | = SR

Firma U/JEW tIMDIU ...ttt e e ae e sat e e ste e eaeeesateeesrnaesseeeanseeesseeeenseeeannenee

(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
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NL:

De betekening of kennisgeving van het bijgevoegde stuk is geschied overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 1393/2007 van het Europees Parlement en de Raad inzake de betekening en de kennisgeving in de
lidstaten van gerechtelijke en buitengerechtelijke stukken in burgerlijke of in handelszaken.

U kunt weigeren het stuk in ontvangst te nemen indien het niet gesteld is in of vergezeld gaat van een
vertaling, ofwel in een taal die u begrijpt ofwel in de officiéle taal/een van de officiéle talen van de plaats
van betekening of kennisgeving.

Indien u dat recht wenst uit te oefenen, moet u onmiddellijk bij de betekening of kennisgeving van het
stuk en rechtstreeks ten aanzien van de persoon die de betekening of kennisgeving verricht de ontvangst
ervan weigeren of moet u het stuk binnen een week terugzenden naar het onderstaande adres en
verklaren dat u de ontvangst ervan weigert.

ADRES:
1. Naam:
2. Adres:

2.1. Straat + nummer/postbus:

2.2. Postcode + plaats:

2.3. Land:

3. Telefoon:

4. Fax (*):

5. E-mail (*):

VERKLARING VAN DE GEADRESSEERDE:

Ik weiger de ontvangst van het hieraan gehechte stuk, omdat dit niet gesteld is in of vergezeld gaat van
een vertaling, ofwel in een taal die ik begrijp ofwel in de officiéle taal/een van de officiéle talen van de
plaats van betekening of kennisgeving.

Ik begrijp de volgende taal (talen):

Bulgaars | Litouws O

Spaans | Hongaars [

Tsjechisch [ Maltees O

Duits O Nederlands []

Ests | Pools O

Grieks | Portugees  []

Engels | Roemeens []

Frans | Slowaaks O

lers O Sloveens O

Italiaans | Fins O

Lets | Zweeds O

Overige O gelieve te PreCiSEreN: ......cviiii it e
[ ToTo F= > oI PP UPTR
DatUM:  commmmmes: ous svsssemmmns om svsswssmomes o £rssssioases 6 iS8FSRESTHIS §¥5 £¥SHFREFERES 535 S¥EHERRRAS 255 % EVSAEEUNETS £48 445 NSSNBASERS 255 i

Ondertekening @n/of SIEMPELE wsruss: s sosuwsumrmnes i svursnmemnis 15 sssesssmessas o5 £05Es6HEES £55 065 SSETRERES 55 5% SEORERESS £33 &5

(*) Facultatief.
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PL:

Zatgczony dokument jest doreczany zgodnie zrozporzadzeniem (WE) nr 1393/2007 Parlamentu
Europejskiego i Rady dotyczacym doreczania w panstwach czionkowskich dokumentéw sadowych
i pozasadowych w sprawach cywilnych i handlowych

Adresat moze odméwic przyjecia dokumentu, jezeli nie zostat on sporzadzony w jezyku, ktéry rozumie,
ani w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykdw urzedowych miejsca doreczenia lub jezeli nie dotaczono
do niego ttumaczenia na taki jezyk.

Jezeli adresat chce skorzysta¢ z tego prawa, musi odmowicC przyjecia dokumentu w momencie jego
doreczenia bezposrednio w obecnosci osoby doreczajacej lub zwrécié dokument na nizej wskazany
adres w terminie tygodnia wraz z o$wiadczeniem o odmowie przyjecia.

ADRES:
1. Imie i nazwisko/nazwa:
2. Adres:

2.1. Ulica i numer domu/skrytka pocztowa:

2.2. Miejscowos$C i kod pocztowy:

2.3. Kraj:

3. Telefon:
4, Faks (*):
5.  E-mail (*):

OSWIADCZENIE ADRESATA

Niniejszym odmawiam przyjecia zataczonego dokumentu, poniewaz nie zostat on sporzadzony w jezyku,
ktory rozumiem, ani w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykoéw urzedowych miejsca doreczenia, ani
nie dotaczono do niego tltumaczenia na taki jezyk.

Rozumiem nastepujacy(-e) jezyk(-i):

butgarski | totewski |
hiszpanski ] wegierski |
czeski O maltanski O
niemiecki | niderlandzki []
estonski O polski O
grecki | portugalski  []
angielski O rumurnski O
francuski O stowacki O
irlandzki | stowenski [
wioski O finski |
inny | PrOSZE OKIESHIG: ... e ee e

T oY 2= T -0 T o L 1A RSN

POdPIS I/IUD PIECZEC: ...ttt ettt ae e e bt e s et e e she e s aae e s ebe e naeeenas

(*) Nieobowiazkowo.
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PT:

2.3. Pais:

4. Fax (*):

Bulgaro
Espanhol
Checo
Aleméo
Estonio
Grego
Inglés
Francés
Irlandés
Italiano
Letédo

Outra

ENDERECO:
1. Identificagdo:
2. Endereco:

3. Telefone:

2.1. Rua + numero/caixa postal:

2.2. Localidade + codigo postal:

O

0 I I I I I W O W

O acto em anexo é citado ou notificado nos termos do Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a citagdo e a notificacdo dos actos judiciais e extrajudiciais em matérias
civil e comercial nos Estados-Membros.

Tem a possibilidade de recusar a recepgéo do acto se este néo estiver redigido, ou acompanhado de
uma traducdo, numa lingua que compreenda ou na lingua oficial ou numa das linguas oficiais do local
de citagdo ou notificagéo.

Se desejar exercer esse direito, deve recusar 0 acto no momento da citacao ou notificagéo, directamente
junto da pessoa que a ela procede, ou devolvé-lo ao endereco seguidamente indicado, no prazo de uma
semana, declarando que recusa aceita-lo.

5. Correio electronico (e-mail) (*):
DECLARAGAO DO DESTINATARIO:

Eu, abaixo assinado(a), recuso aceitar o acto em anexo porque 0 mesmo ndo esta redigido nem
acompanhado de uma tradugédo numa lingua que eu compreenda ou na lingua oficial ou numa das
linguas oficiais do local de citagdo ou notificacéo.

Compreendo a(s) seguinte(s) lingua(s):

Lituano
Hungaro
Maltés
Neerlandés
Polaco
Portugués
Romeno
Eslovaco
Esloveno

Finlandés

OO0O0O0000000O0a0d

Sueco

LU =Y = T o] (=T T TP

Y1 (03T o ¢ U U U SO UURRRRRRURRRRURIPNt

ASSINATUra ©/0U CAIMDO: ...t e e e e e e e e et e e e teeeeaaeeaeeeeesnssresreeeeeeeaeaanas

(*) Esta informacgéo é facultativa.
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RO:

Spaniola
Ceha
Germana
Estona
Greaca
Engleza
Franceza
Irlandeza
Italiana
Letona

Altele

ADRESA:

1. Nume:

2. Adresa:

2.1. Strada si numar/C.P.:
2.2. Localitate si cod postal:
2.3. Tara

3. Tel:

4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

(I I I I B

Documentul anexat este notificat sau comunicat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al
Parlamentului European si al Consiliului privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor
judiciare si extrajudiciare in materie civild sau comerciala.

Puteti refuza primirea actului in cazul in care acesta nu este redactat sau insotit de o traducere intr-
una dintre limbile pe care le intelegeti sau in limba oficiald sau una dintre limbile oficiale ale locului de
notificare sau comunicare.

Daca doriti sa exercitati acest drept, refuzati primirea actului Th momentul notificarii sau al comunicarii,
transmitand acest lucru direct persoanei care notificd sau comunica actul, ori returnati actul la adresa
indicata mai jos, in termen de o sdptdmana, precizand ca refuzati primirea acestuia.

DECLARATIA DESTINATARULUI:

Refuz primirea actului anexat deoarece acesta nu este redactat sau nsotit de o traducere in una dintre
limbile pe care le inteleg sau in limba oficiald sau una dintre limbile oficiale ale locului de notificare sau
comunicare.

Inteleg urmétoarea (urmatoarele) limba (limbi):

Bulgara O

Lituaniana
Maghiara
Malteza
Olandeza
Poloneza
Portugheza
Romana
Slovaca

Slovena

[ o O o O

Finlandeza

Suedeza

O

VA TUGAM, PreCiZatic ......cccoviiiiiee e e e

TUEOCINIEA 187 ettt ettt e e et et et ee et et es et eeee et eeeae e eeeeseseeseseeeee st eseee et eaeeeeeeeseseeeeneteeeaneueeeereneennns

Semnétura Si/sau Stampila: ... e

(*) Element facultativ.
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SK:

Prilozend pisomnost sa doruCuje v sulade s nariadenim Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 1393/2007 o dorucovani sudnych a mimosudnych pisomnosti v ob¢ianskych a obchodnych veciach
v Clenskych Statoch.

Tato pisomnost mdzete odmietnut’ prevziat, ak nie je vyhotovena ani v jazyku, ktorému rozumiete, ani
v uradnom jazyku miesta doru€enia alebo v jednom z uradnych jazykov miesta dorucenia, ani k nej nie
je pripojeny preklad do niektorého z tychto jazykov.

AK si Zelate vyuzit toto pravo, prevzatie pisomnosti musite odmietnut’ pri jej doruCeni priamo osobe,
ktora pisomnost’ doru€uje, alebo pisomnost musite do jedného tyzdna vratit na nizSie uvedenu adresu
s vyhlasenim, Ze ju odmietate prevziat.

ADRESA:
1. Oznacenie:

2. Adresa:

2.1. Ulica a ¢&islo/P. O. Box:

2.2. Miesto a PSC:

2.3. Stat:

3. Tel:

4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

VYHLASENIE ADRESATA:

Odmietam prevziat' pripojend pisomnost, pretoze nie je vyhotovena ani v jazyku, ktorému rozumiem, ani
v uradnom jazyku miesta dorucenia alebo v jednom z uradnych jazykov miesta dorucenia, ani k nej nie
je pripojeny preklad do niektorého z tychto jazykov.

Rozumiem tomuto jazyku/tymto jazykom:

bulharCina
SpanielCina
Cestina
nemcina
estoncina
gréctina
anglictina
francuzstina
ir¢ina
talianCina
lotyStina

iny

O

OO0O0O0OO0OO0OO0O000a00

litov€ina
madarcina
malt€ina
holand¢ina
polstina
portugal€ina
rumuncina
slovencina
slovingina

finCina

(I I I I I B

Svéddina

(UVEATE): ettt e

Podpis a/alebo 0dtlaCok PEEIATKY: ......coviiirii ittt e

@)

Tento udaj je nepovinny.
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NASLOV:
1. Ime:
2. Naslov:

2.3 Drzava:
3. Telefon:
4, Faks (*):

bolgars¢ino
$panscino
Cescino
nems¢ino
estonscino
grscino
angles¢ino
francos$c¢ino
irs¢ino
italijans¢ino

drugo

Podpis in/ali zig:

2.2 Krajin postna Stevilka:

5.  Elektronska posta (*):
IZJAVA NASLOVNIKA:

Razumem naslednje jezike:

O

Ooo0oOoooOooOoO0OoOoaoa

Prilozeno pisanje se vro¢a v skladu z Uredbo (ES) §t. 1393/2007 Evropskega parlamenta in Sveta
0 vroCanju sodnih in izvensodnih pisanj v civilnih ali gospodarskih zadevah v drzavah ¢lanicah.

Sprejem pisanja lahko zavrnete, Ce ni sestavljeno v jeziku, ki ga razumete, ali v uradnem jeziku ali v enem
od uradnih jezikov kraja vrocCitve, oziroma mu ni prilozen prevod v enega od teh jezikov.

Ce Zelite uveljaviti to pravico, morate zavrniti sprejem pisanja v trenutku vrogitve, in sicer neposredno
pri osebi, ki pisanje vrocCa, ali pisanje vrniti na spodaj navedeni naslov v roku enega tedna z izjavo, da
sprejem zavracCate.

2.1 Ulica in Stevilka/postni predal:

ZavraCam sprejem priloZzenega pisanja, ker ni sestavljeno v jeziku, ki ga razumem, ali v uradnem jeziku
ali v enem od uradnih jezikov kraja vroCitve, oziroma mu ni priloZen prevod v enega od teh jezikov.

litova&ino |
madzarééino []
malteséino [
nizozemséino []
poljg&ino |
portugal$éino

romund&ino [
slovaséino [
slovenscino O
findgino |
svedscino  []

Prosimo, NAVEAITE: ...

(*) Niobvezno.
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SvV:

Den bifogade handlingen har delgetts i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av rattegangshandlingar och
andra handlingar i mal och &renden av civil eller kommersiell natur.

Ni farvagra attta emot handlingen om den inte ar avfattad p4, eller atfoljs av en 6versattning till, antingen ett
sprak som ni férstar eller det officiella spraket eller nagot av de officiella spraken pa delgivningsorten.

Om ni 6nskar utnyttja denna rattighet, maste ni vagra att emot handlingen vid delgivningen genom att
vanda er direkt till delgivningsmannen eller genom att atersédnda handling inom en vecka till nedanstaende
adress och ange att ni vagrar att ta emot den.

ADRESS
1. Namn:
2. Adress:

2.1 Gatuadress/box:

2.2 Postnummer och ort:

2.3 Land:

3. T

4, Fax (*):

5.  E-post (*):

ADRESSATENS FORKLARING

Jag vagrar att ta emot bifogade handling eftersom den inte &r avfattad pd, eller atfoljs av en
Oversattning till, ett sprak som jag forstar eller det officiella spraket eller nagot av de officiella spraken pa
delgivningsorten.

Jag forstér féljande sprak:

Bulgariska  [] Litauiska O
Spanska O Ungerska O
Tjeckiska | Maltesiska ]
Tyska | Nederlandska []
Estniska | Polska |
Grekiska | Portugisiska []
Engelska | Rumanska [
Franska O Slovakiska [
Irlandska | Slovenska [
Italienska | Finska |
Lettiska O Svenska O
Annatsprak  [] (ANGE VIIKE): oottt e as e anes

(*) Ejobligatoriskt.
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*)
(*) Ja 8o regulu pieméroja Danija, informaciju, ko satur $is pielikums, danu valoda batu bijis jalasa $adi:

DA:

Vedlagte dokument forkyndes hermed i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1393/2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager.

De kan naegte at modtage dokumentet, hvis det ikke er affattet pa eller ledsaget af en oversaettelse til enten et sprog,
som De forstar, eller det officielle sprog eller et af de officielle sprog pa forkyndelsesstedet.

Hvis De @nsker at ggre brug af denne ret, skal De nzegte at modtage dokumentet ved forkyndelsen direkte over for den
person, der forkynder det, eller returnere det til nedenstdende adresse senest en uge efter forkyndelsen med angivelse
af, at De naegter at modtage det.

ADRESSE:
1. Navn:
2. Adresse:

2.1. Gade og nummer/postboks:

2.2. Postnummer og bynavn:

2.3: Land:

3. TIf.:

4. Fax (*):

5. E-mail (*):

ERKLARING FRA ADRESSATEN:

Jeg nzegter at modtage vedlagte dokument, da det ikke er affattet pa eller ledsaget af en oversaettelse til et sprog, som
jeg forstar, eller det officielle sprog eller et af de officielle sprog péa forkyndelsesstedet.

Jeg forstar falgende sprog:

Bulgarsk | Litauisk O

Spansk | Ungarsk O

Tjekkisk (| Maltesisk O

Tysk | Nederlandsk ]

Estisk | Polsk O

Graesk | Portugisisk ]

Engelsk | Rumaensk O

Fransk | Slovakisk O

Irsk | Slovensk |

Italiensk (| Finsk O

Lettisk | Svensk O

Andet; O PIEBCISEIES. .v.vvveveeaeseeeessesseees s et
(01 =T (o o= i OSSOSO PPV RUSUPR PO
DB e oo s s s o T S T e SR S S S T SIS S S R R SRR S TS

Underskrift-og/eller StemMPels wixso ssmmsmmmemmmmsesmmmmis smemses sssmsiss o00mess oEEssyas R0 Sy ST e s

(*) Fakultativt.
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III PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 1348/2000

Si regula

1.

panta 1. punkts

1. panta 1. punkta pirmais teikums

—_

. panta 1. punkta otrais teikums

1. panta 2. punkts 1. panta 2. punkts
— 1. panta 3. punkts
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants 4. pants
5. pants 5. pants
6. pants 6. pants

7. panta 1. punkts

7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkta pirmais teikums

7. panta 2. punkta pirmais teikums

7. panta 2. punkta otrais teikums

N

. panta 2. punkta otrais teikums (ievadfraze) un 7. panta
. punkta a) apak$punkts

7. panta 2. punkta b) apakSpunkts

7. panta 2. punkta tresais teikums

8. panta 1. punkta ievadfraze

8. panta 1. punkta ievadfraze

8. panta 1. punkta a) apakspunkts

8. panta 1. punkta b) apak$punkts

8. panta 1. punkta b) apak$punkts

8. panta 1. punkta a) apak$punkts

8. panta 2. punkts

8. panta 2. punkts

8. panta 3. lidz 5. punkts

9. panta 1. un 2. punkts

9. panta 1. un 2. punkts

9. panta 3. punkts

9. panta 3. punkts

10. pants 10. pants

11. panta 1. punkts 11. panta 1. punkts

11. panta 2. punkts 11. panta 2. punkta pirma dala
— 11. panta 2. punkta otra dala
12. pants 12. pants

13. pants 13. pants

14. panta 1. punkts 14. pants

14. panta 2. punkts —

15. panta 1. punkts 15. pants

15. panta 2. punkts —

16. pants 16. pants

17. pants, ievadfraze 17. pants

17. panta a) lidz c) apakspunkts —

18. panta 1. un 2. punkts 18. panta 1. un 2. punkts
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Regula (EK) Nr. 1348/2000

$i regula

18. panta 3. punkts —

19. pants 19. pants

20. pants 20. pants

21. pants 21. pants

22. pants 22. pants

23. panta 1. punkts 23. panta 1. punkta pirmais teikums

— 23. panta 1. punkta otrais teikums
23. panta 2. punkts 23. panta 2. punkts

— 23. panta 3. punkts

24. pants 24. pants

25. pants —

— 25. pants

— 26. pants

Pielikums I pielikums

11 pielikums

III pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1394/2007
(2007. gada 13. novembris)
par uzlabotas terapijas zilém, un ar ko groza Direktivu 2001/83/EK un Regulu (EK) Nr. 726/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo Ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriezoties ar Regionu komiteju,

saskana ar procediiru, kas noteikta Liguma 251. panta (2),

ta ka:

Jauni zinatnes sasniegumi $tnu un molekularaja
biotehnologija ir veicinajusi uzlaboto terapiju, pieméram,
génu terapijas, somatisko $tinu terapijas un audu inZenie-
rijas attistibu. S jauna biomedicinas joma piedava jaunas
iespgjas cilvéka organisma slimibu un disfunkciju
arstésana.

Ciktal uzlabotas terapijas produkti tiek raksturoti ka tadi,
kam piemit ipasibas cilvéku slimibu arsté$ana vai profi-
laks€, vai ka tadi, ko var izmantot vai ievadit cilvékiem, lai
atjaunotu, labotu vai parveidotu fiziologiskas funkcijas, ie-
darbojoties galvenokart ar farmakologisku, imunologisku
vai metabolisku darbibu, tie ir biologiskas zales Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/83/EK (2001. ga-
da 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cil-
vekiem paredzétam zalem (3), I pielikuma izpratng, lasot to
saistiba ar minétas direktivas 1. panta 2. punktu. Tadgjadi
jebkadu noteikumu, kas reglamenté to razosanu, izplatisa-
nu un lietoSanu, batiskakajam mérkim ir jabat sabiedribas
veselibas nodrosinasanai.

(1) OV C 309, 16.12.2006., 15. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2007. gada 25. aprila Atzinums (Oficialaja Vestne-
s7 vél nav publicéts) un Padomes 2007. gada 30. oktobra Lémums.

(%) OVL311,28.11.2001., 67. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1901/2006 (OV L 378, 27.12.2006., 1. Ipp)).

®3)

Skaidribas noluka kompleksiem terapeitiskiem produktiem
ir nepiecieSamas precizas juridiskas definicijas. Génu tera-
pijas zales un somatisko $tinu terapijas zales ir definétas
Direktivas 2001/83/EK I pielikuma, bet audu inZenierijas
produktu juridiska definicija vél aizvien nav noteikta. Ja
produkta pamata ir dzivotspéjigas Stnas vai audi, $o $tnu
vai audu farmakologiska, imunologiska vai metaboliska
darbiba btu jauzskata par produkta pamata darbibas vei-
du. Turklat batu japrecize, ka produkti, kas neatbilst zalu
definicijai, pieméram, tikai un vienigi no dzivotnespgjiga
materiala izgatavoti produkti, kuri darbojas galvenokart fi-
ziska veida, péc definicijas nevar biit uzlabotas terapijas
zales.

Saskana ar Direktivu 2001/83/EK un medicinas iericu di-
rektivam [émumu par tiesibu aktiem, kas piemérojami zalu
un medicinas ieri¢u kombinacijam, piepem, pamatojoties
uz kombinéta produkta pamata darbibas veidu. Tomér ipa-
$a pieeja ir nepieciesama komplicétam uzlabotas terapijas
kombinétajam zalém, kuru sastava ir dzivotspéjigas $iinas
vai audi. Attieciba uz Siem produktiem dzivotspgjigu $inu
vai audu farmakologiska, imunologiska vai metaboliska
darbiba bitu jauzskata par kombinéta produkta pamata
darbibas veidu neatkarigi no ta, cik nozimiga ir medicinas
ierices izmantosana. Sadus kombinétos produktus vienmér
biitu jareglamenté saskana ar o regulu.

Sakara ar uzlabotas terapijas zalu novitati, sarezgitibu un
tehnisko specifiku ir nepiecieSami speciali izstradati un sa-
skanoti noteikumi, lai nodro§inatu brivu o produktu kus-
tibu Kopiena, ka ari efektivu ieksgja tirgus darbibu
biotehnologijas nozare.

Si regula ir lex specialis, ar ko papildina Direktivas
2001/83/EK noteikumus. Sai regulai biitu jareglamenté uz-
labotas terapijas zales, kas ir paredzétas laisanai dalibvalstu
tirgdi un ir izgatavotas riipnieciski vai raZotas ar metodém,
kas ietver ripniecisku procesu, saskana ar Direktivas
2001/83/EK II sadala noteikto Kopienas farmacijas jomas
tiesibu aktu vispargjo darbibas jomu. Nodrosinot, ka netiek
vajinatas attiecigas kvalitates un dro$ibas joma noteiktas
Kopienas normas, $o regulu nepieméro uzlabotas terapijas
zalém, kas ir izgatavotas, balstoties uz neierastu procesu un
saskana ar ipasiem kvalitates standartiem, un tiek izman-
totas taja pasa dalibvalsti slimnica, arstniecibas personai
uzpemoties ekskluzivu profesionalo atbildibu, lai nodrosi-
natu atbilsmi konkrétai péc pasiitijuma izgatavojama pro-
dukta receptei konkrétam pacientam.
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Uzlabotas terapijas zalu reglamentéSana Kopienas méroga
nedrikst kavét dalibvalstis pienemtos lemumus par to, vai
atlaut kada konkréta cilvéka stnu veida, pieméram, embri-
ja cilmes $inu, vai dzivnieku $tnu izmantosanu. Tas ne-
drikst ari ietekmét valstu tiesibu aktu piemérosanu, kas
aizliedz vai ierobezo zalu, kas satur §is $tinas, sastav no vai
ir iegfitas no tam, pardoanu, piegadi vai izmanto$anu.

Saja regula tiek respektétas pamattiesibas un ievéroti prin-
cipi, kas atspoguloti Eiropas Savienibas Pamattiesibu har-
ta, un taja ir ari pemta vera Eiropas Padomes Konvencija
par cilvéktiesibu un cilvéka cienas aizsardzibu attieciba uz
biologijas un medicinas izmantosanu: Konvencija par cil-
vektiesbam un biomedicinu.

Visas citas modernas biotehnologijas zales, ko Sobrid re-
glamenté Kopienas méroga, jau ir paklautas centralizétai
atlaujas izsniegSanas procediirai, kas ietver vienotu pro-
dukta kvalitates, drosibas un efektivitates zinatnisko novér-
teSanu, kuru péc visaugstakajiem iesp&jamajiem stan-
dartiem veic Eiropas Zalu agentiira, kas izveidota ar Eiro-
pas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004
(2004. gada 31. marts), ar ko nosaka cilvékiem paredzeto
un veterinaro zalu registréanas un uzraudzibas Kopienas
procediiras (1) (turpmak “Agentiira”). Sai procediirai
vajadzétu bat obligatai ari uzlabotas terapijas zalém, lai
novérstu Kopienas specialo zinasanu nepietickamibu, no-
droginatu 3o zalu augsta limena zinatnisko novértésanu
Kopiena, saglabatu pacientu un mediku uzticéSanos novér-
t&jumam, ka ari veicinatu §o novatorisko tehnologiju pie-
kluvi Kopienas tirgum.

Uzlabotas terapijas zalu novertésanai biezi vien ir nepiecie-
Samas loti Ipasas zinaSanas, kas parsniedz tradicionalo far-
macijas jomu un ietver jomas, kuras robeZojas ar citam
nozarém, pieméram, biotehnologiju un medicinas iericém.
Sa iemesla dé] ir lietderigi Agentiira izveidot Uzlaboto te-
rapiju komiteju, kurai biitu jaatbild par to, lai tiek sagata-
vots projekts atzinumam par katru uzlabotas terapijas zalu
kvalitati, drosumu un efektivitati, par ko Agenttiras Cilve-
kiem paredzéto zalu komitejai jasniedz galigais apstiprina-
jums. Turklat ar Uzlaboto terapiju komiteju bitu
jakonsultéjas, lai iegtitu jebkuru citu zalu noveértéumu, ja
tam ir vajadzigas komitejas kompetencé esosas ipasas
zinasanas.

Uzlaboto terapiju komitejai batu jaapkopo vislabakas pie-
ejamas Ipasas zinasanas Kopiena par uzlabotas terapijas
zalém. Uzlaboto terapiju komitejas sastavam biitu janodro-
Sina, lai pienacigi ir parstavétas uzlabotu terapiju

() OVL136,30.4.2004., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1901/2006.

(12)

(13)

veidiem nozimigas zinatnes nozares, to skaita génu terapi-
ja, $tinu terapija, audu inZenierija, medicinas ierices, zalu
lietoSanas izraisito blakusparadibu uzraudziba un étika.
Vajadzétu bt parstavétam arl pacientu apvienibam un kli-
nicistiem, kam ir zinatniska pieredze darba ar uzlabotas te-
rapijas zalem.

Lai nodrosinatu zinatnisku konsekvenci un sistémas efek-
tivitati, Agentdrai batu janodrosina saskanotiba starp Uz-
laboto terapiju komiteju un citam Agentiiras komitejam,
konsultativajam grupam un darba grupam, jo ipasi ar Cil-
vekiem paredzéto zalu komiteju, Zalu komiteju reti sasto-
pamu slimibu arstésanai un Zinatniski konsultativo darba

grupu.

Uzlabotas terapijas zalem vajadzétu biit paklautam tadiem
pasiem regulgjoSiem principiem ka citu veidu bio-
tehnologijas zalém. Tomér tehniskas prasibas, jo ipasi kva-
litates, pirmsklinisko un klinisko datu, veids un apjoms,
kas nepiecieSams, lai atspogulotu produkta kvalitati, dro-
§ibu un efektivitati, var bt loti specifiski. Lai gan $is pra-
sibas jau ir noteiktas Direktivas 2001/83/EK I pielikuma
génu terapijas zalém un somatisko $anu terapijas zalem,
tas ir janosaka ari audu inZenierijas produktiem. Tas bitu
javeic, izmantojot procediiru, kas nodrosina pietiekamu
elastigumu, lai varétu viegli pielagoties zinatnes un
tehnologijas straujajai attistibai.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Di-
rektiva 2004/23[EK (2) ir noteikti kvalitates un drosibas
standarti cilvéka $tinu un audu ziedo$anai, ieguvei, testésa-
nai, apstradei, konservacijai, uzglabasanai un izplatisanai.
Sai regulai nebiitu jaatkapjas no pamatprincipiem, kas no-
teikti Direktiva 2004/23[EK, bet vajadzibas gadijuma tos
papildina ar papildu prasibam. Ja uzlabotas terapijas zales
satur cilvéka §tinas vai audus, Direktiva 2004/23/EK bitu
piemeérojama tikai tiktal, cik ir runa par ziedo3anu, iegu-
vi un testéSanu, jo pargjos aspektus aptver i regula.

Attieciba uz cilvéka audu un $Gnu ziedoSanu biitu jaievéro
tadi principi ka donora un sanéméja anonimitate, donora
altruisms un donora un sanéméja solidaritate. Tas ir prin-
cipa jautajums, ka cilvéku $inas un audi, kas ietilpst uzla-
botas terapijas zalés, biitu jaiegiist no brivpratigiem un
neapmaksatiem ziedojumiem. Dalibvalstim bitu jamudina
veikt visus vajadzigos pasakumus, lai sekmétu ciesu valsts
un bezpelnas sektora iesaistiSanos cilveka $tinu vai audu ie-
pirkumos, jo brivpratiga un neapmaksata stnu un audu
ziedosana var veicinat augstus $tinu un audu drosibas stan-
dartus un tadgjadi veicinat cilvéku veselibas aizsardzibu.

() OV L 102, 7.4.2004., 48. Ipp.
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17)

(18)

Uzlabotas terapijas zalu kliniskie izméginajumi bitu javeic
saskana ar galvenajiem principiem un étiskajam prasibam,
kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/20/EK (2001. gada 4. aprilis) par dalibvalstu norma-
tivo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz labas
kliniskas prakses ievieSanu kliniskas izpétes veiksana ar cil-
vekiem paredzétam zalém (*). Tomér batu japielago Komi-
sijas Direktiva 2005/28/EK (2005. gada 8. aprilis), ar ko
nosaka labas kliniskas prakses principus un siki izstradatas
pamatnostadnes attieciba uz pétamam cilvékiem paredzé-
tam zalém, ka ari prasibas attieciba uz §adu zalu razoSanas
atlauju vai importésanu (?), nosakot piemérotus noteiku-
mus, lai pilniba nemtu véra uzlabotas terapijas zalu rakstu-
rigas tehniskas Ipasibas.

Uzlabotas terapijas zalu razoSanai bitu jaatbilst labas ra-
ZoSanas prakses principiem, kas noteikti Komisijas Direk-
tiva 2003/94/EK (2003. gada 8. oktobris), ar ko nosaka
labas razosanas prakses principus un pamatnostadnes at-
tieciba uz cilvékiem paredzétam zalém un pétamam cil-
vekiem paredzétam zalém (?), un vajadzibas gadijuma ra-
zoSana biitu japielago, lai atspogulotu produkta ipatnibas.
Turklat batu jaizstrada ipasas pamatnostadnes uzlabotas
terapijas zalém, lai pareizi atspogulotu to razoSanas proce-
sa Ipatnibas.

Uzlabotas terapijas zales var ietvert medicinas ierices vai
aktivas implant&jamas medicinas ierices. Sim iericém attie-
cigi bitu jaatbilst pamatprasibam, kas noteiktas Padomes
Direktiva 93/42/EEK (1993. gada 14. jinijs) par medicinas
iericem () un Padomes Direktiva 90/385/EEK (1990. gada
20. junijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz aktivam implantéjamam medicinas iericém (%), proti, lai
nodrosinatu atbilstigu kvalitates un drosibas limeni. Atbil-
stigi $ai regulai vertéjot uzlabotas terapijas zalu kombinétu
produktu, Agentdrai par derigiem biitu jaatzist medicinas
ierices vai aktivas implantéjamas medicinas ierices noveér-
t€juma rezultati, kuru saskana ar minétajam direktivam ir
veikusi pilnvarota iestade.

Direktivas 2001/83/EK prasibas attieciba uz zalu isu aprak-
stu, etiketi un lietoSanas pamacibu bitu japielago uzlabo-
tas terapijas zalu tehniskajai specifikai, nosakot ipasus

(1) OV L 121, 1.5.2001., 34. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1901/2006.

() OV L91,9.4.2005., 13. Ipp.

() OV L 262, 14.10.2003., 22. Ipp.

(*) OVL169,12.7.1993., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/47[EK (OV L 247,
21.9.2007., 21. Ipp)).

(°) OV L 189, 20.7.1990., 17. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 200747 [EK.

(21)

(22)

noteikumus $im zalém. Siem noteikumiem vajadzétu biit
pilniga saskana ar pacienta tiesibam zinat visu to §tnu vai
audu izcelsmi, kuri izmantoti uzlabotas terapijas zalu iz-
gatavo$ana, vienlaikus nodrosinot donora anonimitati.

Zalu labvértibas un blakusparadibu parraudziba ir uzlabo-
tas terapijas zalu reguléjuma izskiross aspekts. Tade] pie-
teikuma iesniedzéjam tirdzniecibas atlaujas pieteikuma
biitu japrecizg, vai ir planoti pasakumi, lai $adu parraudzi-
bu nodrosinatu, un attieciga gadijuma — kadi ir $ie pasaku-
mi. Ja tas ir attaisnojams sabiedribas veselibas aizsardzibas
interesés, vajadzétu ari prasit, lai tirdzniecibas atlaujas tu-
rétajs izveidotu atbilstigu riska parvaldibas sistému ar uz-
labotas terapijas zalém saistitu risku novéranai.

Sis regulas Tstenosanai ir jaievies pamatnostadnes, kas jaiz-
strada vai nu Agentirai, vai Komisijai. Batu atklati jaap-
spriezas ar visam ieinteresétajam personam, jo IpaSi ar
dalibvalstu iestadém un razotajiem, lai apkopotu ierobezo-
tas Ipasas zinasanas $aja joma un nodrosinatu proporcio-
nalitati. Labas kliniskas prakses un labas razoganas prakses
pamatnostadnes biitu janosaka, cik atri vien iesp&jams, vé-
lams pirmaja gada péc $is regulas stasanas spéka un pirms
tas pieméroSanas.

Lai novérotu uzlabotas terapijas zalu drosibu, ir nepiecie-
$ama sistéma, kas lauj pilniba novérot pacientu, ka arf za-
les un to izejvielas. Sadas sistémas izveide un uzturésana
biitu javeic, lai nodrosinatu saskanotibu un atbilstibu izse-
kojamibas prasibam, kas noteiktas Direktiva 2004/23/EK
par cilvéka $tnam un audiem un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2002/98/EK (2003. gada 27. janvaris),
ar kuru nosaka kvalitates un drosibas standartus attieciba
uz cilvéka asins un asins komponentu savaksanu, testésa-
nu, apstradi, uzglabasanu un izplatisanu (%). Izsekojamibas
sistémai biitu arf janem véra noteikumi, kas paredzéti Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieci-
ba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (7).

Ta ka zinatne $aja nozaré attistas loti strauji, uznémumiem,
kas izstrada uzlabotas terapijas zales, vajadzétu bat iespé-
jai pieprasit, lai Agentira sniedz zinatnisku ieteikumu ari
tad, ja tas attiecas uz darbibam péc atlaujas sanemsanas. le-
rosmei btu jauztur minimala maksa par $adu zinatnisku
ieteikumu mazajiem un vidgjiem uzpémumiem, un ta bitu
jasamazina ari citiem pieteikumu iesniedzgjiem.

(6) OV L 33,8.2.2003., 30. Ipp.

() OV L281,23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regu-
lu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
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(24)  Agentiirai vajadzétu biit pilnvarotai sniegt zinatniskus ie-
teikumus par to, vai attiecigais produkts, kura sastava ir gé-
ni, $tnas vai audi, atbilst zinatniskajiem kritérijiem, péc
kuriem nosaka uzlabotas terapijas zales, lai péc iespéjas at-
rak risinatu jautajumus, kas kopigi ar citam jomam, piemé-
ram, ar kosmétiku vai medicinas iericém, un kas var rasties
zinatnes turpmakas attistibas gaita. Uzlaboto terapiju ko-
mitejai, kuras locekliem ir unikalas ipasas zinasanas, batu
jauzpemas vadosa loma $adu ieteikumu sniegana.

(25)  Utzlabotas terapijas zalu kvalitates un pirmskliniska dro-
$uma apliecina$anai nepiecieSamos pétijumus bieZi vien
veic mazie un vidéjie uznémumi. Lai stimulétu $o pétijumu
veikSanu, neatkarigi no tirdzniecibas atlaujas pieteikuma
bitu jaievies Agentiiras iegiito datu novértésanas un serti-
ficesanas sistéma. Kaut arf sertifikacija nebitu tiesiski sais-
tosa, minétas sistémas mérkim vajadzétu bt ari jebkura
turpmaka klinisko pétijjumu pieteikuma un tirdzniecibas
atlaujas pieteikuma novértgjuma atvieglosanai, pamatojo-
ties uz tiem pasiem datiem.

(26)  Lai pemtu véra zinatnes un tehnikas attistibu, Komisijai va-
jadzétu bt pilnvarotai pienemt jebkurus nepieciesamos
grozijumus attieciba uz tehniskajam prasibam, ko piemé-
ro uzlabotas terapijas zalu tirdzniecibas atlaujas pieteiku-
miem, zalu isam aprakstam, etiketei un lietoSanas
pamacibai. Komisijai biitu janodrosina, lai ieinteresétajam
personam nekavéjoties ir pieejama attieciga informacija
par paredzétajiem pasakumiem.

(27)  Batu janosaka, ka, pamatojoties uz iegfito pieredzi, tiek
sniegts zinojums par §Is regulas Istenosanu, ipasu uzmani-
bu pieveérsot atlauto uzlabotas terapijas zalu dazadajiem
veidiem.

(28)  Ir nemti véra Zalu un medicinas iericu zinatniskas komi-
tejas un Eiropas Dabaszinatnu un jauno tehnologiju étikas
grupas atzinumi par audu inZenieriju, ka ari starptautiska
pieredze $aja joma.

(29)  Sis regulas istenoSanai nepieciesamie pasakumi biitu japie-
nem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
vieSanas pilnvaru Isteno$anas kartibu (7).

(30)  Jo 1pasi Komisija batu japilnvaro pienemt grozijumus $is
regulas I lidz IV pielikuma un Direktivas 2001/83/EK I pie-
likuma. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir
grozit nebutisku §is regulas un Direktivas 2001/83EK ele-
mentus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK

(') OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-
mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp)).

5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru. Sie
pasakumi ir svarigi visu reglamentgjoso noteikumu parei-
zai pieméro$anai, un tie biitu japienem iespéjami isa laika.

(31)  Tade] batu attiecigi jagroza Direktiva 2001/83/EK un Re-
gula (EK) Nr. 7262004,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. NODALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Saja regula noteikti ipasi noteikumi attieciba uz uzlabotas terapi-
jas zalu apstiprinasanu, uzraudzibu un zalu lietosanas izraisito
blakusparadibu uzraudzibu.

2. pants

Definicijas

1. Papildus definicijam, kas noteiktas Direktivas 2001/83/EK
1. panta un Direktivas 2004/23/EK 3. panta a) lidz 1) un o) lidz
q) punkta, $aja regula piemero $adas definicijas.

a) “Uzlabotas terapijas zales” ir jebkuras §adas cilvékiem izman-
tojamas zales:

— génu terapijas zales, ka noteikts Direktivas 2001/83/EK
[ pielikuma IV dala,

— somatisko $nu terapijas zales, ka noteikts Direktivas
2001/83/EK I pielikuma 1V dala,

— audu inZenierijas produkti, ka noteikts b) punkta.
b) “Audu inZenierijas produkts” ir produkts, kas:
— satur vai sastav no inZenierijas $inam vai audiem, un

— tam ir atbilstigas ipasibas un to izmanto vai ievada cil-
vekiem nolaka regenerét, atjaunot vai aizvietot cilvéka
audus.

Audu inZenierijas produkts var saturét cilvéku vai dzivnieku
izcelsmes $iinas vai audus, vai abus. Siinas vai audi var biit
gan dzivotspgjigi, gan dzivotnespéjigi. Turklat tie var saturét
papildu vielas, pieméram, $anu produktus, biomolekulas,
biomaterialus, kimiskas vielas, sastatnes vai matrices.



10.12.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 324/125

Si definicija neattiecas uz produktiem, kuru sastava ir tikai
dzivotnespéjigas cilvéka vai dzivnieku $tinas un/vai audi, kuri
nesatur dzivotspéjigas stinas vai audus un kuru darbiba nav
galvenokart farmakologiska, imunologiska vai metaboliska.

) Siinas vai audus uzskata par “inZenierijas”, ja tie atbilst vis-
maz vienam no $adiem nosacjjumiem:

— $inas vai audi ir bijusi paklauti batiskai manipulacijai,
tadé] to biologiskas ipasibas, fiziologiskas funkcijas vai
struktiras Ipasibas, kas attiecas uz ieceréto regeneraciju,
atjaunoanu vai aizvieto$anu, ir mainitas. [ pielikuma
uzskaititas manipulacijas neuzskata par batiskam
manipulacijam,

— Sunas vai audi nav paredzéti lietoanai sanéméja taja
pasa pamatfunkcija vai funkcijas ka donora.

d) “Kombinétas uzlabotas terapijas zales” ir uzlabotas terapijas
zales, kas atbilst $adiem nosacfjumiem:

— tajas ka produkta dala ietverta viena vai vairakas medi-
cinas ierices Direktivas 93/42/EEK 1. panta 2. punkta
a) apak$punkta nozimé vai viena vai vairakas aktivi im-
plantéjamas medicinas ierices Direktivas 90/385/EEK
1. panta 2. punkta c) apak$punkta nozime, un

— to $unu vai audu dalai ir jasatur dzivotspéjigas Stinas vai
audi, vai

— to §tinu vai audu dalai, kas satur dzivot nespéjigas stinas
vai audus, jaspgj iedarboties uz cilveka kermeni ar dar-
bibu, ko var uzskatit par galveno attieciba pret darbibu,
ko veic minétas ierices.

2. Japrodukts satur dzivotspéjigas $tinas vai audus, $o §inu vai
audu farmakologisko, imunologisko vai metabolisko darbibu uz-
skata par produkta primaro darbibu.

3. Uzlabotas terapijas zales, kas satur gan autologas (nemtas
no pasa pacienta), gan alogénas (nemtas no cita cilvéka) stinas vai
audus, uzskata par paredzétam alogénai izmantoSanai.

4. Produkts, kas péc klasifikacijas atbilst audu inZenierijas pro-

skatams par audu inZenierijas produktu.
5. Produktu, kas var ietilpt definicija:

— “somatisko $nu terapijas zales” vai “audu inZenierijas pro-
dukts” un

— “génu terapijas zales”,

uzskata par génu terapijas zalem.

2. NODALA

TIRDZNIECIBAS ATLAUJAS PRASIBAS

3. pants

ZiedoSana, iepirkums un testésana

Gadijuma, kad uzlabotas terapijas zales satur cilveka $tinas vai au-
dus, $o stnu vai audu ziedoSanu, iepirkumu un testéSanu veic
saskana ar Direktivu 2004/23/EK.

4. pants

Kliniskie izméginajumi

1. Noteikumus, kas izklastiti Direktivas 2001/20/EK 6. panta
7. punkta, 9. panta 4. un 6. punkta attieciba uz génu terapijas un
somatisko $tinu terapijas zalém, attiecina uz audu inZenierijas
produktiem.

2. Komisija péc apsprie$anas ar Agentiiru izstrada labas klinis-
kas prakses detalizétas pamatnostadnes uzlabotas terapijas zalem.

5. pants

Laba raZoSanas prakse

Komisija péc apspriesanas ar Agentiiru izstrada pamatnostadnes
saskana ar labas razoSanas prakses principiem un ipasi attieciba
uz uzlabotas terapijas zalém.

6. pants

Medicinas jericem raksturigie jautajumi

1. Medicinas ierice, kas veido dalu no kombinétajam uzlabo-
tas terapijas zalém, atbilst pamatprasibam, kas noteiktas Direkti-
vas 93/42[EEK I pielikuma.

2. Aktiva implantéjama medicinas ierice, kas veido dalu no
kombinétajam uzlabotas terapijas zalém, atbilst pamatprasibam,
kas noteiktas Direktivas 90/385/EEK 1. pielikuma.

7. pants

Ipasas prasibas attieciba uz uzlabotas terapijas zalem,
kas ietver ierices

Papildus prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 726/2004
6. panta 1. punkta, pieteikuma, lai sapemtu apstiprinajumu uzla-
botas terapijas zalém, kas ietver medicinas ierices, biomaterialus,
sastatnes un matrices, ietver ari fizikalo parametru un produkta
darbibas aprakstu, ka ari produkta veidosanas metozu aprakstu
saskana ar Direktivas 2001/83/EK I pielikumu.
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3. NODALA

TIRDZNIECIBAS ATLAUJAS IZSNIEGSANAS PROCEDURA

8. pants

Noveértésanas procediira

1. Cilvekiem paredzéto zalu komiteja apspriezas ar Uzlaboto
terapiju komiteju par jebkadu uzlabotas terapijas zalu zinatnisko
novértgjumu, kas nepieciesams, lai sastaditu zinatniskos atzinu-
mus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 726/2004 5. panta 2. un
3. punkta. Ar Uzlaboto terapiju komiteju konsultéjas ari gadi-
juma, ja notiek atzinuma parskatiSana saskana ar Regulas (EK)
Nr. 726/2004 9. panta 2. punktu.

2. Sagatavojot atzinuma projektu galigajam apstiprinajumam
Cilvekiem paredzéto zalu komiteja, Uzlaboto terapiju komiteja
censas sasniegt zinatnisku vienpratibu. Ja $adu vienpratibu nav ie-
spjams sasniegt, Uzlaboto terapiju komiteja pienem savu locek-
lu vairakuma nostaju. Atzinuma projekta norada atskirigas
nostajas un to pamatu.

3. Uzlaboto terapiju komitejas atzinuma projektu saskana ar
1. punktu savlaicigi nostta Cilvékiem paredzéto zalu komitejas
priek$sédétajam, lai nodrosinatu to, ka tiek ievérots Regulas (EK)
Nr. 726/2004 6. panta 3. punkta vai 9. panta 2. punkta noteik-
tais termins.

4. Gadijuma, kad Cilvékiem paredzéto zalu komitejas sastadi-
tais zinatniskais atzinums par uzlabotas terapijas zalém saskana ar
Regulas (EK) Nr. 726/2004 5. panta 2. un 3. punktu neatbilst Uz-
laboto terapiju komitejas atzinuma projektam, Cilvékiem pare-
dzéto zalu komiteja savam atzinumam pievieno detalizétu
paskaidrojumu par 3o atskirigo zinatnisko pamatojumu.

5. Agentira izstrada ipaSas procediras 1. lidz 4. punkta
piemeérosanai.

9. pants

Kombinétas uzlabotas terapijas zales

1. Ja ir runa par kombinétajam uzlabotas terapijas zalem,
Agentiira sniedz galigo noveértéjumu par visu produktu.

2. Kombinétu uzlabotas terapijas zalu tirdzniecibas atlaujas
pieteikuma ietver pieradijumus par to atbilstibu 6. panta minéta-
jam pamatprasibam.

3. Pieteikuma kombinéto uzlabotas terapijas zalu tirdzniecibas
atlaujas sapemsanai ieklauj ta vértéjuma rezultatus, ko par medi-
cinas ierices dalu vai aktivo implantéamo medicinas ierices dalu
ir sniegusi pilnvarota iestade saskana ar Direktivu 93/42/EEK vai
Direktivu 90/385/EEK, ja 3adi rezultati ir pieejami.

Agentiira sava novertéjuma atzist minéta veértéjuma rezultatus par
attiecigajam zalém.

Agentiira var pieprasit, lai attieciga pilnvarota iestade tai nosita
jebkadu informaciju saistiba ar tas vértéjuma rezultatiem. Pilnva-
rota iestade nosiita o informaciju viena ménesa laika.

Ja pieteikuma nav ietverti vértéjuma rezultati, Agentiira var prasit
pilnvarotai iestadei, kas noteikta saistiba ar pieteikuma iesniedzé-
ju, sniegt atzinumu par medicinas ierices atbilstibu Direktivas
93/42/EEK 1 pielikumam vai Direktivas 90/385/EEK 1. pieliku-
mam, iznemot, ja Uzlaboto terapiju komiteja péc konsultésanas
ar medicinas ieri¢u specialistiem nolemj, ka pilnvarotas iestades
iesaistiSana nav nepiecieSama.

4. NODALA

ZALU APRAKSTA KOPSAVILKUMS, ETIKETE
UN LIETOSANAS INSTRUKCIJA

10. pants

Zalu apraksta kopsavilkums

Atkapjoties no Direktivas 2001/83/EK 11. panta, uzlabotas tera-
pijas zau apraksta kopsavilkuma ietver informaciju, kas minéta
§is regulas II pielikuma, taja noraditaja kartiba.

11. pants

Ar&ja/tiesa iesainojuma markeSana

Atkapjoties no Direktivas 2001/83/EK 54. panta un 55. panta
1. punkta, papildinformaciju, kas minéta $is regulas III pielikuma,
norada uz uzlabotas terapijas zalu argja iesainojuma vai, ja nav
ar¢ja iesainojuma, uz tiesa iesainojuma.

12. pants

Ipass tiesais iesainojums

Papildus detalizétajai informacijai, kas minéta Direktivas
2001/83[EK 55. panta 2. un 3. punkta, uz uzlabotas terapijas zalu
tie$a iesainojuma norada $adu informaciju:

a) unikalos donora un produkta kodus, ka noteikts Direktivas
2004/23[EK 8. panta 2. punkta;

b) gadjjuma, ja uzlabotas terapijas zales paredzétas autologai iz-
manto8anai, unikalo pacienta identifikatoru un noradi “Pare-
dzéts tikai autologai izmanto$anai”.
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13. pants

Lieto$anas instrukcija

1. Atkapjoties no Direktivas 2001/83/EK 59. panta 1. punkta,
lieto$anas instrukciju uzlabotas terapijas zalém izstrada saskana ar
zalu apraksta kopsavilkumu un taja ietver informaciju, kas mine-
ta §is regulas IV pielikuma, taja noraditaja kartiba.

2. LietoSanas instrukcija atspogulo rezultatus konsultacijam,
kas veiktas ar mérka pacientu grupam, nodrosinot, ka instrukcija
ir salasama, skaidra un viegli pielietojama.

5. NODALA

PRASIBAS PEC TIRDZNIECIBAS ATLAUJAS SANEMSANAS

14. pants

Efektivitates, blakusparadibu un riska parvaldibas
parraudziba péc apstiprinasanas

1. Papildus zalu izraisito blakusparadibu uzraudzibas prasi-
bam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 726/2004 21. lidz 29. panta,
pieteikuma iesniedzéjs tirdzniecibas atlaujas iesnieguma precize
pasakumus, kas paredzéti, lai nodrosinatu uzlabotas terapijas zalu
iedarbibas un blakusparadibu parraudzibas efektivitati.

2. Gadijuma, ja ir Tpass iemesls bazam, péc Agentiiras ietei-
kuma Komisija ka dalu no tirdzniecibas atlaujas pieprasa, lai tiktu
izveidota riska parvaldibas sistéma, kas paredzeéta uzlabotas tera-
pijas zalu risku identificé$anai, raksturosanai, noversanai vai ma-
zinasanai, tostarp $is sistémas efektivitates novertésanai, vai ari lai
tirdzniecibas atlaujas turétajs veiktu Ipasus pétijumus péc laiSanas
tirgsi un iesniegtu tos parskatisanai Agentiira.

Turklat Agentiira var pieprasit iesniegt papildu zinojumus, kuros
noverté jebkadas riska parvaldibas sistémas efektivitati un jebkadu
$adu veikto pétijumu rezultatus.

Jebkadas riska parvaldibas sistémas efektivitates novértejumu un
jebkadu veikto pétijumu rezultatus ieklauj regularos precizé-
josos zinojumos par drosumu, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 726/2004 24. panta 3. punkta.

3. Ja Agentira atklaj, ka tirdzniecibas atlaujas turétajs nav spe-
jis izpildit 2. punkta minétas prasibas, ta nekavéjoties informé
Komisiju.

4. Agentiira izstrada detalizétas pamatnostadnes saistiba ar 1.,
2. un 3. punkta piemérosanu.

5. Ja saistiba ar kombinéto uzlabotas terapijas zalu produktu
rodas nopietnas blakusparadibas, Agentiira informé attiecigas
valsts kompetentas iestades, kas atbild par Direktivas 90/385/EEK,
Direktivas 93/42/EEK un Direktivas 2004/23/EK istenoSanu.

15. pants

Izsekojamiba

1. Uzlabotas terapijas zalu tirdzniecibas atlaujas turétajs izvei-
do un uztur sistému, nodrosinot, ka var izsekot atseviska produk-
ta un ta pamata un izejmaterialu, ietverot visas vielas, ko tas var
saturét un kas nonak saskarsmé ar audiem un $tnam, iegisanu,
razo$anu, iepakosanu, uzglabasanu, parvadasanu un piegadi slim-
nicai, iestadei vai privatpraksei, kur produkts tiek izmantots.

2. Slimnica, institiicija vai privatprakse, kura tiek izmantotas
uzlabotas terapijas zales, izveido un uztur sistému pacientu un
produktu izsekojamibai. Si sistéma satur pietiekami daudz datu,
kas lauj sasaistit katru produktu ar pacientu, kas sanémis pro-
duktu, un otradi.

3. Gadijuma, ja uzlabotas terapijas zales satur cilveka $tinas vai
audus, tirdzniecibas atlaujas turétajs, ka ari slimnica, iestade vai
privatprakse, kur produkts tiek izmantots, nodrosina, ka izseko-
Sanas sistémas, kas izveidotas saskana ar §a panta 1. un 2. punktu,
batu papildu un savienojamas ar prasibam, kas paredzétas Direk-
tivas 2004/23/EK 8. panta un 14. panta attieciba uz cilveka 3a-
nam un audiem, iznemot asins $inas, un Direktivas 2002/98/EK
14. panta un 24. panta attieciba uz cilveka asins $inam.

4. Tirdzniecibas atlaujas turétajs uzglaba datus, kas minéti
1. punkta, vismaz 30 gadus péc produkta deriguma termina bei-
gam vai ari ilgak, ja to pieprasijusi Komisija ka tirdzniecibas at-
laujas nosacijumu.

5. Gadijuma, ja tirdzniecibas atlaujas turétajs bankroté vai ta
uznémums tiek likvidéts un ja tirdzniecibas atlauja netiek nodota
citai juridiskai personai, datus, kas minéti 1. punkta, nosita
Agentiirai.

6.  Gadijuma, ja tirdzniecibas atlauja ir partraukta, atsaukta vai
anuléta, tirdzniecibas atlaujas turétajs paliek paklauts saistibam,
kas noteiktas 1., 3. un 4. punkta.

7. Agentira izstrada detalizétas pamatnostadnes, kas attiecas
uz 1. lidz 6. punkta piemérosanu, jo ipasi to datu veidu un ap-
jomu, kas minéti 1. punkta.

6. NODALA

STIMULI

16. pants

Zinatniska konsultacija

1. Tirdzniecibas atlaujas pieteikuma iesniedzgjs vai turétajs var
pieprasit Agentairas konsultaciju par zalu lietoSanas izraisito bla-
kusparadibu uzraudzibas veidosanu un vadisanu, ka arf par riska
parvaldibas sistému, kas minéta 14. panta.
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2. Atkapjoties no Padomes Regulas (EK) Nr. 297/95
(1995. gada 10. februaris) par maksam, kas maksajamas Eiropas
Zalu novértésanas agentirai (*), 8. panta 1. punkta, par 90 % sa-
mazina mazo un vidéo uzpémumu un par 65 % — citu pietei-
kumu iesniedz&ju maksu, kas jamaksa Agentirai par jebkadu
konsultaciju, kura sniegta par uzlabotas terapijas zalém saskana ar
$§a panta 1. punktu un Regulas (EK) Nr. 726/2004 57. panta
1. punkta n) apakspunktu.

17. pants

Zinatniskais ieteikums par uzlabotas terapijas klasifikaciju

1. Jebkurs pieteikuma iesniedzgjs, kur§ izstrada produktu, kura
pamata ir géni, $inas vai audi, var pieprasit Agentiras zinatnisko
ieteikumu noliika noteikt, vai attiecigais produkts, nemot veéra zi-
natnisko pamatojumu, atbilst uzlabotas terapijas zalu definicijai.
Agentiira sniedz $o ieteikumu péc konsultéSanas ar Komisiju un
60 dienu laika péc pieprasijuma sanemsanas.

2. Péc tam, kad ir izdzésta visa informacija, kas satur komerc-
noslépumu, Agentiira publicé to ieteikumu kopsavilkumus, kas
sniegti saskana ar 1. punktu.

18. pants

Kvalitates un pirmsklinisko datu sertificéSana

Mazie un vidgjie uznémumi, kas izstrada uzlabotas terapijas za-
les, var iesniegt Agentiira zinatniskai noveértésanai un sertificésa-
nai visus attiecigos kvalitates un, ja tas iesp&ams, visus
pirmskliniskos datus, kas pieprasiti saskana ar Direktivas
2001/83[EK I pielikuma 3. un 4. moduli.

Komisija paredz noteikumus $adu datu izvértéSanai un sertifice-
$anai saskana ar 26. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

19. pants

Tirdzniecibas atlaujas maksas samazinasana

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 297/95, maksu par tirdz-
niecibas atlauju samazina lidz 50 %, ja pieteikuma iesniedzgjs ir
slimnica vai mazs un vidéjs uzpémums un var pieradit, ka Ko-
piena ir ipasa sabiedribas veselibas interese par attiecigajam uzla-
botas terapijas zalém.

(") OVL35,15.2.1995., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Re-
gulu (EK) Nr. 1905/2005 (OV L 304, 23.11.2005., 1. Ipp.).

2. Sapanta 1. punkts attiecas ari uz maksu, ko Agentira pie-
prasa par pasakumiem péc atlaujas sanemsanas pirmaja gada péc
tirdzniecibas atlaujas pieskirSanas uzlabotas terapijas zalem.

3. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro parejas laikos, kas noteik-
ti 29. panta.

7. NODALA

UZLABOTO TERAPIJU KOMITEJA

20. pants

Uzlaboto terapiju komiteja

1. Agentira ir izveidota Uzlaboto terapiju komiteja.

2. Ja vien $aja regulda nav paredzéts citadi, Regula (EK)
Nr. 726/2004 attiecas uz Uzlaboto terapiju komiteju.

3. Agentiras izpilddirektors nodrosina atbilstigu koordinaciju
starp Uzlaboto terapiju komiteju un citam Agentiiras komitejam,
jo ipasi starp Cilvekiem paredzéto zalu komiteju un Komiteju za-
1ém reti sastopamu slimibu arstésanai, to darba grupam un citam
zinatniski konsultativajam grupam.

21. pants

Uzlaboto terapiju komitejas sastavs

1. Uzlaboto terapiju komitejas sastava ir $adi locekli:

a) Cilvékiem paredzeto zalu komitejas pieci locekli vai pieaici-
iesaka vai nu attieciga dalibvalsts, vai, Cilvékiem paredzéto
zalu komitejas pieaicinato loceklu gadijuma, tos nosaka mi-
néta komiteja péc attieciga pieaicinata locekla ieteikuma. Mi-
nétos piecus loceklus un vinu aizstajéjus iecel Cilvekiem
paredzéto zalu komiteja;

b) viens loceklis un viens aizstajgjs, ko iece] katra dalibvalsts, ku-
ras valsts kompetenta iestade nav parstavéta to loceklu un
vietnieku vidd, kurus norikojusi Cilvekiem paredzéto zalu
komiteja;

tojoties uz publisku uzaicinajumu izteikt interesi un péc ap-
spriesanas ar Eiropas Parlamentu, lai parstavétu klinicistus;
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d) divi locekli un divi aizstajgji, kurus iecélusi Komisija, pama-
tojoties uz publisku uzaicinajumu izteikt interesi un péc ap-
spriesanas ar Eiropas Parlamentu, lai parstavétu pacientu
biedribas.

Loceklu prombitnes laika vinus parstav un vinu varda balso

2. Visus Uzlaboto terapiju komitejas loceklus izvélas, pamato-
joties uz vinu zinatnisko kvalifikaciju vai pieredzi attieciba uz uz-
labotas terapijas zalém. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta
istenosanas noliika dalibvalstis Agentaras izpilddirektora vadiba
sadarbojas, lai nodrosinatu to, ka Uzlaboto terapiju komitejas ga-
liga uzbtve atbilstigi un saskanoti aptver zinatnes jomas, kas ir
saistitas ar uzlabotajam terapijam, tostarp medicinas ierices, audu
inZenieriju, génu terapiju, §inu terapiju, biotehnologiju, kirurgiju,
zalu lietoSanas izraisito blakusparadibu uzraudzibu, riska parval-
dibu un étiku.

Vismaz diviem Uzlaboto terapiju komitejas locekliem un diviem

3. Utzlaboto terapiju komitejas loceklus iece] uz trim gadiem ar
vairakkartigas iecelanas iespéju. Uzlaboto terapiju komitejas sa-
pulcés minétos loceklus var pavadit eksperti.

4. Uzlaboto terapiju komiteja no savu loceklu vidus ievél
priek$sédétaju uz trim gadiem ar vienu atkartotas ievélésanas
iespéju.

5. Agentira, jo Ipasi Agentiras timekla vietng, dara zinamus
atklatibai visu loceklu vardus un uzvardus un zinatnisko
kvalifikaciju.

22. pants

IntereSu konflikti

Papildus prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 726/2004
63. panta, Uzlaboto terapiju komitejas locekliem un to aizstajé-
jiem nav finansialu vai citu interesu biotehnologijas nozaré un
medicinas ieri¢u nozaré, kas varétu ietekmét vinu objektivitati. Vi-
sas netiesas intereses, kas varétu attiekties uz minétajam nozarém,
ievada registra, kas minéts Regulas (EK) Nr. 726/2004 63. panta
2. punkta.

23. pants

Uzlaboto terapiju komitejas uzdevumi
Uzlaboto terapiju komitejai ir $adi uzdevumi:

a) izstradat atzinuma projektu par uzlabotas terapijas zalu kva-
litati, drosibu un efektivitati to galigajam apstiprinajumam
Cilvekiem paredzéto zalu komiteja, ka arT konsultét $o komi-
teju par jebkuriem datiem, kas radusies $ada produkta
izstradg;

b) atbilstigi 17. pantam konsultét Cilvekiem paredzéto zalu ko-
miteju par produkta atbilsmi uzlabotas terapijas zalu
definicijai;

¢) peéc Cilvekiem paredzéto zalu komitejas pieprasijuma konsul-
tét par jebkadam zalém, kam var bat vajadzigs eksperta
slédziens kiada no zinatnes jomam, kuras minétas
21. panta 2. punkta, zalu kvalitates, drosibas vai iedarbibas
novertésanai;

d) péc Agentiras izpilddirektora vai Komisijas pieprasijuma no-
drosinat konsultaciju par jebkuru jautajumu, kas attiecas uz
uzlabotas terapijas zalém;

e) zinatniski palidzét izstradat jebkurus dokumentus, kas saisti-
ti ar §is regulas mérku isteno$anu;

f) péc Komisijas pieprasijuma nodrosinat zinatnisko eksperti-
zi un konsultaciju par jebkadu Kopienas iniciativu, kas attie-
cas uz novatorisku zalu un terapiju izstradi, kurai
nepiecieSams eksperta slédziens viena no zinatnes jomam,
kas minétas 21. panta 2. punkta;

g) sniegt ieguldijumu zinatnisko konsultaciju procedaras, kas
minétas §is regulas 16. panta un Regulas (EK)
Nr. 726/2004 57. panta 1. punkta n) apakSpunkta.

8. NODALA

VISPAREJIE UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

24. pants

Pielikumu pielagosana

Komisija péc apsprieSanas ar Agentiiru un atbilstigi 26. panta
3. punkta noteiktajai regulativas kontroles procediirai groza I lidz
IV pielikumu, lai tos pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai.

25. pants

Zinojumi un parskatisana

Lidz 2012. gada 30. decembrim Komisija publicé visparéju zino-
jumu par §is regulas piemérosanu, ieklaujot visaptverosu informa-
ciju par to uzlabotas terapijas zalu dazadajiem veidiem, kas
atlautas saskana ar $o regulu.

Saja zinojuma Komisija novérté tehnikas attistibas ietekmi uz §is
regulas piemérosanu. Ta ari parskata §is regulas darbibas jomu, to-
starp jo Ipasi reglament€josos noteikumus par kombinétajam uz-
labotas terapijas zalem.
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26. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Cilvekiem paredzétu zalu pastaviga komi-
teja, kas izveidota saskana ar Direktivas 2001/83/EK 121. panta
1. punktu.

2. Ja tiek veikta atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais laikposms ir
tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

27. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 726/2004

Regulu (EK) Nr. 726/2004 ar 3o groza 3adi.

1. Regulas 13. panta 1. punkta pirmas dalas pirmo teikumu aiz-
staj ar $adu tekstu:

“Neskarot Direktivas 2001/83EK 4. panta 4. un 5. punktu,
tirdzniecibas atlauja, kas ir pieskirta saskana ar $o regulu, ir
deriga visa Kopiena.”

2. Regulas 56. pantu groza $adi:
a) minéta panta 1. punkta ieklauj $adu punktu:
“da) Uzlaboto terapiju komiteja;”;

b) minéta panta 2. punkta pirmas dalas pirmaja teikuma
vardus “1. punkta a) lidz d) apakSpunkta” aizstdj ar
“1. punkta a) lidz da) apak$punkta”.

3. Pielikumu groza 3adi:
a) ieklauj $adu punktu:

“l.a Utzlabotas terapijas zales, ka noteikts Eiropas Par-
lamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 13942007
(2007. gada 13. novembris) par uzlabotas terapi-
jas zaléem 2. panta ().

() OV L 324,10.12.2007., 121. Ipp.”;

b) pielikuma 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu tekstu:

“Péc 2008. gada 20. maija Komisija, apspriedusies ar
Agentiru, var iesniegt jebkadus attiecigus priekslikumus,
lai grozitu $o punktu, un Eiropas Parlaments un Padome
par to pienem lémumu saskana ar Ligumu.”

28. pants
Grozijumi Direktiva 2001/83/EK

Direktivu 2001/83/EK ar $o groza 3adi.
1. Direktivas 1. panta ieklauj $adu punktu:

“4.a Uzlabotas terapijas zales: produkts, kas noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1394/2007
(2007. gada 13. novembris) par uzlabotas terapijas
zalém 2. panta ().

() OV L 324,10.12.2007., 121. Ipp.”
2. Direktivas 3. panta ieklauj $adu punktu:

“7.  Jebkadam uzlabotas terapijas zalém, ka noteikts Re-
gula (EK) Nr. 1394/2007 par uzlabotas terapijas za-
1ém, kas ir sagatavotas, balstoties uz neierastu procesu
un saskana ar ipasiem kvalitates standartiem, un iz-
mantotas slimnica taja pasa dalibvalsti, arstniecibas
personai uznemoties ekskluzivu profesionalo atbildi-
bu, lai nodrosinatu atbilsmi konkrétai receptei péc pa-
sitjuma izgatavojamam produktam konkrétam
pacientam.

Atlauju $o produktu razoSanai sniedz dalibvalsts kom-
petenta iestade. Dalibvalstis nodrosina valsti speka
esoso izsekojamibas un zalu lietoSanas izraisito blakus-
paradibu uzraudzibas prasibu, ka arl $aja punktd
minéto ipaso kvalitates standartu atbilstibu Kopienas
liment noteiktajam prasibam un standartiem attieciba
uz uzlabotas terapijas zalém, kas jaregistré saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko nosaka
cilvékiem paredzéto un veterinaro zalu registréSanas
un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido Eiro-
pas Zalu agentiiru (*).

() OVL 136, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1901/2006 (OV L 378, 27.12.2006.,

1. Ipp.).”
3. Direktivas 4. panta ieklauj $adu punktu:

“5.  Pamatojoties uz iemesliem, kas nav paredzéti ieprieks
minétajos Kopienas tiesibu aktos, 31 direktiva un neviena no
taja minétajam regulam neietekmé valsts tiesibu aktu piemé-
rosanu, kas aizliedz vai ierobezo jebkadu cilvéka vai dzivnie-
ku ipasa veida $tinu izmantoSanu vai tadu zalu tirdzniecibu,
piegadi vai izmanto$anu, kuras satur §is $iinas, sastav no §im
§tnam vai ir iegfitas no tam. Dalibvalstis dara zinamus Ko-
misijai attiecigos valsts tiesibu aktus. Komisija dara $o infor-
maciju publiski pieejamu, ievadot to registra.”
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4. Direktivas 6. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu
tekstu:

“Zales nedrikst laist dalibvalsts tirgd, ja vien minétas dalib-
valsts kompetentas iestades nav izsniegusas tirdzniecibas at-
lauju saskana ar $o direktivu vai atlauja nav pieskirta saskana
ar Regulu (EK) Nr. 726/2004, kas lasama saistiba ar Regulu
(EK) Nr. 1394/2007par uzlabotas terapijas zalem.”

29. pants

Parejas laiks

1. Uzlabotas terapeitiskas iedarbibas zales, kas nav audu inze-
nierijas produkti un kas likumigi atradas Kopienas tirgti saskana
ar valsts vai Kopienas tiesibu aktiem 2008. gada 30. decembri, at-
bilst Sai regulai ne vélak ka 2011. gada 30. decembri.

2. Audu inZenierijas produkti, kas likumigi atradas Kopienas
tirgd saskana ar valsts vai Kopienas tiesibu aktiem 2008. gada
30. decembri, atbilst 3ai regulai ne velak ka 2012. gada
30. decembri.

3. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 297/95 3. panta 1. punkta,
nav jamaksa nekada maksa Agentirai saistiba ar pieteikumiem,
kas iesniegti, lai atlautu uzlabotas terapijas zales, kas minétas 3a
panta 1. un 2. punkta.

30. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2008. gada 30. decembra.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2007. gada 13. novembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
M. LOBO ANTUNES
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I PIELIKUMS

Manipulacijas, kas minétas 2. panta 1. punkta c) apakspunkta pirmaja ievilkuma

—  grieSana,

— slipésana,

—  formas veidosana,

—  centrifugésana,

— iemérksana antibiotiskos vai antimikrobialos skidumos,
—  sterilizacija,

— apstaroSana,

— §0nu atdali$ana, koncentré$ana vai attirisana,
— filtrésana,

— liofila zZavésana,

—  saldésana,

— uzglabasana zema temperatiira,

— vitrifikacija.
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2.1.

2.2.

4.1.

4.2

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

5.2

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

I PIELIKUMS

Zalu apraksta kopsavilkums, kas minéts 10. panta

Zalu nosaukums.
Zalu sastavs.
Visparigs produkta apraksts, kam nepiecieSamibas gadijuma pievienoti zZimé&umi un attéli.

Kvalitativais un kvantitativais sastavs zalu aktivo vielu un citu sastavdalu izteiksmé, kuru konstatésana ir biitiska no-
lika pareizi lietot, ievadit vai implantét produktu. Gadijuma, ja produkts satur $tinas vai audus, nodrosina siki izstra-
datu 3o $unu vai audu, ka ari to konkrétas izcelsmes aprakstu, to skaita noradot dzivnieku sugu, ja tas nav cilvéka $tinas
vai audi.

Paligvielu sarakstu sk. 6.1. punkta.
Farmaceitiska forma.

Kliniskas zinas.

Terapeitiskas indikacijas.

Posologija un siki izstradata lietoSanas, piemérosanas, implanté$anas vai ievadiSanas instrukcija pieaugusajiem un va-
jadzibas gadijuma bérniem vai citam Ipasam pacientu grupam, vajadzibas gadjjuma pievienojot ziméjumus un attélus.

Kontrindikacijas.

Ipasi bridinajumi un piesardziba lietosana, ietverot jebkadu specialu piesardzibu, kas jaievéro personam, kuras rikojas
ar $adiem produktiem un ievada vai implanté tos pacientiem, ka ari piesardziba, kas jaievéro pacientiem.

Mijiedarbiba ar citam zalém un citi mijiedarbibas veidi.
Lietosana gratniecibas un zidiSanas laika.

letekme uz sp&ju vadit transportlidzeklus un apkalpot mehanismus.
Nevélamas blakusparadibas.

Pardozésana (simptomi, pirmas palidzibas procedira).
Farmakologiskas ipasibas.

Farmakodinamiskas ipasibas.

Farmakokinétiskas ipasibas.

Pirmskliniskie drojuma dati.

Zinas par kvalitati.

Paligvielu, to skaita konservantu sistému, saraksts.
Nesaderibas gadijumi.

Glabasanas ilgums, kas nepiecieSams péc zalu atjaunosanas vai péc tiesa iesainojuma pirmas atvéranas reizes.
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6.4.

6.5.

6.6.

10.

Ipasi piesardzibas pasakumi glabajot.

lesainojuma veids un saturs, ka ari ipasais aprikojums, kas vajadzigs zalu izmanto$anai, ievadiSanai vai implantésanai,
vajadzibas gadijuma pievienojot paskaidrojosus zim&umus un attélus.

Attieciga gadijuma ipasi piesardzibas pasakumi un noradijumi pilniba neizmantotu uzlabotas terapijas zalu vai no §im
zalém radusos atkritumu apstradei un iznicina$anai, vajadzibas gadijuma pievienojot paskaidrojosus zim&umus un
attélus.

Tirdzniecibas atlaujas turétajs.

Tirdzniecibas atlaujas numurs(-i).

Atlaujas pirmas izsnieganas vai atkartotas izsniegSanas datums.

Teksta pédejas parskatisanas datums.
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III PIELIKUMS
Argja/tiesa iesainojuma markésana, kas minéta 11. panta

a)  Zalu nosaukums un attieciga gadijuma noradijums, kam tas ir domats — zidainiem, bérniem vai pieaugusajiem; ietver
arT starptautisko nepatentéto nosaukumu (SNN) vai — gadijuma, ja zalém nav SNN — parasto nosaukumu.

b)  Kvalitativi un kvantitativi izteikts aktivas(-o) vielas(-u) apraksts gadijuma, ja produkts satur $iinas vai audus, norade
“Sis produkts satur cilveku/dzivnieku (attiecigi) izcelsmes $tinas” ar $o $tinu vai audu, ka ari to ipasas izcelsmes isu ap-
rakstu, taja skaita noradot dzivnieku sugu, ja tas nav cilvéka $tinas vai audi.

¢)  Farmaceitiska forma un vajadzibas gadijuma produkta saturs péc svara, tilpuma vai devu skaita.

d)  Paligvielu, to skaita konservantu sistému, saraksts.

¢) Lietodanas, piemérosanas, parvaldisanas vai implantéanas metode un vajadzibas gadijuma — parvaldibas virziens.
Attieciga gadijuma nodrosina vietu, kur uzrakstit noradito devu.

f)  Tpass bridinajums, ka zales ir jauzglaba bérniem nepieejama vieta.

g) Jebkads ipass bridinajums, kas attiecas uz konkrétajam zalém.

h)  Skaidri saprotams termina beigu datums (ménesis un gads; vajadzibas gadijuma ari diena).

i)  Ipasi uzglabasanas noteikumi, ja tadi ir.

j)  Ipasi noteikumi, kas attiecas uz neizlietoto zalu vai razosanas atkritumu, kuri radusies no $im zalém, likvidésanu ga-
dijumos, kad tas vajadzigs, ka ari atsauce uz jebkadu atbilstigu savaksanas sistému.

k)  Tirdzniecibas atlaujas turétdja nosaukums un adrese un attieciga gadjjuma ari turétdja noradita parstavja nosaukums.

)  Zalu tirdzniecibas atlaujas numurs(-i).

m) Razotaja partijas numurs, unikalie ziedosanas un produkta kodi, kas minéti Direktivas 2004/23EK 8. panta 2. punkta.

n) Gadijuma, ja uzlabotas terapijas zales ir paredzétas autologai lietosanai, unikalais pacienta identifikators un norade

“Tikai autologai lietosanai”.
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IV PIELIKUMS

LietoSanas instrukcija, kas minéta 13. panta
Uzlabotas terapijas zalu identificésanai:

i)  uzlabotas terapijas zalu nosaukums un vajadzibas gadijuma norade uz to, vai tas ir paredzétas lietoSanai zidainiem,
bérniem vai pieaugusajiem. Norada parasto nosaukumu;

ii) pacientam viegli saprotamos vardos noradita terapeitiska grupa vai darbibas tips;

i) gadijuma, ja produkts satur $tinas vai audus, — $o $tnu vai audu, ka ari to ipasas izcelsmes apraksts, to skaita no-
radot dzivnieku sugu, ja tas nav cilvéka tinas vai audi;

iv) ja produkta sastava ir medicinas ierices vai aktivas implantéjamas medicinas ierices — 3o iericu apraksts un kon-
kréta to izcelsme.

Terapeitiskas indikacijas.

Tas informacijas saraksts, kas nepiecie$ama, pirms zales ir nopirktas vai lietotas:
i)  kontrindikacijas;

i) attiecigi lietoSanas noteikumi;

i) mijiedarbibas veidi ar citam zalém un citi mijiedarbibas veidi (pieméram, ar alkoholu, tabaku, partikas produk-
tiem), kas var iespaidot zalu darbibu;

iv) ipasi bridinajumi;
v)  attiecigd gadijuma iesp&jama ietekme uz spéju vadit transportlidzeklus un apkalpot mehanismus;

vi)  ekscipienti, kuru apzinasanas ir svariga dro3a un efektiva zalu lietoana un kuri ir ieklauti siki izstradatas pamat-
nostadneés, kas publicétas saskana ar Direktivas 2001/83/EK 65. pantu.

Saraksta nem véra ari konkrétu lietotaju kategoriju, pieméram, bérnu, gritniecu vai sieviesu, kuras baro ar kriti, gados
vecu cilvéku, personu ar ipasam patologijam, attiecigo stavokli.

Pareizas lietosanas nepiecieSamie un visparigie noteikumi, konkréti:

i) posologija;

ii) lietoSanas, piemérosanas, ievadiSanas vai implantéSanas metode un vajadzibas gadijuma — ievadiSanas veids;
un attieciga gadijuma atkariba no produkta veida:

iii) ievadiSanas biezums, ja nepiecieSams, nosakot attiecigo laiku, kad zales var tikt ievaditas vai ir jaievada;

iv) arsteSanas ilgums gadijuma, ja tas ir ierobezojams;

v)  riciba pardozesanas gadijuma (pieméram, simptomi, arkartas palidzibas procediira);

vi) informacija par ricibu gadijuma, kad nav ienemta viena vai vairakas dozas;

vii) 1pass ieteikums attieciga gadijuma konsultéties ar arstu vai farmaceitu par jebkadam neskaidribam, kas radusas sais-
tiba ar zalu lietosanu.

To pretreakciju raksturojums, kas var rasties parastas zalu lictosanas gadijuma, un, ja vajadzigs, riciba, kas veicama sada
gadijuma; pacients bitu ipasi jalidz pazinot savam arstam vai farmaceitam par jebkadu radusos pretreakciju, kas nav
minéta $aja lietosanas instrukcija.
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f)  Atsauce uz termina beigu datumu, kas noradits uz etiketes, ar:
i)  bridinajumu nelietot $o produktu péc minéta termina beigam;
ii) attieciga gadijuma ipasi uzglabasanas noteikumi;
i) vajadzibas gadijuma bridinajums, kas attiecas uz redzamam zalu bojajuma pazimém;
iv)  pilns kvalitativais un kvantitativais sastavs;

v)  registracijas apliecibas turétaja nosaukums un adrese, un, ja iesp&jams, vina dalibvalstis iecelto parstavju
nosaukums;

vi) razotdja nosaukums un adrese.

g) Lietosanas instrukcijas pédéjas parskatisanas datums.
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